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BARON DE TRENCK,
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" E cachot étoit dans une calemate,
dontla partie antérieure avoit {ix pieds
de large & dix de Iong, & étoit divi-

<€ par un mur; le mur intérieus Vo1t
1 7 L] !‘ » 1: =
doubles portes; celle qui lervoit d’en-
trée a la cafemate faifoir la troifieme,
"‘ - f L ) 1 -‘I’ - ..('!
L2 muraille avolt iept pieds d €paif-
¥ %

feur, & on y avoit pratiqué, i Ia
naiflance de la volite , une fenétre
conftruite de facon que Javois bien
aflez de jour , mais je ne pouvois voir
ni ciel ni terre, Je ne découvrois que

dome 11, A
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2 VieEpuvu Baroxw
le toit du magafin qui étoit en face,
En dedans & ‘%en dehors de cette
fenétre étoient des barres de fer, &
entre-deux , dans I’épaifleur du mur,
étoit placé un grillage en fil de fer,
qui, a caufe du chaflis, étoit d’un
pied plus petit que la fenétre méme,
& dont les mailles étoient fi ferrées,
quil étoit impoflible de rien diftin-
guer en dehors ou en dedans, A fix
pieds du mur étoit une paliffade qui
empcchoit que les fentinelles ne puf-
{ent a')]{"Ji'GC!'z”l‘ de la fenétre pour me
donner quelque fecours, Mon amen-
blement confiftoit en un matelas &
un bois de lit, attaché a demeure {ur
le plancher, avec des barres de fer,
afin que je ne pufle pas l;imﬂcer
contre la fenetre & monter deflus. A
coté de la porte €toit un petit poéle
de fer , & auprés du poécle un fauteuil
€galement attaché, On ne me mit
IS ma nourriture
gonfiftoit en une livre & demie de
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pain de munition , avec une cruche
d’eau
J'avois toujours &été dans ma jeu-
nefle un grand mangeur, mais mon
pain étoit i moifi, pour la plupart du
tems, que Jen pouvois & peine man-
ger la moiti€ ; ce traitement étoit I’ ef=
fet de lnvavce de Rieding , alors
major de place, qui cherchoit encore
a4 gagner fur le grand nombre des
malheureux prifonniers, Il m’eft im=
poffible de peindre & mes le@eurs tout
ce que me fit {ouffrir une faim hor-
rible, de onze mois fans interruption,
Jaurois mangé tous les jours fix livres
de pain. Quand je recevois ma a petite
portion toutes les vingt-quatre heures,
]D la dévorois uwuenlmt, amfs quol
J€tois encore aufli affamié qu’aupara-
vant , & il me falloit de nouvean at-
tendre vingt- quatre heures, Avec
quelle joie n'aurois-je pasalors donng

-ul

une lettre de change de 1000 daucats,
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7 Vrie, pv BA4rRoON

pout: me raflafier une feule fois da
pain fec? La faim me permettoit-elle
quelquefois de m’afloupir, je révois
aufli-tot que j’étois a une grande table,
ou je voyois fervir en abondance tous
les mets que jaimois le plus, Je les dé:
vorois en fonge avec une avidité inexs
primable; toute la compagnie s’éton-
noit de mon appétit. Mais plus je man-
geois en reve ,. moins mon eftomac {e
{entoit {oulagé, Je m’éveiilais, ou plu=
t6t la faim m’éveilloit, les plats difpas
roiffoient 3 mes yeux , & il ne'me refs

1
toit que des defirs i

s
{irs in Jtlmics. La faim
devenoit chaque jour p"us infuppor-+
table , la nature plua exigeante, Ce
tourment continuel m’ mef;CQOit fou=:
vent de fermer P'eeil , & lincertitude
du terme de mes {ouffrances les ren=
doit encore plus terribles.

Que~Dieu préferve tout honnéte
homme d’une paréille fituation } 2
coup sir elle feroit infoutenabie:
pour le {celérat, On peut étre huit
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jours dans le befoin , ur‘p ter la
faim trois jO..llS, mais . certainement
perfonne n’a jeiné ofize mﬂ-zs, al
int de ne s’étre jamais raflafié i demi.

g s
9

n croiroit qulil eft poflible de
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S augmentolt: chague jeur &l Ces onze
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épreuve,

Repréfentations, pritres, tout étoit
inutile, On répondoit , ceft Pordre
expres du Roi; il eft défendu de vous
¢n donner davantage. Lie comman-
dant-général Bork, mifanthrope atra-
bilaire , me dit méme , un jour que
je le priois de me faire donner plus
de pain : «« Vous avez aflez long-tems
» mangé des patc:, dans  le fervice
> d’atgent du Roi, que Trenck lui a
» volé d la batail le dé Sorau, pour
% trouver bon a&uellement notre e pain
» de munitio n, {ur votre {ale choile

A3




e i

3 VI pv B4aro x

2

L

percée. Votre Impératrice ne vous
» a pas envoyé dargent, & vous ne
» valez pas le pain de munition , ni
les dépenfes qu'on fait ici pour
»-vous, &cC. »

Qu'on juge de ce que mon ame
€prouvoit d cet indigne traitement,

v

b

(¥

Les trois portes étoient fermées;
je reftois fans confolation , livré i
mes 1dées lugubres, & toutes les
vingt-quatre heures on m’apportoit
non pain & mon eau vers midi.
Les clefs de toutes les portes étoient
chez le commandant. Celle qui don-
noit dans le cachot avoit feule, au
milieu , un guichet fermé par une fer-
rure particuliere, & par lequel on me
p:lﬁbit ma nourriture ; mais on n'ou-
vroit les portes que tous les mercredis;;
& le commandant avec le major de.
place entrolent alors pour faire la
vifite , apres que ma garde-robe avoit
été nettoyée par un prifonnier.

Ayant obfervé cette conduite une



e ——— ————

pE TRENCK, ~
couple de mois , & me voyant parfai-
tement sfir que dans toute la femaine
perfonne ne viendroit dans ma pri-
fon, je commengai un travail auquel
javois miirement réfléchi, & qui me
parut praticable. La place ou étoient
le poéle & la garde-robe, étoit pavee
en briques, & je n’étois {éparé que
par le mur de la calemate voiline
que perfonne n’habitoit, Javois de-
vant la fenétre une {entinelle, & jeus
bientot trouvé quelques honnétes gar-
cons , qui, malgré la défenfe , me pat
lerent & me décrivirent tout le local
de ma prifon,

Jappris, pat leur moyen, qu'il me
feroit facile de me fauver, f”;ji:, pouvois
pénétrer dans la cafemate voifine,
dont la porte n’étoit pas fermée, Alors
il s’agiroit d’avoir un ami qui me tint
une barque toute préte fur I'Elbe,
ou de la traverfer a la nage, la fron-
tiere de Saxe n’en &tant ¢loignée que
de deux licu

u—h‘-"di
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La-deflus je dreflai mon plan, dont

? s A “' :
la detcription détaillée ic"rmmuit un
v

' ‘T--' s -: 3 -:-’—r1 a i 1 Y8
roume 5 )i'_: INl Ctendara I. pOUI tant un
r - .
peu lur cet article 5 Uentreprife étoit
TR o i b= -
reelement gigantelque & extréme-

Je commencai par détacher, 2 force
de travail, les fers par lefquels ma

gm*cﬁe‘z'ebeé oitattachée au plancher

;
&i: ul avolent dix-huit pouces de long.

e caflai Jes trois clous qui les ﬂffu}gt—
tif“o nt a la caifle; & comme on ne
vifitoit qu’au-dehors, je remis exalte-

ment les tctes de clous a leur place,

Par ce moyen, jeus des barres de
fer qui me fervirent a lever les briques,
au-deflous defquelles je trouval la
terre,

Je commencai alors 3 percer un
trou derriere cette caifle, 3 travers
la votite, épaifle de fept pieds. La pre-
micre couche du niur étoit formée

de briques, mais aufli-tét apres je
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rencontrai de grofles pierres de taille.
Je numérotai alors les briques du plan-
cher; ainfi que celles de la-muraille,
pour pouvoir les replacer exaltement
{fans quil y parit, Cet eflai m’ayant

réufli, je continual ma befogne.

Pavois déja percé environ a un pied
de profondeur dams le mur; mais la
veille de la vifite tout fut rétabli avec
le plus grand foin. Afin de tromper
plus sirement les yeux, javois rempli
les interftices avec de la poufliere de
chaux, Pour me la procurer je grattal
le mur, qui, ayant été blanchi peut-
étre cent fois, me fournit aflez de
matiere. Je fis un pinceau de mes
cheveux, puis je détrempai la chaux
dans mamain, je peignis ; & je reftai,
le corps nud, aflis contre la muraille,
julqu’a ce que tout fit fec & d'une
einte uniforme, Puis je rattachai les
ers de la garde-robe , en forte qu’il
€toit impoflible de s’appercevoir dy
;?-T?-Tlﬁil‘ldre dérangenﬁ:nt,

pad
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Durant mes travaux , les décom-=
bres étoient fous mon lit; & {1, pendant
tout ce tems, 'on fe it une feule fois
avifé de me wifiter un autre jour que
le mercredi, tout étoit découvert;
mais comme cela n’arriva pas dans
Pefpace de fix mois, cette incroyable
entreprife devint praticable.
Cependant il falloit trouver un
moyen de me débarrafler d’'une partie
de ces décombres, qu’il n’étoit pas
poffible de replacer dans Pefpace d’olt
je les avois tirés, Je m’y pris de Ia
maniere fuivante, Comme il n’y avoit
pas de poflibilité de me défaire de la
chaux & des pierres, je prenois les
décombres , je les femois dans ma
chambre , & je marchois deflus toute
la journée , jufqu’d ce quils fuflent
réduits- en une poufliere tres-fine. .
Jétendois cette poufliere fur le
devant de ma fenétre, a laquelle je
parvenois a laide de ma garde-robe,
J'avois fait un-petit biton formé d’¢-
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clats de mon bois de lit, réunis avec
du fil d’un vieux bas, & j’avois attaché
au bout une touffe de mes cheveux.

Pavois aufli agrandi un trou dans
le grillage qui étoit devant ma fenétre,
mais de facon qu’on ne pouvoit sen
appercevoir. Par ce moyen je jetois
ma pouflicre fur le mur de la fenétre,
& paflant mon biton a travers le gril-
lage, je la pouflois jufqu’au bord exté-
rieur; enfuite jattendois qu’il fit du
vent; & quand il s’élevoit pendant la
nuit, je la pouflois encore avec mon pin-
ceau, enforte que, diflipée par le vent,
elle nelaiffoiten dehorsaucunetrace.Je
fuis stir que de cette manicre, j’ai fait
fortir plus de trois centslivres de pouf-
ficre, ce qui me donna beaucoup dai-
fance pour achever mon ouvrage.

Mais comme cela ne {uffifoit pas,
jeus recours 2 un nouvel expédient,
Je formois , avec de la terre pétrie ,
des boudins qui reflembloient & des
excrémens , Je les faifois fécher, &,

A6




12 Vrre pv BARON

le mercredi, quand on ouvroit Ia
ferrure de la derni¢re porte , je les
jetois vite dans la garde-robe. Le pri-
{onnier 'enlevoit aufli-tét, la vuidoit,
& de cette maniére je me débarraf-
{ois encore de quelques livres dé terre
toutes les femaines.

J’en formois aufli de petites boules,
& pendant que la fentinelle fe pro-
menoit , je les foufflois l'une apres
Yautre par la fenétre , a laide dun
tuyau de papier, Par ce moyen je me
procura.i de la place, ayant foin de

jc,rnp lir if,fpacr:’ vuide de chaux & de

pierres , & javancai heureufement
mon ouvrage.

Mais il m’eft i npo;mue d’exprimer
toutes les peines.que J ‘éprouval quand
jeus creufé une fois & une couple de
pieds dans les moéllons. Les ferremens
que javois tirés de ma garde-robe;
ainfi que ceux de mon lit, étoient
mes meilleurs inftrumens, Une hon-

[l

acte {entinelle me pafla -un jour une

2

i )



pr T RENCK. 13
vieille baguette de fer, qui, avec un
vieux couteau a manche de bois , Me
fut d’un grand fecours.

On verra dans la {uite combien ce
dernier inftrument fur-tout me fut
utile, Il me fervit 3 couper des mor—
ceaux des planches de mon ht, &

avec ces copeaux je faifois fortir

cu a peu la chaux qui €étoit entre les
plerres,

Les murs de ma prifon étojent fort
anciens , &, dans quelques endroits, la
chaux étoit entidrement pétrifie, au
pointqu’il me falloit réduire des pierres
enticres en poudre. Ce travail dura fix
mois , {ans Interruption, avant que je
parvinfle a la derniére couche, & que
Je pufle arriver aux briques de Lautre
cafemate,

Dans cet intervalle, javois eu occa-
fion de parler & quelques fentinelles,
parmi lefquelles étoit un vieux grena-
dier, appellé Gefhardt, Je le nomme

31, parce quil figurera dans mon
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hiftoire comme un modele de généro-
fité. Il me détailla la fituation de ma
prifon, ainfi que toutes les circonf=
tances qui pouvoient faciliter mon
évafion.

Il ne me manquoit plus que de 'ar-
gent pour acheter un petit bateau,
dans lequel je pufle traverfer I'Elbe,
& me fauver avec lui en Saxe. Ce
brave homme me procura la connoif=
{ance d’une fille juive nommée Efther
Heymann , native de Deflau, dont le
pere étoit en prifon depuis dix ans,
Je ne pus jamais la voir; mais cette
honnéte créature gagna deux autres
grenadiers ; qui lui' procurerent le
moyen de me parler, toutes les fois
qu’ils étoient de garde aupres de mol.

Je fis de mes copeaux, liés enfem-
ble , un baton aflez long pour aller
jufqu’a Penceinte de paliffades , qui
étoit devant ma fenétre 3 & par-1d
yobtins du papier, un fecond cou-
teau & une lime,
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Jécrivis @ ma {eeur, qui étoit ma=
riée au fils unique du général de
Waldow , la méme dont jai parlé au
premier volume de cette Hiftoire, &
qui demeuroit & vingt-huit lieues de
Berlin, Je lui peignis ma fituation ;
je lui indiquai les moyens propres &
faciliter mon évafion , & la priai de
donner i cette fille juive 300 rixda-
lers , efpérant avec ce fecours pouvoir
me fauver de ma prifon.

Je lui donnai aufli une lettre tous=
chante pour le miniftre impérial 3
Berlin, le comte Puebla; i’y joignis
une lettre de change, {ur Vienne , de
1000 florins, dont le montant devoit
¢tre remis a cette fille Heymann, Je
lui avois promis ces 1000 florins pour
récompenfe de fa fidélité. Mais elle
devoit me rapporter les 300 rixdalers
de ma feeur, & puis travailler avec
les deux grenadiers & faire réuflir mes
projets qui pouvoient s’exécuter ‘de
deux manires , foit que jeufle paflé
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par le trou que javois pratiqué dang
le myr, & qui était prefque fini, {oit
en découpant, avec laide de la juive
& des grenadiers, les ferrures de mes
portes.

Ces lettres étoient ouvertes , patce
que je ne pouvois les lui pafler qu'en
les roulant autour du béiton. :L’hon-
néte juive va donc droit a Berlin, &
arrive heureufement chez le comte Pue-
bla. HTaccueille favorablement, prend
ma lettre & celle de change, & lui
ordonne de parler a f{on fecrétaire.
d’ambaflade , M. de Weingarten, & de
faire tout ce qu’il lui prefcriroit.

Elle va chez M. de Weingarten,
qui la regut avec encore plus de po-
litefle , & lui fit une’ foule de quef-
tions. Elle lui confie tout le plan-de
ma fuite, le fecours promis par les
deux grenadiers, & ne lui cache point
quelle eft aufli chargée d’une lettre
pour ma fo:urz 3 Hammer aupr%s de
Kuftrin,
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Il demande cette lettre , la lit
s'informe de tout, lui die d’aller aufii-
tot chez ma {ceur, & lui donne deux
ducats pour le voyz age, avec ordre de
venir le trouver & fon retour , lui
promettant de s’occuper pendant ce
tems du paiement de la lettre de
change, & de lui donner alors d’autres
Inftru@ions,

La jeune fille partit avec joie pour
Hammer, Ma fcur alors veuve ., &

qui n’avoit plus & craindre ; comme
en 1746, d’étre contrariée par fon
mari, ravie d’apprendre que je vivois
encore , lui donne 300 rixdglers, &
lcncoalagn 4 contribuer en tout ce
quelle pourroit 4 ma délivrance avec
Cet argent , & une lettre pour mois

elle revint vite 3 Berlin apl orter cette

n@m.?z;ll:w a M. de Wein garten. Celui-ci

lut fa lettre de ma {ceur, queflionna
encore la juive , méme fur les noms
des deux grczzadiers » lul dit que les

1000 ‘florins n’étoient pas encore
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rrivés de Vienne s mais il lui donna
douze ducats , en lui ordonnant de
repartir promptement pour Magde-
bourg, afin de m’apporter cette heu-
reufe nouvelle, & de revenir tout de
fuite 3 Berlin, recevoir chez lui les
1000 florins, La bonne fille vole a
Magdebourg , monte-a la citadelle,
mais a la porte elle rencontre, heu-
reufemgnt pour elle ; la femme d’un
des grenadiers, qui lui raconte en
pleurant que, la veille, fon mari &
fon camarade ont été arrétés, chargés
de fers, & mis en prifon avec bonne
£d 1(;@.

La juive avoit beaucoup de juge-
ment , elle fe douta de ce qui étoit
arrivé,, & retourna fur le champ &
Deflau.

Je vais interrompre un inftant ma
§isd

LY

arration pour donner a mes leGteurs
le mot de cette importante & terri-
ble énigme , mot que j’ai apmris moi-

meme de cette fille juive, aprés ma
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délivrance, Le {ecrétaire d’ambaflade

de Weingarten , étoit, comme on le
{fut bientot-apres, un traitre, a qui

e

le comte Puebla avoit accordé trop
de confiance, & qui €toit {ecrete=
ment 2 la folde de la cour de Prufle,
comme efpion; ce fut lui qui décou=
vrit au miniftere de Berlin tous le

fecrets de amballade impériale, & le

&3

plan de la-guerre formé & Vienne.
Aufli, quand bient6t apres la guerr

éclata, 1l leva le rnaiilue & refta au
fervice de Pruffe. Il m’avoit trahi,
pour mettre dans fa poche la lettre
dﬂ change de 1000 florins. Car il
eft certain & démonrré que le comt

Puebla a envoyé ma lettre de change
a Vienne, & qu'elle lui a été Wée

de mes deniers le 24 mai 1755, & m’

5
été paflée en compte aprés ma dei;~
vrance. Mais je ne faurois croire que
le miniftre lui-méme ait gardé les
1000 florins, quoique la quittance

> T L e =
envoyee a Vienne foit de lui, comme

Al ¥
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on peut 1;: voir dans le compf-ﬂ qui

L

ren
faires, le {célérat, PGJL 1000 floring,
caufa ma pe: » le matheur & la mort
e ma [ceur; pou {a trahi

-
o= 34 = T
preindturec ad

i eraresees R e A L i
fon un grenadier fut pendu, & lautre
pafla trois jours de fuite  par I:s verges;

la juive fut la feule qui fe tira heu-
reulememe d’affaire. Aprés ma déli-
vrance , elle m’a donné Péclaircifle~:

y T I

ment de cette funeflte aventure. Le
bruit fe répandit 2 Ri:gﬁ:b:}u:‘
qu'une jrl-,‘e avoit €té chercher de
Pargent chéz ma feeur, & avoit cor-
rompu deuxgrenaalcrs pour m’aides
a m’évader; que Pun deux Pavoit confié
a fon camarade , & qu’il en avoit été
trahi, Sans doute on ne pouvoit pas
parier autrement a Magdebour:

perfonne ne pouvoit favoir que le

{ecrétaire d’ambaflade de 'Empereur
P

Q=
ST

C'?
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meut trahi a Berlin. Mais 2 fide]

o

('J

relation de cet événement montre !a
vérité dans tout fon jour, Mon livre
de compte de ladminiftration de
Vienne prouvé que le miniftre Puebla
a ‘en effet encaiflé les 1000 florins,
% la‘juive de Deflau qui vit encore,
en a les preuves wldautw.
Son pauvre pere, qui étoit en prifon,
recut plus de cent ecoups de ’L}ﬁ.torjg
Y

o

tille lui avoit confle du comp] at &
ou elle sétoit fauvée; il mourut enfin
miférablement dans les fers.

En 1766, onze ans par conféquent
apres cet uinement, je recus pour
Ia pf'f‘rw"iE;rf-*- fois des nouvelles de cette
honnéte juive, qui, {ans la {célératefle
de Weingarten, auroit infailliblement
fait muiﬁt mon évalion, Elle me de-
mandoit les 1000 florins qui lui étoient
promis,

Fétois alors dans 11 ville mmér‘{:h

.k.é £ -.L.'l.:‘l;. jé": i AS i.'. mnon cl(rauit nlis d({:
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Weghrach, le priai d’aller avec ma
lettre chez fon excellence le général
Puebla, qui reftoit alors & Vienne,
& de lui demander le paiement de

mes 1000 florins, puifque la juive
n’avoit pas recu un fou de lui, & que
Weingarten ne luiavoit remis que deux
ducats. Ma demande étoit d’autant
plus jufte, que {on Excellence avoit
quittancé elle-mcme ces 1000+florins
3 Vienne, Mais il plut a {fon Excellence
de renvoyer impoliment mon agent,

de ne faire aucune réponfe a ma
lettre; en un mot, fon Excellence
jugea a propos de me rendre plus
pauvre de 1000 florins.

Mais je laiffe au leGeur équitable
3 juger, fi les héritiers de fon Excel-
lence ne feroient pas obligés encore
aujourd’huia me rendre les 1000 florins
avec les intéréts, puilquiils les ont
recus & encaiflés. Toute mon hiftoire
prouvera -fans doute que, comme
Jofeph en Egypte, jai ¢té trahi trois
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fois a Vienne, & vendu a Berlin. Elle
prouvera 'wih que mon malheur 3
Vienne & a Berlin n’eft venu que de
ma trop grande confiance dans les
ambafiadeurs, les réfidens & les fecré-
tatres d'ambaflade, que je croyois des
citoyens a toute épreuve, & non pas
des coquins ou des embaucheurs,

Mais, hélas! on ne m’a pas méme
reftitué jufqu’ici Pargent comptant
quils m'ont pris; & le malheur per-
fonnel que m’a caufé leur conduite,
aucun monarque f{ur la terre ne peut
m'en dédommager,

Je dois néanmoins le raconter dans
mon hiftoire, qui, ne contenant que
des faits authentiques, ne peut pas étre
arretée, & je fuis encore aujourd’hui
dans le cas de prouver en juftice,
qu'Abramfon 3 Dantzick , & Wein-
garten a Berlin, éroient des traitres
& des (célérats,

Mais je pne tous les leGteurs fen=
fibles de sarréter quelgues momens




212 VrEe pU Brnown
f-ur ce récit, & de juger de ce que
‘éprouvai alors, & de ce que je fens
encore a-linftant ou jécris ceci,
Moim}éme je tombai , par la tra=
hifon de Weingarten , dans les fers
odieux qui m’accablérent encore neuf
ans, Un homme innocent p“rdif la vie
213 poten:c. Ma refpe&able feeur fut
obligée de me faire conftruire 3 fes
dép'ns une nouvelle prifon dans le
fort de PEtoile ; le fifc 1a condamna

a2 une amende que je n’ai connue que

depuis ma délivrance. Bientdt apris
€]
{es pofleflions furent faccagées & dé-
g

P\LLRLL’S. j, al’ une {Ly Lfe de cett ].L.ﬂ‘n[]ie
aventure , {fes enfans tombeérent dan
la: plus :mlcufe misere , & elle-méme
mourut de chagrin a la fleur de fon
f"‘ 5 ; o s - # c1' L -~ g2 I
dgC, c}. trente-trois 'ﬂS, ruinec par ie
malheur de fon frére & la trahifon
de Pambaffadeur ii périal,

Ombre chérie d’une {ceur refpeGa-
ble, vi¢time de ma cruelle deftinée;
julquici jai €té dans limpuiffance

de
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DpE T RENCK: 25
de te venger; le fang de Weingarten
ne pouvoit plus {ouiller ma main. Je
T'ai cherché par-tout, euflé-je di le
trouver au pied des autels, Mais il
étoit en sireté, & le cadavre de ce
{célérat a trouvé dans le tombeau un
afyle inacceflible & ma vengeance....,
Puebla péchoit par bétife, & fon am-
baflade de Berlin n’a procuré ni hon-
neur ni avantage a celui qui Pavoit
choifl, ., .. Sceur infortunde ! je n’ai
donc a toffrir ici que le tribut im-
puiflant de ma reconnoiflance , & les
réclamations authentiques confignées
dans cette hiftoire, Que Dieu te ré-
compenfe comme tu le mérites, {i
toutefois il elt au-de K du tombeau
des récompenfes a attendre. Nous &
nos enfans nous n’avons d’ailleurs 3
elpérer ni juftice, ni dédommagement
de ces monarques qui nous ont vu
maltraiter avec indifférence, Golte
les douceurs du repos , ame douce &
{ublime! les ennemis de ton frére tont

Tome II, B
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sffaffinée. La tendrefle anime ma
fareur , lorfque je penfe a toi, &
des larmes ameres coulent encore au-
jourd’hui fur ces lignes, quand je
réfléchis que je fuis la caufe de tes
injuftes fouffrances & de ta mort pré-
maturée.

L2 nouvelle de ton malheur ne
patvint pas jufques dans ma prifon;
jyobtins ma liberté 5 je te cherchal
pour te témoigner ma reconnoiflance,
& je te trouvai au tombeau. Je voulois
récompenfer tes enfans, & des mor-
parques infenfibles m’ont rendu {1
pauvre, qu’il m’eft impofiible de rem-
plir meme ce devoir, :

Cruelle fituation pour un honnéte
homme ! . ... Fal appris a m’¢lever
au-deffus de tout ce qui ne regarde
que moi feul, & a le fupporter avec
courage. Il n'y a que le fort de ma
feur & de toute fa famille, dont 12
¢rahifon de Weingarten caufa le mal-
keur, que je ne puifle oublier, & dont
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il me {oit impoifible de me confoler,

Mes larmes ni mes (oupirs ne faurojent
me foulager, & autant je faurois par-
donner des offenfes faites 4 moj feul,
autant jaurois de joie de pouvoir
€ncore aujourd’hui me précipiter fut
mille épées qui s'oppoferoient 3 ma
vengeance , & voudroient défendre
Weingarten,

L’Empereur lui-méme, fe vertuenx
Frangois ne put retenir fes larmes,
lorfque , dans une audience , je  lui
racontal avec toute Peffufion de ma
douleur cette terrible hiftoire, Jap-
pergus {a noble émotion, je me jetal
a fes genoux, pénétré de I plus vive
reconnoiflance..... Le monarque émuy
sarracha de mes bras , me quitta ,
& Je fortis le cceur plein d’affeGtion
pour lui.

Peut-étre auroit-il fajt plus que de
me plaindre ; mais‘il mourys bientdt
apres Cet ¢vénement, & je ne raconte
i¢i ce fajt que pourrendref fes mines

B >
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un hommage défintéreflé, & pour ap-
prendre a la poftérité que I'empereur
Francois poflédoit un ceeur fenfible,
& une ame grande & fublime ; ceft le
{eul de cette trempe que jaie remar -
qué pendant tout le tems que jal
&té dans le monde, & & portée de
Pétudier.

Les {ouverains qui auroient dii me
récompenfer , moururent {ans me con-
noitre & fans me rendre juftice ; &
maintenant je {uis trop vieux, trop
fier & trop indifférent, pout chercher
cette récompenfe prés de leurs {uc-
ceffeurs. Je ne veux pas lobtenir pat
pricres, parce que je crois la mériter,
& je connois trop les juges & les avo-
cats pour la demander légalement;
quon me pardonne cette digreflion.
Tout honnéte homme , qui {e mettra |
@ ma place, ne fauroit défapprouvet
mon relentiment. La vérité feule guide
mia plume:, & le fouvenir d’une telle
aventure ¢branle Vame du ?hiloﬁ}ghe
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& de ’homme. Reprenons le fil de cette
hiftoire,

Les premiers jours je n’appris rien
de ce qui s’étcit paflé hors de ma
prifon 5 mais bientdt mon honnéte
Gethardt revint monter la garde pres
de moi. Comme les pofes étoient
doublés , & que ma porte étoit gar—
dée alors par deux grenadiers , il éeoit
prefque impoffible de nous parler ;

cependant il me donna des nouvelles
de fes deux malheureux camarades,

A cette époque le Roi vint jufte-
ment a Magdebourg pour la revue.
Il fe tranfporta lui-méme au fort de
IEtoile, ordonna d’y conftruire 4 la
hite une nouvelle prifon pour moi,
& donna aufli la forme des chatnes
dont je devolis étre chargé,

Mon fidele Gefhardt avoit entenda
dire 4 fes officiers, que cette nou-
velle prifon étoit deftinée pour moi,
1 me Papprit, mais il m’aflirra qu’elle

B3




LY

30 Vie pu Baroxw
ne pouvoit pas étre finie avant la fin
du mois,

Alors je pris la réfolution d’avan-
cer promptement mon troir dans le
mur, & de me f{auver {ans fecours ex-~
térieuts,

La chofe étoit poflible ; car j’avois
fait, du crin de mon lit ;une corde
que je comptois attacher a un ¢anon
pour defcendre du haut du rempart,
Jaurois traver{é I’Elbe a la nage, &
comme la fronticre de Saxe n’en eft
qu’a deux lieues, je me f{erois infailli-
blement fauvé.

Le 26 mai je voulus achever de
percer, & entrer dans la calemate voi-
{ine; mais quand j’en vins aux briques,
je les trouvai {i bien jointes, que je
fus obligé de remettre ma fuite au
lendemain, Le jour commencoit effec
tivement 4 poindre, lorfque la fatigue
& la foiblefle m’obligérent de ceffer;
& {i par hafard quelqu’un étoit entré
fe jour fuivant; on aurcit trouvé ie
trou prefque achevé,
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Terrible deftinée, qui m’a pour-
{uivi toute ma vie, & m’a toujours
précipité dans l'abyme du malheur,
3 Pinftant o je croyois tous les obl-
tacles {furmontés !
Le 27 mai fut un nouveau jour de

malheur pour mol. Ma pr?.fon au fort

de I'Etoile avoit ¢été achevée plutot
quon ne -croyoit, Lorfque la nuit
approcha, & queé jallois me difpofex
a la fuite, une voiture sarréta de-
vant ma prifon. Grand Dieu ! toi feul
fais ce que jéprouvai alors, On ou-
vrit ferrures & portes. Pour derniére
reffource je cachai a la hate mon cou-
teau fur moi, & dans Pinftant je vis
entrer dans. ma prifon le major de
place, le major du jour , & un capi-

‘taine avec deux lanternes.

On ne me dit rien autre chofe que,

habillezzvous. Cela fut bientot fait.

J’avois encore mon uniforme du ré-

giment impérial de Cordoue. Alors

on me prélenta des fers que je fus

B4
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obligé d’attacher moi-méme 3 mes
mains & a mes pieds. Le major de
place me banda les yeux avec une
toile ; on me prit fous les bras, & on
me mena dans la voiture. De la cita-
delle il faut traverfer toute la ville pour
entrer dans le fort de ’Etoile. Je n’en-
tendis d’abord que le bruit de Pefcorte
qui entouroit la voiture; mais dans
la ville je diftinguai que nous étions
{uivis par un grand concours de peuple,
que la curiofité attiroit, parce qu’on
avoit fait courir le bruit que je ferois
décapité dans le fort de PEtoile.

Il eft certain que plufieurs per-
fonnes qui me virent traverfer ainf
la ville les yeux bandés, racontérent

sar-tout , & écrivirent que , le 27

” -

mai, T rpncl-;‘ avoit €té conduit au fort
de U_Jml > & y avoit été décapité,
Les officiers de la garnifon eurent
aufli ordre de confirmer ce bruit,
parce que perlonm ne devoit {avois
oe que j’étois devenu,
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Je {avois ce dont 1l étoit queftion,
mais je n'en fis rien paroitre, & je
feignis de croire qu’on alloit me faire
mourir. Comme on ne m’avoit pas mis
de baillon, je parlai a mes conduéteurs
d'un ton qui leur impofa, & je décla-
mai fortement contre leur monarque,
qui €toit capable de condamner un
fujet fidele fans Pavoir entendu , &
par fa feule autorité,

On admira ma conftance dans un
moment ou je paroiffois attendre la
mort de la main du bourreau, & per-
fonne ne me répondoit. Leurs foupirs
feuls me firent connoitre qu'ils plai-
gnoient mon fort; il eft certain que
peu de prufliens euflent aimé a exé-
cuter de_pareils ordres.

La voiture s’arréta enfin. On m’en
fit fortir pour mre mener dans la nou-
velle prifon. On me débanda les yeux
a la lumic¢re de quelques flambeaux ;
mais, Dieu ! quels furent mes fenti-
mens , lorlque jappercus deux forge-

B s
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rons , aufli noirs que des démons,
armés d'un réchaud & d’un marteau,
& tout le plancher couvert de chalnes,

On mit aufli-tot la ‘main a-Pocuvre,
& mes deux'pieds furent attachés avec
de lourdes chaines a un anneau'{cellé
dans le mur. Cet anneau étoit i trois
pieds de terre , par conféquent je pou-
vois faire environ deux ou trois pas
a droite & a" gauche. Puis on me
fouda , a nud, autour du corps, un
anneau large comme la main , auquel
€toit attachée une chalne fixée & une
barre de fer, de la grofleur du bras,
qui avoit deux, pieds de long, & ayx
deux bouts de ‘laquelle mes mains
étoient tenues par deux menottes,,
comme on pf:u"t le voir au portrait
qui eit a la tete de ce volume, Ce ne
fut quen 1756 quon. V. ajouta unm
€norme carcap.

Perfonne ne me dit bon f{oir: tout
‘le monde fe retira dans un filence
effrayant , & j’entendis. fermer quatre
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yortes les unes apres les autres , avec
un bruit horrible.

Et c’eft ainfi qu’agiflent des hom-
mes envers d’autres hommes, quoi-
qu'innocens , quand d’autres hommes
plus puiffansleur ordonnent de malérai-
ter leur femblable? le Ciel fait pour-
tant que dans cette cruelle {itnation
mon ceeur €toit pur , & ma confcience
tranquiile,

‘e reftar fans .confolation & fans
fecours , abandonné a moi- méme,
aflis_{ur un plancher: humide, dans
d'epaifles téncbres. Mes fers me pa

paru-
rent infupportables , jufqua ce que
1y fulle habité, & je remerciai Dien
de ce qu'on n’avoit pas trouvé mon
couteau , a laide duquel je  voulois
terminer a Pinftant mes {ouffrances.

C’elt encore une véritable confolation

pour lhonnc¢te homme maltheureux,
A ' B s »
détre au-deflus des préjugés du peu-

3 ",‘ !r, --lﬁ-'--l "-, a5 oW g e y -
P]b g Cude {entiy le coul ag€  aveg
dome 11,

13
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lequel on peut braver le deftin & leg
1onarques.

Je ne faurois rendre a mes leGeurs
le combat que jeus a-foutenir cette
premiére nuit avec mon ceeur. Je
voyois bien que ma détention devoit
durer long-tems, parce que ie favois
que la guerre étoit (ur le poiitd’éclater
entre I'Autriche & la Prufle, & je ne
me f{entois pas la force d’en attendre
la fin, Dailleurs, javois tout lien
de douter qu’a cette épogque méme
on s’intéreffit encore pour moi 4
Vieane , connotiflant Vienne par expé=
rience’y & fachant que ceux qui avoient
partagé mon bien, feroient, a coup
fur, tout leur poflible pour empecher
mon retour, La nuit s’écoula dans ces
irré{olutions. Le jour parut, mais {ans
éclat pour moi. Cependant je pus exa-
miner ma prifon 2 la lueur de cet éter-
nel crépufcule.

Sa largeur étoit de huit pieds, & 2
ongyeur de dix, A c6té de moi €toit
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une garde-robe, & dans langle da
mur un {iége formé de quatre briques
les unes fur les autres, fur'tequel je
pouvois’ m’aflecir ‘er’ “Zppuyint’ ma
tete’ contre” le mur. Vis-3°Vid de
Fanneau auquel étois enchainé) &oit
une “fenétre pratiquée dans un mus
épais- de “fix pieds , ayant:la forte
d’un demi-cercle, &'un pied‘de haiit
furdeux de diamdtre, Ef dedans, P
verture  alloit“en montant ‘Jufqu’at:
milieuy o éroit attachd un grillaga
de il dei fer tres~{erré ; de-l13 elle
redefcendoit; en ‘dehors vers 14 torres
Des deux ¢btss cetta’ ‘Ouverture ‘€toit
fermée par de gros barreaux de fer!

Comme''ma’ prifof Jétoit conrdite
dans lefoffé du rempart principal),
contre:lequek elle étoitadofiée, qulen
dedans: elle;avoit e piedsisde dath

geurs, &ule| mup fisc pieds d’épaiffonr)”
ta;sfenétres touchois! prefiue wii @iy

du fecond rempart; pat’conféquent
le jotir. nespouvoit: nullement ¥ péngé-
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trer d’en haut ; il n'y arrivoit que
d’en bas par réflexion : on congoit
quil devoit étre tres-foible, étant
obligé de pafler par un trouaufli étrott,
garni trois fois de barreaux & de gril-
lages. Mais avec le tems mon ceil s’ac-
coutuma tellement 3 cette obfcurité,
que 'y voyois. courir une fouris,
L’hiver , quand le foleil ne donnoit
pas du tout dans le foflé, jétois dans
une nuit profonde. A c6té de moi
étoit une: garde-robe de bois qu'on
vuidoit tous les jours, & une cruche
a l'eau,

Sur la muraille on lifoit le nom de
TRENCK formé en briques rouges, &
fous mes pieds étoit la tombe. dans
laquelle je devois €tre enterrés; on y
avoit €galement gravé mon nom &
une téte- de mort, Ma prifon avoit
des doubles portes de bois de chéne
épaifles de deux pouces, Devant
ces portes étoit une efpece de velti-
bule, avec une fenétre, fermé égale-
ment de deux portes,
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Comme le Roi avoit exprellément
ordonné qu'on me mit dans Uimpofli-
bilité d’avoir aucune communication
avec les fentinelles, le foflé principal
dans lequel étoit élevé mon palais étoit
fermé des deux cotés par des palif-
fades de douze pieds de haut, &
Pofficier de garde avoit feul la clef
de cette cinquiéme porte. Je ne pou-
vois faire d’autre mouvement que de
fauter fur la place méme ou jétois
attaché , ou bien de fecouer la partie
fupérieure du corps, jufqu’a ce que
jeufle chaud; lorfque, avec le tems,
je me fus accoutumé au poids de mes
chalnes, qui me blefloient douloureu-
fement les os de la jambe, je pus me
mouvoir dans un efpace dequatre pieds.
Ma prifon avoit été bitie de plitre
& de chaux dans 'efpace d’onze jours,
& 1y avois été conduit tout de fuite.
Tout le monde croyoit que je ne
fupporterois pas quinze jours Phumi-
dité d’un mur neuf, dans un trou
fermé prefque hermétiquement,
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Je fus en effet environ fix  mois
aflis continuellement dans l'eau, qui
dégouttoit de la voiite précifément a
Pendroit ol y’étois obligé de m’afleoir,
Je puis affurer a mes lefteurs que,
pendant les trois premiers mois, je
ne pus jamais parvenir a me {écher;
cependant, ma fanté n'en fut point
altérée,

Toutes les fois qu’on venoit. faire
la vifite , & cela arrivoit tous les jours.
a midi aprés que la garde étoit def-
cendue, on étoit obligé de laifler quel-
ques minutes les portes ouvertes;fans
cela, la vapeur du mur éteignoit les
lumieres. dans les lanternes.

Je demeuraidans cet état , abandonné
de mes amis, fans fecours &  fans
confolation., nayant d’autres. occu-
pations que de me. livrer, a mes 1dées,.
Dans les premiers jours., ou je na-
vois pas encore pris le deflus ; & oit
mon cceur fe révoltoit contre mes.
chaines, il ne fe préfenta d mon efprit,
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froublé par la douleur & par la rage ;
que dLS images finiftres. Eft-il en effet
de fituation plus faite pour défefpé-
ret ? Je ne concois pas encore ?ujour-

d’hui ce qul a pu retenir mon bras,
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pouvoilt ui jour mapplaudic de cette

victoire ,  €toit peut-étre le plus fort
motif de scette réfolution qui me fit
fupporter des epi«,dus r‘é:téréts, &
méleva enfin 3 un degré d’héroilme,
auquel certainement |

n'eft jamais parvenu. Il étoit vieux,
mﬂ,nf) le , 11 but indifféremment la
ciguc. Moi, au contraire , j’étois dans
le feu de la jeunefle , & de tous cbtés
le but de ma carriere paroiffoit encore
eloigné. Telle étoit ma conflitution

Tome 1T, B *
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& telle éroit la nature des tourmens
dont - mon corps & mon ame étotent
accablés, que je ne pouvois pas vrais

femblablement efpérer de les voir finir
de {1-tdt,

Je luttois contre ces idées finiftres,
1[‘ e, 9_ midi, mon cachot fut ouvert
pour la premiére fois. La triftefle &
la compaffion étoient peintes fur le
vilage de mes gardiens; pas un ne dit
un feul mot, pas méme bon jour; &
le bruit quils firent avec les énormes
verroux & les ferrures des portes
auxquelles ils n’étoient pas encore ha-
bitués , & qui dura environ une demi-

heure , les effraya eux-mémes.

On vuida ma garde-robe, on apporta
un bois de lit avec un matelas & une
bonne couverture de lainé. On me
donna en méme tems un pain entief
de munition , pefant fix livres, & le
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major. de place me dit a cette ocea-
fion : ccafinque vous n'ayiez.p'us a vous
» plaindre de la faim, on vous donnera
»> du pain tant que vous. en voudrez, »
Apres avoir apporté aufli une cruche
d’eau qui pouvoit tenir deux mefures,
on fermasla porte , & tout le monde
difparut.

Dieu !, comment rendre le pialﬁr
que je reflentis dans ce premier inf-
tant, 101fque aprés avoir.gnduré onze
mois la_faim la plus cruelle, je me vis
libre de f{atisfaire. mon appétit. Point
de bonheur au monde qui. me femblat
alors prefelab e a celul = e }amafs
meule ne broya les grains plus vite
que mes dents ne broyeient le pain
de munition. Jamais amant paflionné
ne s'¢lanca avec plus d’ardeur daps
les bras de fa maitrefle ,. apres une
longue abfence ; jamais, tigre affamé |
ne tomba fur fa prme avec. plus de
voracité, que moi {ur mon diner; je
dévorois, je me repofois un inftant
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pour mieux jouir. Enfuite je recom:
mencois d manger, je trouvois déja mon
{ort adouci, je répandois des larmes,
je- caflois un morceau apres lautre,
& avant le {oir mon pain entier étoit

Lm0 »
aéja avalé,

nature ! quel charme tu as atta
ché a la f{atisfa&ion de tous les be-

oins | Quelles jouiffances pourroit f
procurer 'homme opulent, s’il ne fe
mettoit a table qulapres avoir jeuné
vingt-quatre ou quarante-huit heures!

(".‘-

ertainement on naureit gueres
b.':fml de chef de cuifine, de mMOor
ceaux délicats pour chatouiller le pa-
lais, fi Ton vouloit aﬁ"alfonner par la
faim le plaifir de manger. Quel gott
délicieux jai fouvent trouvé & um
morceau de pain moifi ! Qu'on en
fafle volontairement 'eflai, & l'on me
remerciera de ces lecons, dont Pexpé
rience feule peut donner la démonf
tration.

Mais mon premier plaifir ne dun
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pas long-tems , & yappris bientdt
quune jouiflance exceflive amene le
dégotit,

Mon eftomac étoit affoibli par une
{i longue diette ! eus une indigeftions
tout mon corps enfla, ma cruche fe
vuida. Des crampes , des tranchées,
& 3 la fin une foif ardente, accom=-
pagnée de douleurs incroyables , me
tourmenterent julqu’au lendemain; &
déja je maudiffois ceux que javois
bénis- un inftant auparavant , pour
m’avoir donné de quoi me raflafier,
Si je n'avois pas eu de lit, jaurois
certainement tombé cette nuit dans le
défefpoir. Je n’étois pas encore ac-
coutumé au poids énorme de mes
fers, je n’avois pas encore appris,
comme je le fis par la fuite, a2 me
coucher avec eux. Je ne pouvois que
me courber fur mon matelas.

Cette nuit fut une des plus cruelies
que jaie jamais paflées. Le lendemain’,
guand on ouvrit ma prifon, on me
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trouva dans un état_affreux. On -fut
€tonné de mon appétit, on me pror
pofa un autre pain; je le refufai,
croyant n’en avoir plus befoin; cepen:
dant on en laifla un, on me donna de
Peau ; mes gardiens haufsérent les
épaules, me félicitérent de ce que,
felon toute apparence, je ne fouffi:
rois plus long-tems, & ils refermerent
les portes , fans demander {1 yavois
befoin d’autres f{ecours.

Trois jours s’écoulerent avant que
- ~ N : I
je pufle me remettre 3 manger, Li
maladie abattit mon courage, &
réfolus de me détruire.

Mes fers m’étoient infupportables,
& je ne croyois pas poffible de m’y
accoutumer ; je {avois que la guerre
€toit préte 2 s"allumer, & je ne voyom
pas la poflibilité datfe:nare la paix.

Comme le Rol avoit ordonné de
conftruire ma prifon de maniére qu’elle,

weut pas befoin de fentinelles, cette |
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folitude totale ajoutoit encore:a mon
abattement.

Je trouvois mille motifs pour me
convaincre quil étoit tems de ter=
miner mes fouffrancess o s+ o -4
S . wCid Se &0 L0
SR U [ g i Ee s
1 ] [} [ ® & ] L) ] ® . . ®
A e R e
» « . dés que mon exiltence me
devenoit infupportable.

Je ne prétends pas ici décider des
queftions de théologie. Que celui qui
me blAme , fe mette a ma place’, sl
veut porter un mgement fur & ana-
logue aux circonftances. Dans la prof-
périté méme , je r'ai jamais craint la
mort ; dans ma {ituation a&uelle ; elle
devoit me paroitre un bien réel.

Plein de ces idées , la patience ne
me parut plus quune folie, & un
plus long délai qu'une bafle timidité,
Cependant je ne veulus rien prem-

Lome 11, B*




48 VIeE pv Baron
piter , je voulus me confulter plus (é-
rieufement, & pefer de fang froid toutes
les raifons pour & contre. Je réfolus
donc d’attendre encore huit jours,
mais je-fixal irrévocablement au 4 juillet
le jour de ma mort,

Enfuite j'examinai ¢il n’y. avoit pas
encore quelques moyens de me (au-
ver, ou au moins-de périr par .les
baionnettes de mes gardes.

Dés le jour. fuivant, lorfqu’on ous
Vrit “mes quatre portes ,sjappercus
quelles n’étoient que de bois; & il
me vint dans lidée de détacher les
ferrures , en coupant le bois tout a
Pentour , avec le couteau que j'avois
heureufement apporté de la citadelle.
Si ce projet ne réufliffoit pas, & qu'il
ne me reftat pas d’autres reflources,
il feroit encore tems de choifir la
mort, |
Peflayai aufli-tét s'il écoit poflible
de me délivrer de mes fers. Je fortis

heureufement
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beureufement la main droite de f{a
menotte, quoique le fang fe coagulit
fous les ongles; mais je ne pus pas
en retirer la gauche. Je caffai alors
de mon fiége quelques morceaux de
brique , & je limai fi heureufement
le clou de lafeconde menotte, que je
parvins a le faire fortir, & a délivrer
aufli cette main,!

Quant au cercle que j’avois autour
du corps , il n’étoit attaché 3 la chaine
que par un fimple crochet, que je
forgai en appuyant les pieds contre
le mur, Il me reftoit encore la chaine
principale qui étoit aux pieds. Comme
jétois fort & robufte, je vins 3 bout
de la tordre, &, a force de tirer, jen

<allai deux anneaux,

Délivré de mes fers, je fentis renaf-
tre Tefpérance; je courus 2 la porte,
je cherchai dans I’ob{curité les pointes
des clous qui attachoient 1a ferrure en
dehors, & je trouvai que je n’avois
pas beaucoup de bois & couper, je

Tome I, C
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ptis aufli-tot mon couteau, & je pergai
un petit trou au bas de la porte ;. je
vis qu’elle n’avoit qu’un pouce d’épail |
feur, & qu'en conféquence il me feroit
poflible d'ouvrir les quatre portes dans
un jour.

Plein d'efpérance, je courus a meg
chaines pour les reprendre; mais ce
ne fut pas un médiocre embarras,

Aprés avoir tatonné long-tems, je
retrouvai l'anneau de la chaine qui
s’étoit caflé , & “je le jetai dans ma
garde-robe, Mon bonheur voulut quon
n’elit pas encore vilité mes fers jufqua
ce jour, & qu’on ne les vifita pas méme
jufqwau jour de Pentreprife , parce
quon ne préfimoit pas que je pulle
jamais les rompre, J¢ rattachai donc a
chalne avec yn morceau du cordon de
‘mes cheveux, |

Mais lorfque je voulus repaffer [a
main droite dans la menotte, elle fe
trouva enfiée par Peffort que javois
¢té obligé de faire pour en tirer, &
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je ‘ne pus jamais 'y réuffir. Toute Ia
nuit je limai le clou; mais il étoir
bien rivé, que je perdis toutes mes
peines.

Midi approchoit ; ¢’étoit heure ‘de
la vifite ; le danger éoit preffant; Je.
renouvellar mes  tentatives, & apres
avoir {ouffert des douleurs inouies je
parvias enfin a faire rentrer ma main
dans la menotte ; en conféquence on
retrouva tout dans le méme état.

Jattendis donc julqguau 4 juillet,
Ce jour-1a, les portes furent 3 peine
fermées, que ma main étoit déja. reti=
rée de 'anneau, & toutes mes chailnes
mifes bas, Aufli-t6t je pris mon cou-
teau, & commengai a travailler fur fes
portes, _

La premitre s’ouvroit en dedans,
& la traver(e avec la ferrure refloit en
dehors. Elle fut forcée en moins d’une
heure ;mais Ia feconde me donna des
peines incroyables! Péus bientét coupé
le “bois’ autotir de Ia {errure 5 mais ;.

G2
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comme la traverfe y étoit attachée,
& qu'il falloit ouvrir la porte en dehors,
il ne me refta d’autre reflource que de
couper au-deflus de la traverle.

Fen vins a bout, apres un travail
trés-long, & d’autant plus pénible, que
j%tois obligé de tout faife dans I'obf-
curité & 4 tirons, J'avois tous les doigts
&corchés, & la fueur de mon corps:
dégouttoit & terre.

Dés qu’elle fut ouverte, j'appergus
le jour par la fenétre du veftibule ;
'y grimpai, & je vis que ma prifon
étoit bitie dans le folfé principal du
premier rempart. Je vis devant moi le
chemin par lequel on y montoit, la
fentinelle & environ cinquante pas de
moi, & les hautes paliffades que j'avois
encore 1 efcalader avant de pouvoir
fortir de ma prifon & parvenir au
rempart,

Cependant mon efpoir s’accrut, &
je redoublai de travail pour attaques
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a troifitme porte, qui, comme,la pr@
miére , s'ouvroit en dedans, & pour
laquelle il fuffifoit par conféquent de
couper le bois autour de la ferrure.
Jeus fini au foleil couchant; Il falloit
couper la quatritme porte commic
la feconde; mais j'étois extrémement
affoibli, & mesmains étoient {i malades,
que je n'avois prefque plus d’efpoir.
Je Pattaquai enfin, aprés m’étre un
peu repofé. Jen avois déji coupé 2
peu pres la longueur d’un pied , lorfque
lalame de mon couteau {e cafla, &
tomba en dehors, ;

Grand Dieu ! que devins-je dans ce
cruel moment? s’eft-il jamais trouvé
une de tes créatures dans une pofition
aufli défelpérante? Il faifoit clair de
lane 5 Je, regardai le ciel par la fenétre
d’un il fixe & ftupide , je tombai 2
genoux, je chercha du courage & de
1a confolation” dans ' 1a veligion , dan
In"philefophid ,*& Ye'n’en trouvai point,

€ 3
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¢ Sans me fentir effrayé par I'idée de
ma deftrution, nipar celle d’un autre
monde, fans blafphémer contre la Pro-
vidence , qui ne m’avoit donné que des
forces hamaines pour foutenir des tour-
mens plus qu’humains, je me recom-
mandaia Parbitre fupréme.de la mort.
Puis , faififfant le morceau qui me ref-
toit de mon couteau , je m ouvris les
veines au bras & au pied gauches; je
m’aflis tranquillement dans un coin de
ma prifon, & laiffai couler mon f{ang,
Bientot je tombai en défaillance, & je
ne {ais combien de temps j’ai fommeillé
dans cet état doux & paifible.

Tout-a-coup je m’entendis appellet
par mon nom; je méveillai, & on ap-
pella encore une fois en dehors, Baron
de Trenck!

Je répondis, qui appelle? ., . Quel
autre que mon honnéte grenadier Gef-
hardt, qui a la citadelle m’avoit promis
tous f{es fecours?

Ce brave homme s'étoit gliflé fur te
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rempart qui dominoit ma prifon , pour
me confoler, : -
Il me demanda : comment cela va-
t-il2.. Je lui répondis , aprés quil fe fut
fait connoitre: « Je nage dans mon fang,
» demain vous me trouverez mort.., »
« Comment mort, repliqua-t-il! I
» vous eft plus aifé de vous fauver
» d'ici que de la citadelle, Vous navez
» pas de {entinelle, & je trouverai bien
» moyen de vous paffer des inftru=
» mens.-Pourvu que vous puiffiez for-
» cer laprifon , je me charge du refte,
» Toutes les fois que je ferai de garde
» ici, je chercherai Poccafion de vous
% parler. Dans tout le fort de I'Etoile
» il 0’y a que deux fentinelles ; 'une
»-devant le corps-de-garde , & Pautre
devant le pont-levis : ne défelpérez
» pas, Dieu vous fecourra encore ,
» repolez - vous fur moi, > Apres ce
court entretien , Je {entis renaitre mon
courage. Je voyois encore la poflibi=
- It¢ de me-fauver, Une jote fecrcte
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sempara de mon ame; aufli-tét je.
déchirai ma chemife, je panfai mes
plaies, & jattendis le jour qui parut
bientot,

Je laiffe ici 3 décider 3 mes le@eurs,
fi c’éroit par un effet du hafard ou par
un décret de la Providence, que je
recus encore de la confolation & de
Yefpérance a I'inftant ou j’allois rendre
ame. Qui conduifit  précifément en
cet inftant lhonnéte Gefhardt 3 ma
prifon? car fans lui, en revenant
de.mon afloupiflement, je ime ferois
anfailliblement ouvert toutes les veines
pour poutfuivre mon deflein,

_J’avois encore du tems pour réfléchir
jufqua midi fur ce qui me refloit a
faire. A quoi devois-je m’attendre , fi
ce neflt a étre plus maltraité & plus:
chargé de fers gu’auparavant ; dés qu’en
trouverocit mes portes coupées & mes
fers callés ?

_Apres de mires réflexions, je pris
donc la réfolution fuivante, qui, heu-
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reulement, eut un effet tout-a-fait con-
traire 3 mes vues ;mais avant que d’en
rendre compte , je veux dire un mat

«de la {ituation ol je me trouvois,

Ma foibleffe étoit extréme, Le fang
inondoit ma prifon, & , & coup siir,

-1l m’en reftoit peu dans les veines. Mes

plaies me faifoient beaucoup fouffrir ;
mes mains €toient encore roides &
enfiées du travail exceflif .que javois
fait, & je me trouvois fans chemile;,
ayant €té obligé de déchirer la mienne
pour panfer mes bleffures. Le fommeil
me gagnoit , & javois a peine la force |
de me tenir debout, Cependant il fal-
loit veiller pour-exécuter mon plans

Je démolis facilement, avec le bat-
reau de fer qui tenoit 4 mes chaines,
le banc de briques fur tequel je m’'af
{eyois , parce qu’il étoit encore neuf,

& je mis toutes les briques en un tas

aw miliea de ma prifon, HS

L2 porte intérieure - étoit ouverte

toute grande:, & la partie fupérieuse
Cs
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de la feconde étoit fi bien barricadée
avec mes chaines, que perfonne ne
pouvoit monter par-deflus.

A midi, lorfqu’on ouvrit la porte
extérieure, tout le monde fut 'trés-
effrayé de voir Pautre ouverte. On
entra avec inquiétude dans le veftibules
Jétois fur-la porte intérieure avec la
figure la plus effrayante, couvert de fang
& avec Pair d'un défelpéré , tenant une
pierred’une main & de 'autre le couteau
callé. Alors je m'écriai: « retirez-vous,
retirez-vous, M.le major! dites au com-
amandant que je ne veux pas vivre plus
dong-tems dans les fers. Qu'il me fafle
cafler Ia téte ici. Perfonne n'entrera,
Je tuerai cinquante hommes avant d’en
daiffer pafler un feul. Quant d moi, il me
yefte mon couteau. Je veux mouririci,
& vous ne fauriez m’en empecher,»

Le major fut effrayé. Ne fachant
a quoi fe décider, 1l fit avertir le com-
mandant de ce qui {e pafloit. En atten-
dant, je m’aflis fur mon tas de pierres,
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& Tattendis que ’on ett décidé de mon
fort. Mon deffein fecret n’étoit plus alors
de faire un coup de défefpoir , mais
d’obtenir une capitulation,

Bientét apres parut ‘le comman~
dant-général Borck avec le major de
place, & quelques officiers. Il entra
dans le veftibule ; maisil recula bien-
tot, me voyant prét a lui lancer une
pierre, “Je lui répétai ce que j"avois
dit “au major,” & il 'ordonna aufli-tot
aux ‘grenadiers 'de forcer 12 ‘porte, Lé
veftibule avoit 2 peine fix pieds de
large , & il ne pouvoit entrer a la fois
quun homme ou -deux. Mais d¢s que
jelevai le bras pour comméncer mon
bombardement , les “grenadiers’ fauté-
rent en arriere, I fe fit'un inftant de
{ilence, apreslequel le major de place
approcha dela porte avec 'aumoénier
du régiment ; afin ‘de ‘me calmér. Le
pour-parler dura long-tems.” Je laiffe
aux! leGteurs: & ‘deviner qui' de nous
deux donna les meilleares raifons,  °

C 6
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Le commandant simpatienta, &
commanda l'attaque. Jétendis 3 mes
pieds le premier grenadier, & les
autres reflortirent aufli-t6t pour éviter
le. méme fort,

Le major de place entra encore une
fois en difant: « Au nom de Dieut.
»_cher Trenck, que vous ai-je faitpout.
» vouloir me: rendre malheureux ? je
» fuis feul refponfable de ce que, par
» man,_ imprudence ; vous avez ap-=:
» portéici un couteau de la citadelle :
»: calmez-vous, je vous en conjufes,
>> vous n'étes pas encore fans efpé-
» rance & fans amis. -2 _

Maréponfe fut : ne me chargera-t-on
pas de chaines plus pefantes quie célles
que j'avois auparavant? I {ortit; parla.
au commandant , & .me donna {2 pa=
tole d’honneur, que cet incident n’au-
r0it aucune fuite, & que tout refteroit
comme ‘auparavant, 5]

. La capitulation fut cohclue , & om
entra, dans. mon retranchement, Mon
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état excitz la compaflion ; on vifita
mes plaies;, on fit venir un chirurgicn
qui me panfa, on me donna une autre
chemife , & l'on enleva les pierres
enfanglantées ; cependant jétois cou-
ché fur mon lit & 3 demi mort; Je
folffrois une foif cruelle. Sur avis du
chirurgien , an me dofinia du vin; on
mit deux fentinelles dans maon vefti-
bule ; & on me laiffla” pafler ainfz
tranquillement quatre jours fans fers.
On me donna auffi tous tes jours une’
foupe grafle pour me fortifier ; je ne’
puis dire tout Ie bien qu'elte me fit.
~ Je fus pendant deux jours dans un
affoupiffement ‘continuel ; & des que
je m’éveillois, il me falloit boire,, fans
pouveit jamais étancher ma {oif. J’a~"
vois les pieds & ‘les mains enflés, &
je fouffrois ‘dans e dos & dans tous
les membres des douleurs exceffives.

- Le cinquieme jour én vint placer
mes mouvelles portes 3 celle de l'inté- \
rreur! étoit’ toute garnie defer, Alors
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ou me remit mes chaines , comme aupa-
ravant, {ans doute parce qu'on ne crut
pas néceflaire de m’en mettre de plus
pelantes. Seulement la chaine attachée
au mur fut remplacée par une plus
forte. Au refle , on obferva exa&e-:
ment ce qu'on avoit promis dans la
capitulation§ on me plaignit de ce
que les ordres du Roi ne permettoient
pas d’adoucir ma fituation ; on ‘me
fouhaita beaucoup de conftance & de
fermeté , ‘apreés. quoi. I'on ferma les
portes,

Il faut 3 prélent que je faffe 3 mes
leGeurs la defcription de mon accofi-
trement. Comme mes bras étoient atta-
chés a une barre de fer, & mes pieds
au mur, je ne pouvois mettre 3 'or-
dinaire ni ma chemife ni ma culotte;
la premiere étoit attachée avec des
cordons, comme on peutle voir dans I
gravure , & on me la changeoit tous
les quinze jours; mais la culotte fe
boutonnoit des deux ¢otés, Une fou-
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quenille bleue d’un drap groflier me
couvrait e corps; javois aux pieds
tine paire de bas de laine de munition
avec des pantoufles. Les chemifes
étoient également de toile de munition,
Quand je me regardois dans cetaccou-
trement effroyable , deftip§ aux Cri-
minels; quand je confidérois les chaines
qui m’attachoient au mur, & fous lef-
quelles je gémiflois en vain {ans pou-
voir obtenir juftice , ni exciter la com-
paflion; quand , examinant mon ceeut
& interrogeant ma confcience, je ne
trouvois pas a me reprocher la moindre
faute qui méritat un pareil traitement;
quand je penfois a la fortune brillante
dont j"avois joui 4 Berlin & a Mofcow,
le fardeau & Vignominie de mon état
a&uel me plongeoientdans cette mélan-
colie funeﬂ;e; & faite pour réduire le
héros le plus fage, le plus fublime au dé-
fefpoir. Alors je fentois réellement tout
ce que peut {entir, mais jamais décrire
Fhomme qui a le plus lutté contre les
orages du deftin,
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Mais- rieh n’a plus contribué-a me
foutenir par la fuite, que la fierté,
l'amour-propre , ma confiance dans la
juttice de ma caule; ma confiance dans
les reflources & P"activité de mon efprit,
Les travaux pénibles qulil me falloit
entreprendre , les nombreux projets
que je comtbinois (ans ceile pour recou-
vrer ma liberté par mes propres forces,
conferverent fans doute ma fanté. Qui
croiroit qu’ainfi géné, Pon piit fe pro-
curer tous les jours un exercice foffi-
amt ? jen avois cependant trouvé le
moyen, en fecouantla partie {upérieure
du corps, & en fautant jufqu’ ce que
la fueur me tombit du vifage. Cette
fatigue me procuroit un fommeil tran-"
quille , & fouvent il me venoit dans
lidée, que maint général, obligé en
campagne de fupporter les injures du
tems, & que plufieurs de ces hommes
méme qui. m’avoient précipité dans
ma prifon, defireroient étre 3 ma
place , & dormir avec une conlcience
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aufli tranquille. Combien n’eft-il pas
plus matheureux que moi, celui qui
{ouffre de la pierre ou d'un¢ attaque
de paralyfie | chargé de chaines, il efk
yrai, mais {ans reproches intérieurs ,
fuis-je malheureux comme le erimined
que la juftice envoie dans un cachot,
mais qui ne trouve au tribunal de fa
confcience -ni  confolation , ni fran=
quillité ; ni efpérance, & qui {e recon-
noitindigne d& la compaflion des home
mes vertueux
~ On verra dans la fuite de cette
hiftoire, quil m’arsiva fouvent de
cacher beaucoup d'or dans les murs
de maprifon, & que quelquefois j’aurois
_donné volontjers un ducat pour un petit
morceau de pain; Javois donc de
Pargent, mais fans pouvoir en faire
ufage : femblable en cela a lavare
qui languit aupres de fon coffre-fort,
8 ne veut point eflayer des douces
jouilfances de la bienfaifance : dans
ma prifon , je pouvois fourire aupres
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de mon argent, le contempler avec ot
guell, la concupifcence, & Pair rébar-
batif de 'homme avide de richefles ,
qui seche fur fes ducats.. Mais javois
un avantage f{ur lui, celui de n’avoir
pas les voleurs a craindre. Je trouvois
dans mon état beaucoup de reffem-
blance avec celui de Pavare ; javois
fouvent jufqu’a 400 louis d’or cachés
dans mes murs, & pourtant je ne pou-
vois pas acheter un petit morceau de
pain,

Plus orgueilleux, je m’imaginois pat
fois que j'étois un vieux maréchal-de~
camp, que la goutte a cloué dans fon
lit, & qui entend deux grenadiers en
fentineile a fa porte crier': qui va I3 ?
on me faifoit encore plus d’honneur,
car la dernitre année, j'en avois juf-
qua quatre pour me garder.

D’autre fois je cherchois & me per-
fuader qu'il falloit que je fuffe un per=-
fonnage bien important, puifqu'on
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m'oblervoit de fi prés, & quon me
confervoit avec tant de foin,

Si le defir & Pamour me tourmen-
toient, fi ma paffion fe changeoit quel=
quefois en fureur, la raifon 2 la fin
remportoit la victoire. Je me retragois
les plaifirs que j'avois gotités autrefols
mon imagination chmﬁﬁmt a fon gré
une des fceénes les plus enchanterefles
de mes beaux jours, & la nature étoit
(atisfaite. Je m’afloupiffois dans efpoir
flatteur de voir fe réalifer un avenir
plus heureux, & quelquefois dans mes
réves je goltois autant de volupté au
fond de ma prifon, quele Turc éveillé
dans fon ferrail peuplé de beautés
céleites,

Je m’élevois dans mes fers a des
idées plus grandes & plus nobles; je
{entois mieux le néant des biens ter=
reftres que ceux qui m’y avoient pré-
cipité & qui me perfécutoient, Avec
une confcience irréprochable, yétois
aufli plus libre que beaucoup de ces
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efclaves de cour, qui rampent baffe-
ment devant un maitre, & qui trem-
blent tous les jours de perdre ce quiil
ont obtenu par {urprife & fans L'avoir
mérité. Jamais peut-étre ceux qui m’ont
enlevé par fraude mes biens d’Efcla-
vonie, &qui en jouillent honteufement,
nwont mangé aufli tranquillement dans
ma vaiflelle d'argent, que je mangeois
alors mon pain fec de munition,

- L'’homme qui 2 appris a penfer & 4
réfléchir, a beau étre pourluivi par le
deflin, il {ait encore , dans tous les cas,
trouver en hu-méme de la confolation
& du foulagement ; quand apres un
anir examen il reconnoit que ceux qu
paroiflent étre les plus heureux, le
font réellement le moins, & qu'ils ne
favent ni apprécier ¢é bonheur, ni éf
jouir, Il n’eft point de mal Fufli grand
en lui-méme qu'il le paroit au premiet
coup-d’eeil , & ce n’eft pas funs fonde-
ment que jai dit. dans mes poéfies,
d'aprés ma propre expérience : Ah |
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te malheur a bien aufli {on prix, il ne
faut que favoir le connoitre. Heureux
qui a fupporté comme moi de fudes
épreuves ,' & peut encore donner des
lecons a la clalle malheureufe de fes
freres. ;

Jeune homme , qui te crois {ur d’un
biin- étre conftant, lis mon hiftoire
attentivement, & apprends 3 en faire
Yapplication , quand peut-ctre je ferai
dans le tombeau! qu'elle excite ta fen-
fibilité ; bénis ma cendre, toutes les
fois que tu trouveras loccafion de
puifer- de bonnes legons dans mes
écrits. ' |

Peres, qui lifez ceci, dites & vos
enfans qu’a la fleur de ma jeunefle,
je croyois bien loin de moi le {ort
cruel qui m’a frappé; je fus vertueux;
plein démulation , je recus de bpons
principes, je travaillai avec une ardeut
opiniatre & tout le feu de la jeunefle,
pour devenir plus fage & meilleur que
les autres hommes, Jamais - je nai
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commis de crime; j’ai aimé mes {embla
bles; de ma vie je n’ai trompé; je
n’ai menti & perfonne , pas méme 4
la fille tendre & crédule ; j’at fervi
ma patrie; & quand jen ai été €lok
gné, j'ai demeuré fidele a tous les états
ou jai trouvé du pain;-je ne me
{uis enivré de ma vie ; jamais je ne
fus ni joueur, ni coureur de nuit,
i fainéant; cependant l'envie & le
defpotifme m’ont fait éprouver des
tourmens, qui ne devroient étre 1é-
fervés qu’au crime & a la {célératefle,
O mes freres ! fuyez les contrées
ou le légiflateur s’éléve au-deffus des
Joix, & ou la vérité & la vertu peu-
vent étre punies comme des crimes;
& {i vous n’étes pas libres de choifi
avotre gré, cherchezau moins a viyre,
dans ces pays, aulli inconnus qu’il vous
{era poflible, Ne courez ni apres ap-
probation , ni apres les dignités, cat
on maura pas plutot' remargué VoS
talens & votre mérite; que vous de-



W - - - Ll — .

L e ]

L= T~

pE TRENCEK: 7
-viendrez infailliblement , comme moi,
la vitime de la calomnie & de la
cupidité : on vous rendra {ulpeéts,
Julqua ce qu'enfin lautorité vous
anéantifle, L'innocence la plus pure
ne trouve point de défenfe contre les
attaques des méchans qui ont le pou-
voir de nuire , & qui ont furpris par
baflefle la faveur du prince,

Vieillards , qui croyez lire ici un
roman, ma téte eft aufli couverte de
cheveux blancs, a l'inftant ol j'écris
ceci: lifez-moi ; mais fans méprifer le

monde qui m’a traité avec tant d’in-

gratitude, J'ai trouvé encore des hom-
mes vertueux qui m’ont {ecoura dans
le malheurs jen ai trouvé beaucoup
_moins dans les lieux ott je méritois une
recompenfe ; je deflire que mes écrits
-Vous apprennent a penfer noblement,
& a mourir tranquillement. Je paroitrai
d’un front calme devant le juge de mes
perlécuteurs, Regardez la mort comme
¢ paflage du mouvement au repos, Le
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monde a peu de charmes pour celti
qui a appris a e connoitre comme moj,
Mais ne murmurez point contre {a Pro-
vidence; elle m’a mené au port par
des tempétes, a la connoiffance de mor
méme par des afflictions; enfin, elle a
&levé mon ame par Poppreffion , & lui
a fait prendre un eflor plas fublime,
Celui-1a feul peut savancer avec indif-
férence vers le néant, qui peut . jetet
un coup-d’ceil fatisfait fur le cours de
{a vie. Je n’ai point rampé dans la fange
de ce monde; mais je me fuis élevé
dans les régions brillantes de Fimagi-
nation. Un nuage impénétrable arréta
tout-a-coup mes regards audacieux.
J'ai pénétré plus loin quil ne conve
noit, & maintenant une épaille cata-
radte me tient dans Pobfcurité, Je fuis
{as de voir , je n'envie pas pour cels
le fort de ceux qui font nés aveugles,
ou qui font reftés myopes volontaire-
ment. Combien de fois ne m'a-t-on pas
demandé, qu'as-tu vu? & quand je difois
la
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la vérité, les gens fans expérience me
regardoient comme un impofteur , &
ceux qui ne vouloient pas étre vus me
perlécutoient comme un homme bi-
zarre. Vieillards ! apprenez a vos petits-
fils a fuivre un jufte milien, & dites
avec Gellert: «« FriTz n’a befloin de
» tien, il fe pouffe dansle monde par
» f{a bétife. »

Regardez nos opulens citoyens,
regardez ces courtifans qui fe font
élevés aux premidres dignités de I'Etat,
& examinez comment ils ont acquis
leurs richeffes & leur grandeur, Pour
montrer a vos éleves le chemin qui cons
duit au vrai bonheur , il faut attendre
que vous fachiez diftinguer vous-méme
c¢ chemin. Vous pourrez I'apprendre
dansle cinquitme volume de mes écrits,
Ol je renvoie tous ceux qui veulent
entendre ce que je dis ici,

Héros! lifez mon héros macédonien

.au {ixicme volume ;, & rougififez , en
“Voyant-la vérité. découverte., Monar=

Tome 11, D
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ques! qui ne pouvez pas tout voir dans
vos vaites Etats , & qui étes obligé
de voir quelquefois par les yeux des
autres , fongez que le plus éclairé des
princes , le grand Frédéric, s'eft porté
furla foi des calmoniateurs & fur de
{imples probabilités a 'abus le plus cruel
de fon autorité, Il vaut mieux abfoudre
mille coupables que de condamner un
{eul innocent. Cleft ainfi que penfoit
Titus; & il vaut mieux étre Titus dans
la vie, & méme aux yeux de la pol-
térité , que d’étre un Alexandre, fouillé
du fang de Clytus, & que de faire
trembler toute I'Afie.

Critiques allemands, exercez-vous
maintenant {ur cette hiftoire de ma vie,
La vérité sy préfente de toutesaparts,
nue & fans orffemens, Je n’al jamais
appris 3 diflimuler , & mille témoins
encore vivans dépofent encore en fa-
yeur de cette Vérité,

Mon embléme en prifon & en liberté
¢toit un hibou au milieu de la nuit,

e 2. e
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tandis que les autres oifeaux dor-
ment, avec cette infcription : «Hier
» il me fembloit que j°étois né pour
fervir de rifée 3 tous les oifeaux ;
» maintenant, que mes ennemis dor-
2 ment, je vois quelle étoit ma folie,
» Homme! telle eft 'image de I'envie,
» Chaque chofe ne dure qu'un tems:
» Apptrends des hibous perfécutés 3°
» triompher par le mépris du defir de’
» lavengeance, A la fin viendra la nuit’
» qui fera taire tes calomniateurss &
» dans les jours de la détréfle | écoute”
» fe hibou qui te dira comment il ri¢
» des envieux, » e e B

~Je veux encore ajouter ici un autre
de mes emblémes, parce qu’il revient
parfaitement & mon fujet, « Le tigre ne’
» déchire jamais aucun animal, s’il n’eft’
» pouffé par la faim : les chiens feuld
» {ont infatiables, & mordent unique-
» ment pour leur plaifir, Dans les pays
% qui gémiffent fous e’ pouvoir arbj-
» traire les hommes s’entre-déchirent
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» comme les chiens ; Pefclave qui fait
» ramper donne des loix, & le fidele
»» ferviteur ne recoit aucune récoms
» penfe. Le cerfeft chaflé & réduit aux
»» abois avec tous ceux quiofent patler
» en faveur de la liberté, Lane {eul
s eft eflimé & n’arien a craindre des
s> chiens. Celni qui fait tourmenter fes
» -fréres , pafle a la cour pour un grand
» homme. Malheur 2 celui qui {e voit
»» fous la dent des chiens de cette el
» pece, & qui me veut point hurler
» avec eux. »

Puifque j'ai déja interrompu le fil de
tha narration par cette digreflion mo-
rale, je profiterai -de loccalion pour
répéter les vers fuivans tirés du troi-
fisme volume de mes €crits., Ils feront
connoitre les motifs de confolation. qui
me foutenoient dans ma prifon.

« Ici, dans mon lugubre cachot, la
» raifon moffre {a douce lumiere; &
»> mon courage eft foutenu par le {en-
» timent de mon innocence. Quand

o e —
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Ia calomnie {e déc_ha'ine.contre mol,
quandunpenchantinvolontaire m’en-~
traine vers le monde , & que 'amour
de 1a gloire m’in{pire la mélancoNe,
mon cceur refte toujours intrépide;
& puqu’il ne me condamne pas,
le tems fera mon juge. Le jugement
du p°*3=‘ﬁe ne me rend ni blanc ni
noir. Malheur n’eft pas crime , & ce
neft pas le chatiment, mais le for-
fait qui déshonore, Que les gens de
bien prononcent fur ce que Trenck
a mérité, La verty la plus pure ge=

R

mit fouvent dans les fers , tandis que
le vice heureux hablte les palais,
Celui qui s'éleve dans {a prifon &
des idées grandes & fublimes, & qui
fait rire dans le malheur, eft dés-lors
un grand homme, quelque injuftice
quilait effuyée. La vraie récompenfe
du mérite n’émane pas du tréne. »

Je reprends le il de ma narration,

Apres le mauvais fucces de cette

entreprife & cette confervation mira-

b3
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culeufe de mavie, je commencai dong
a moralifer plus folidement. La ré-
flexion me fit trouver en moi-méme
des motifs de confolation , & m’encou-
ragea a fupporter mes maux avec
conftance,

Mon honnéte Gefhardt m’avoit ren-
du Pefpérance, Je m’occupai alors de
nouveaux plans pour me fauver en-
core, On avoit placé une fentinelle
devant ma porte pour m'obferver de
plus pres, & on choififloit toujours
pour ce pofte des gens marids & du
3 , iut lelquels on croyoit pouvoit
compter davantage 3 mais il me fut au
contraire plus facile de les {éduire que
des étrangers, comme on le:verra
dans la fuite; car le Poméranien eft
naturellement bon, par con{équent {en-
fible & facile & gagner.

Cependant je commengois @ m'ae-
coutumer peu 2 peu a mes chaines.
‘Jappris a peigner mes cheveux, &
ameme a lesnouer d’une main, Ma barbe,

e T e i
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qui avoit été {i long-tems fans étre
rafée , me donnoit un air effroyable; je
commencai a ’arracher. Cette opéra-
tion me fit fouffric beaucoup, fur-tout
autour de la bouche ymais elle devint,
comme le refte , une habitude, & par
la fuite, je ne manquois jamais de m’é-
piler toutes les fix femaines ou les
deux mois, parce que le poil arraché
avec la racine avoit befoin au moins
d'un mois avant que de repoufler &
d’étre aflez long pour pouvoir €tre
faifi avec les ongles, La vermine ne
m a jamais tourmenté ; la grande hums-
dité fans doute lui étoit contraire. Je
n’ai jamais €té enflé, parce que, comme
je l'ai dit ci-deflus, je favois prendre
de lexercice. L’obfcurité continuelle
dans laquelle jétois, étoit la feule
chofe a laquelle je ne pouvois m’ac=
coutumer. Au refte j’avois beaucoup lu
& vu , & j'avois trop couru le monde,
pour n’avoir pas toujours matiére &
réflexions, Le fujet que le halard-offvoit

D 4
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a mes idées, je le méditois fous tous
fes rapports aufli profondément , quefi
yeufle tenu le livre ouvert fous mes
yeux ou que {i Javois eu laliberté de
coucher moi-méme mes penfées fur le
papier,

Je contra@ai une fi grande habitude
de réfléchir , que je compolois des dif-
cours entiers , des fables, des poémes
& des fatyres, que je récitois tout
haut, & qui fe gravoient fi fortement
dans ma mémoire, qu’aprés ma déli-
vrance jai pu en recueillic pres de
deux volumes.

Accoutumé ainfi a travailler de téte
fans plume ni papier, mes jours de dou-
leur paffoient comme des inftans. La
fuite de ma narration fera voir combien
ce travail m'a procuré d’égards & d’a-
mis dans ma prifon, & que ce fut &
lui que je dus la permiffion d’écrire,
du papier , de la lumitre, & enfin ma
liberté,

Je dois toutes ces conflolations aux
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DE TRENCRK. 31
fciences acquifes dans ma jeunefle,
fruit falutaire de mon travail. Je con-
feille donc f{incérement a tous mes

le¢teurs d’employer leur tems commie

moi. Les rois: peuvent donner des ri-
cheffes , des dignités & des honneuts
a ’homme le plus indigne & le plus
inepte , les lui reprendre a leur gré, &
le replonger dans le néant; mais avec
tout leur pouvoir, ils'ne peuvent pas
faire d’'un {ot un favant ou un homme
de génie, ni dépouiller de fes con-
noiflances ’homme laborieux qui les
pofsede.

La Providence a fagement établi,
que tout ce que nous pourrions nous
donner nous-mémes , vertu, feience
& amour du travail, nous reflteroit en
propre , fans que ni le deftin, niles
hommes puiffent les altérer ou nous les
enlever, Mais au contraire , tout ce que
les autres peuvent nofis donnerou ce
quon fait {furprendre a leur foiblefle,
fe diffipe fouvent comime un fongeléger,

i
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Le pouvoir méme & le courroux de
Frédéric , qui difperfa des légions en-
tieres & détruifit des armées, ne pu-
.rent atteindre ni mon honneur ni ma
tranguillité, En vain il me plongea dans
un cachot, il m’accabla de fers, je bra-
vai toute fa puiflance; rafluré par la
juftice de ma caufe, je trouvai en moi-
méme des forces pour réfifter. Je triom-
phaiala fin, & je me préfente aujour-
d’hui devant le tribunal équitable du
public comme martyr de la vertu,
comme un mode¢le glorieux & imiter,
& comme un honnéte homme mal-
traité , dont la noble aflurance fait rou-

.' gir des princes & des calomniateurs.
— Ceux. qui m’opprimoient font déj
defcendus dans le tombeau avec igno:
minie ; ceux qui ont ufurpé mes biens?
Vienne , & qui étoient mes juges,
wvivent , les uns dans une maifon de
force , comme Krugel & Zetto , ou
_vont mendier leur pain, comme Doo
& Graveniz, Ceux qui font reftés riches
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ne font pas non plus auflt heureux que
moi, & font obligés de baifler humble~-
ment les yeux , par-tout ol moi & mes
enfans fommes accueillis & eftimés, &
oll nous voyons tous les honnctes gens
plaindre notre infortune. _

Ainfi, jeune homme, travaille avee
ardeur ! car {ans travail perfonne ng
peut amafler des tréfors indeftructibles.
Travaille, dis-je , & dans tes peines
tu trouveras ta récompenfe. Alors , f1
tu es en butte aux coups du fort, {uis
mon exemple , apprends de moia fou=
rire dans le malheur , & profite , s’il fe
peut, de mon expérience pour devenir
fage , honnéte & heureux , au moins
dans ta vieillefle.

Je puis aflurer avec certitude a tous
mes le€teurs que , méme au fond de
ma prifon, les années s’écoulérent pour
moi comme des jours. Quelquefois
cependant quand le defir desjouiflances
de la fociété , 'amour de la liberté fe
réyeillojent dans gnon ceeur , ~quand

D6
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il fe révoltoit 2 la vue de mes fers, |
quand je me figurois mes ennemis
triomphans, ou que je voyois échouer
un des projets concertés pour ma fuite,
alors je fentois , malgré moi, malgré
ma philofophie , toute Pamertume de
ma fituation, Quand je réfléchiflois
que le méme monarque, pour le fet-
vice duquel je m’'étois facrifié, m'a-
bandonnoit & étoit infenfible & mes
maux , quand je me rappellois les jours
de ma prolpérité, quand je me figu-
rois que -tant dhonnétes gens pou-
voient me croire criminel d’aprés ma
cruelle punition, & que tous les moyens
-de juftification m’étoient refufés.....
grand Dieu! quel trouble, quel tour-
ment! la {oif de Ia vengeance & la rage
Femportoient alors fur la patience;
alors toute ma raifon m’abandonnoeit,
& la coupe de Socrate auroit été pout
moi1 le plus grand des bienfaits.

Le motif principal qui m’empécha
de me détruire , fut amour, Javois
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faiflé-en Autriche un objet cher 3 mon
ceeur; & je delirois de vivre encore
pour elle. Le poéme qui fe trouve dans
le fecond volume de mes écrits, intitulé,
Ramon prifonnier , & Doris, prouve
avec quelle force je fentois encore
cette paffion. Je ne voulois ni abandon-
ner ni affliger mon amie. Mon exif-
tence lui étoit encore utile , ainfi qu’a
ma {ceur qui avoit tout hafardé, tout
fouffert & tout perdu pour moi. Je
voulois donc conferver mes jours pour
ces deux perfonnes; il n’y avoit pas
de malheurs que je ne pufle fupporter
pour elles, de patience dont je fufle
incapable. Mais , hélas ! lorfque, apres
dix ans de captivité jobtins ma liberté,
toutes les deux étoient au tombeau,
& je n’ai point joui du bonheur dont
Pattente {eule m'avoit engagé 2 fouffrir
{i long-tems. '

Ma devife, par laquelle je juftifiois
a4 mes propres yeux les entreprifes que
je formois pour ma délivrance; étoit
celle-ci :

Tl -




86 Vre puv Baroxw

e Celui qui tombe dans Peau cherche

» & gagner la terre; quand le méat &
» le “‘gouvernail {ont brilés, le pilote
regagne le rivage. L’oifeau captif
»- s’enfuit ; il le peut, de fa cage, &
celui qui peut s’évader , ne doit pas
refter dans les fers. »
Trois femaines environ apres ma
dernidre tentative , 'honnéte Gefhardt
vint pour la premicre fois moater la
garde auprés de moi.

Ma premicre entreprife avoit fait
beaucoup de fenfation. En-effet , une
prifon conftruite uniquement pour moi,
fur un plan particulier , & d’apres les
idées de plufieurs faifeurs de plans,
que chacun croyoit impénétrable, avoit
été détruite par un travail de dix-huit
heures , & cela le neuvieme jour qué

-
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'y €tois enfermé,

A peine Gefhardt fut-il a fon pofte,
qué nous commencimes a parler libre-
ment. Car, en mettant un pied furle
bais du lit, ' ma téte atteignoit jufqu’au
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foupirail, Il me décrivitfidellement tout
le local de ma prifon, & notre premier
projet fut de me fauver par-deflous

les fondations qu’il avoit vu conftruire,

& qu’il m’aflura n’avoir que deux pieds
de profondeur,

Avant toutes chofes’, il me falloit
de l'argent. Nous y pourviimes de Ia
manicre f{uivante, |

La premicre fois qu'il relevala garde,

il me pafla un fil d’archal, avec une

feville de papier. roulée autour , puis
un morceau de bougie aflez petite pour
pafler a travers le grillage de ma fenc-
tre, du foufre, de 'amadoue allumée
& une plume. Le tout me paryint hey~
reufement ; j’eus bientdt de la lumiére;
jJe me piquai au doigt, & mon f{ang

{ervit d’encre,

J'écrivis @ Vienne ; 3 mon fidele ami
le capitaine Ruckhard ;-je: lui- pei-

gnis en peu de mots ma fituation:, en

lui donnant: 3000 florins & prendie fur

e




88 Vir pv BARON
mes revenus, & le priant d’en difpofer
comme je vais le dire,

Il devoit garder 1000 florins pour
fon voyage, & fe trouver le 1§ aoiit
a Gummern, petite ville de Saxe, qui
n’eflt qu'a quatre lieues de Magdebourg,
& s’y montrer le méme jour a midi
avec une lettre a la main, Il devoit
rencontrer un homme portant un rou-
leau de tabac a fumer, & lui remettre
2000 florins en or, apres quoi il retout-
neroita Vienne, Gefhardt recut la méme
inftruion , & je lui fis tenir ma lettre
a travers la fenétre , comme il m’avoit
fait paller le papier. Il envoya fa femme
a Gummern avec cette lettre, & elle
la mit heureufement & la pofte,

Dés ce moment, mon efpoir aug-
menta chaque jour, & toutes les fois
que Gefhardt étoit de fentinelle, nous
prenions toutes les mefures néceflaires
pour ma fuite,

Le 1y aoiit arriva enfin. Il fe paffa
quelques jours, avant qu'il fit fentinelle
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aupres de moi, Mais quelle fut ma joies
lorfqu’il me cria un jour : tout a réufli,

Tl revint le méme foir; nous con-
certimes enfemble le moyen de me
pafler I'argent. .

Je ne pouvois pas atteindre julqu’au
grillage , & caule des chaines de mes
mains ; le {oupirail d’ailleurs étoit trop
patit, Il fut done arrété qu'a la premicre
garde il feroit le fervice de pour-
voyeur, & qu’en remplifflant ma cruche,
il y mettroit I'argent.

Tout fut heureufement exécuté, Mais
je fus trés-furpris, lorfque au lieu de
1000 florins, J’y trouvai la fomme
enticre de 2000, dont je lul avois
cependant permis de prendre la moitié;

Il o’y manquoit que cing piltoles, &
il ne voulut jamais en accepter davan-
tage , parce qu’il {e croyoit aflez payé.

Hounéte homme , brave grenadier
poméranien ! quil eft peu de gens
capables d'imiter -ton exemple ! que
ton nom f{oit immortali{é¢ avec mes
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€crits & mes malheurs , car jamais je |
n’ai rencontré d’ame plus grande & plus |
défintéreflée que la tienne !

Cependant je I'ai par la fuite engagé,
mais avec beaucoup de peine, 2 ac-
cepter les 1000 florins ; mais on vern
bientét qu'il n'en a pas joui, & quils
furent la caufe du matheur de {on im-
bécille femme. Pourvu dlargent, je
fongeai & exécuter mon premier plan,
qui étoit de me {auver par-deflous les
fondations, & je m’y pris de la maniere
fuivante.

D’abord il falloit me délivrer de mes
chaines. Four cela, Gefhardt me paffa
Hbe couple de limes. L’anneau de fer
que ] avois au pied étoit {1 large , que
javois un bon quart de pouce de jeu.
Plus je limois, plus javois de jeu,
& je parvins enfin a le couper tout-as
fait. Alors le dézageant de la chaine,
je me trouvai libre, & l'anneau pous
voit s'ouvrir fans quil y pariit au-
dehors. De cette maniére mes pieds
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furent aufli dégagés, & il étoit impoflible
de trouver 'entaille, méme en faifant la
vifite la plus exalte , parce quon ne
pouvoit examiner que le dehors. Tous
les jours mes mains s’affouplifioient, &
je les retirois toutes deux des anneaux.,
Enfuite je limaila charniere, &, & l'aide
d’un cloud’un pied de long, que javois
tité du plancher, je me fis une clef,
avec laquelle Jouvrois & je fermois
les vis & yolonté, -de manicre quon

ne pouvoit rien découvrir. Le cercle

qui me ceignoit le COrps. 0g me génoit
pomt Mais-je coupai, a la chaine qui
Yascachoit 2 1a barre de fer, le milien
d’un chainon, & je timar 16 faivanta
de manitre qulil pit pafler par l'ou~
verture ; ainil je parvins 3 me délivrer
de mes fers,

- A midi, lorfqu’on faifoit la vifite,
je mouillois un peu de pain de
munition, & je le frottois fur du fer
rouillé pour lui, en donner la couleur.
Cette pite me fervoit a fermer e

= 2
e e =
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chainon ouvert, Je la faifois (écher I
nuit a la chaleur de mon corps, & e
frottois enfuite P’endroit avec' de 'la
falive pour Jui donner le poli du fer,
Par ce moyen, il éroit impoffible de
connoitre 1’endroit coupé, & je parie-
rois que perfonne ®elit pu deviner
quel croit le chalnon 1imé, 3 moins
‘de frapper fur tous avec un martean,
Apres cela, je fus le maitre d'dter mes
chaines quand je le ‘voulois.

On ne vifitoit jamais la fenérre,
Je défis les deux crochets qui I'atte-
choient au mur; mais je les remettois
tous les matins aprés lgs avoir—bat
—bouiliés—de chaux. Je me fis paffer du
fil de fer par mon ami, & jeffaya
de faire un nouveau grillage. Py réuffis;
en conféquence je coupai celui qui étoit
alafenétre, o l'on ne regardoit jamais,
& je mis Ie mien a la place. Je m’éta- |

lis par ce moyen une libre commu-
nication avec la fentinelle, & je pus |
renouveller Fair de ma prifon, Je me |
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procurai tous les infltrumens dont je.
pouvois avoir befoin, julqu’a de la
chandelle & un briquet. Seulement je
{ulpendois ma couverture devantlafené-
trg , pour qu'on ne vit pas de lumiere,
& je pouvois ainfi travailler tout a
mon aife, fans que perfonne pat m’ap-
percevoir du dehors. Enfin, quand tout
fut difpofé , je mis la main a 'ceuvre.

Le plancher de ma prifon n’étoit pas
de pierres, mais de groffes planches
de chéne, épaiffes de trois pouces ;
on en avoit mis trois couches Pune fur
l'autre ‘en fens contraire, Par confé-
quent le plancher avoit neuf pouces
d’épaiffeur , & il étoit uni avec des
broches d’'un pouce de diamétre &

denviron un pied de long,

“En les dégageant un peu autour de
la téte, je parvins, avec la barre de
mes menottes,; a en arracher une; je
Paiguifai furles pierres de mon tombeau,
& jen fis un excellent cifeau pour cou-
pex les planches,
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Je hafardaialors la premicre entaille, |

quil falloit faire de plus d'un pouce

a la furface extérieure, pour creufer |

librement ; je tirai enfuite le morceau de
planche qui entroit dans le mur d'en-
viron deux pouces; enfuite je larognai,
julqu'a ce qu’elle joignit exactement.
Je bouchai les fentes avec du pain,
je répandis de la poufiiere par-deffus,
& je vis quil €toit impofiible de rien
appercevoir,

Cet ouvrage fini, je travaillai en
deflous avec moins de précaution, &
jeus bientot percé le triple plancher
Alors je trouvai un {able blanc & tres-
fin , fur lequel eft conflruit tout le fort
de ’Etoile. Quant aux éclats du bois,
je les raflemblois foignenfement,; & je
les faifois entrer fous le plancher.

Je ne pouvois pas aller plus loin
{ans fecours extérieur ; car, quand on
rémue une terre qui ne l'a pas été
depuis plufieurs années, il eft impof-
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{ible de replacer dans le trou tout ce
gu'on en a tiré,

Il fallut donc que mon grenadier
me pafldt quelques aunes de toile. J’en
fis des boudins de {ix pieds de long,
qui pouvoient paffer entre les barreaux,
Je les remplis de fable; & toutes les
fois que Gefhardt étoit de fadion la
nuit, je les pouflois dehors, & il les
vuidoit avec précaution,

Des que jeus de la place, je me
fis paffer tousles inftrumens néceflaires,
jufqu’d de la poudre, du plomb, une
paire de piftolets de poche, des cou-
teaux & une balonnette, Tout cela fut
mis en flreté fous le plancher,

Je trouvai alors que les fondemens
de ma prifon avoient quatre pieds, &
non pas deux, de profondeur. Or, pour
defcendre fi-bas & creufer par-deffous,
il falloit beaucoup de tems, de peine
& de précautions , car je pouvois faci-
lement étre entendu; mais je furmon-
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Le trou dans lequel je defcendois

avoit donc quatre pieds de profondeur,
& il falloit qu’il fat aflez large pout

pouvoir m’y mettre a genoux, tras |

vailler & me baifler:on ne fauroit croire

combien j’eus a fouffrir, tant que je fus |

obligé d’étre couché en haut fur e

plancher, & de pencher la téte & le |

corps 2 quatre pieds de profondeur, |
pour en tirer le {able avec les mains; |
il faut ayoir paflé par-la pour s’en for-

mer une idée. Cependant j'étois obligé
de le faire toutes les fois que je tra-
vaillois , jufqu’a ce que je fufle arrivé

aux fondemens. Au moment de la'
vifite , tout étoit rejeté dans le trou , & |

il me falloit bien quelques heures pout

remettre tout au-dehors dans Pétat |

ordinaire,

Ce quime fervit le plus,ce futls |

chandelle & la bougie; mais comme |

Gefhardt n'étoit de garde aupres de
moi que tous les -quinze jours, mon

travail alloit fort lentement ; & comme
if

|
:

I

|
' .

:
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il étoit défendu aux fentinelles de me
parler {ous peine de la corde, je ne
voulss pas m’expofer @ faire un nouvel
ami, de peur d’étre trahi,

Cet hiver, je n’eus point de poéle;
je fouffris beaucoup dufroid ; mais,
foutenu par 'efpoir de me fauver, je
confervai ma gaieté, au grand éton-
nement de tout le monde,

Gefhardt me paffoit avfli des PrOVi=
fions de bouche , qui confiftoient en
boudins & en.viande fumée , & quand
je ne travaillois pas @ mon mur, j’avois
du papier & de la chandelle; j*écri-
vois & je compofois des fatyres, &
mon tems fe pafloit ainfi, non fans
quelque plaifir,

Il m’acriva 3 cette époque un ac-
cident, qui penfa faire évancuir tou us
mes efpérances, _

Gefhardt avoit travaillé avec moi
pendant la nuit, A Theure méme o
il fut relevé, & que je youlus replaces

Tome 11, &
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ma fenétre ; elle m’échappa des mains,
& il fe cafla trois carreaux.

Il ne devoit revenir au polte que
quand il feroit'de garde. Je reftai bien
une heute dans le délelpoir , & fans
{avoir quel parti prendre , car on n'eut

pas manqué de voir en entrant que la

fenétre étoit caflée; & comme je ny
pouvois atteindre avec mes fers , on
auroit vifité plus exactement , & on
duroit trouvé que le grillage n'étoit
plus attache,

Voici le parti auquel enfin’ je e
df’-tprminai, Comme la fentinelle sa-
fmufoit a-fiffer au bas de ma fenctre,
je Iui criai: <« Gamarade , ayez pitic,
5 rion pas-de moi, mais d'un de vos
2> camarades, qui {era infailliblement
» pendu fi:vous ne m'afliitez pas. Pout
. un Iegar fervice, je vais vous jeter
»-tout de fuite 30 piftoles: » '

¥l fut un inﬁant {ans me répondte,
puis «il ‘me _dit tout bas': avez-vous
donc de ldrgent?- '

5
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Je comptai aufli -'tdt: 30-piftoles &

les lui }etdl. Il me demanda ce qu iy
avoit a faire;

Je lui racontai le malheur qui m’é-
toit arrivé au fujet de la fenétre, &
je loi paflai 1a mefare en p}pler des
trois carreatx. Par | bonheur c’étojt un
homme ‘adroit & décidé: La porte des
palﬁades n°étant pas fermée dans Te
jour: par la négligence de I'officier, il
fe fit relever pour une demi-heure
par un de fes camarades » courut a
la ville, & avant que e tems de'fa
faGtion fie e:apn*e ai e me paua heu-
reufement les C'uh,aw{. Ten fis
content , que je lui jetai

piftoles.

\l

Tout, fut remis pour a wilite .de
midi; un maitre. vitrier ' n'elt pas €té

plus adroit que moi, & ‘mon pauvre
Gefhardt fue fauvé, - g ]

Cleft ainfi qu'il" n’elt’ vien’ dans Je
monde qué ne’ puille faire “Pargents
52
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& cet accident eft a coup {iir un des
plus remarquables de mon hiftoire. Je
n'ai jamais reparlé a ’homme qui ma
rendu un aufi grand fervice,

" Mais on devine facilement quelle fut
Pinquiétude de Gefhardt, Il revint, au
pofle au bout de quelques jours, &
fut d’autant plus étonné de lheureux
fucces de cette démarche, qu’il con-

e

noifloit ’homme qui 'avoit relevé pour |
avoir cinq enfans, & étre le plus vieux |

& le plus incorruptible de. la com-
pagnie.

Acttuellement mon, ouvrage avan-
goit, J'avois aifément démoli les fon:

demens par-deflous ; mais cet accident |
avoit rendu Gefhardt {i timide, quil |
trouvoit mille difficultés @ m’obje&et |

4 meflure que mon trou savancoit,
& que je voulois prendre avec lui 1es
dernieres mefures pour affurer ma fuite.

11 foutint qu'il me falloit du fecouts |

de dehors pour me fauver siirement,
& ne pas lentralner danssmon mals

A
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heur; Nous primes donc la réfolution
fuivante qui ruina mes. projets, & me
fit perdre le fruit de huit ‘mois de
travail,

Jécrivis une feconde lettre 3 men
ami Ruckhard; je lui donnai de l'ar-
gent a reprendre fur ma caifle, & le
prial de reparoitre 3 Gummern, de fe
tenir prét au tems marqué, & de m’at=
tendre {ix jours de fuite avec deux
chevaux de relais fur le glacis de Klof=
terberg, tout étant prét pour ma fuite.

Gefhardt auroit bien trouvé moyen
dans Tefpace de fix' jours d’avoir le
polte de ma prifon. Je: vivols par
conféquent dans efpoir le plus flat=
teur, Mais, hélas! cet heureux tems ne
dura que trois jours. .

Ma délivrance, fans doute , n’étoit
pas encore arrétée par la Provide nce.
Gefhardt avoit '_envoyé' {a femme a
Gummern avec la lettre. Cette mal-
adroite dit au maitre de pofte que fon
mari avoit un procés 4 Viennes quiil

E 3
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eut Ia bonté de remetire cette Ie*tre

en. mains fares
elle -fui donna di:»: écus,

! naturellement
toupconner au maitre de pofte faxon

gu’il y avoit la:-deffous du fecret, 1

ouvrit la‘lettre en vit le contenu; &
au lieu de la faire partir ,“ou ‘de Pent
vf’? a Prefde 3 fon i-L?T?t'?};EELH", il
apporta-au gouverneur de Magde-

Ferdinand de Brunf—
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trois: heutes de ltzmes dinet’; je vis
entrer dans ma prifon le duc lu:-mé‘*&m
avec ute f{dite nombreufe, & quik
me montra la lettre , en me denmizine

L
I35 3 -y boa i ) o
dant d’un ton d’autorité, qui’ avoi
o
portée a Gummern
A # s » 4
P 2 R - !’.,_... .
“a réponfe’ fut; ‘que je Iignorois:
R St
Aufli-t6t on e mit 3 fr-

3hilg ;‘11—--*;'- § o
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trouva nile trou qui étoit au plancher,
ni les couputes faites aux chaines.Seu-
lement on découvrit le faux grillage
de la fenétre , qui fut aufli-tét fetmée
de planches, & a laquelle on ne laiffa
quun foupirail de fix poucesde largeur.

Alors le duc commencga & faire des
menaces. Je répoundis avec fermeté,
que je navois jamais vu la fenitinglle
qui m’avoit rendu*ce fefvice, & que
je ne lui avois jamais demandé {on
fom, afin 'de ne pouvoir jamais caufer
fon malheur. '

Ses reprélentations ne produilant
aucun ‘effet fur moi), le® géuvern'ﬁu’c
me dit d'un ton grave mélé de bonté':

e« Trenck, vous vous étes toujours
plaint’ de n'avoir jamais été entenda,
ni jugé-légalement; je vous donfieé
ma parole d¢honneur que vous obtien-
drez 'un & Pautre, ‘& que je vous
ferai &ter toutes vos chaines ,  aufli-tae
que vous aurez nommé Fhomme que
vous avez chargé de cette- léttrecn

E a
A

A e -
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Je lui répondis avec une noble fer:
meté ixc Monfeigneur , tout le monde
fait que je n'ai pas mérité de ma patrie
le traitement cruel que'jen recois.
Mon ceeur eft exempt de reproches.
Je cherche & recouvrer ma libefté
par tous les moyens qui font en mon
pouvoir, Mais {i j'étois capable de
nommer l'homme compatiffant, qui
ma fecouru par humanité, fi je pen-
fois d’une manitre aflez bafle, pour
acheter. mon bonheur aux dépens de
celui d'un autre; ceft alors ' que je
mériterois de périr comme un {célerat,
dans les fers dont je fuis chargé, Du
refte , faites de. moi ce que vous vou-
drez , mais fongez que je ne fuis pas
encore entierement abandonné, que je
fuis capitaine de cavalerie, & que je
m’appelle Trenck, »

Le duc fut étonné, tourna le dos,
& partit; jai fu depuis qu’il dit hors
de la prifon : je le plains , & j'admire
fa fermeté,

f
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Cependant ce fut pour un homme
aufli prudent que le duc, une grande
faute, d’avoir eu avec moi, devant
toute la garde, cet entretien, qui dura
aflez long-tems, & que jai ‘abrégé
ici, Car les foldats de Ia garnifon
voyant que je ne trahiflois perfonne,
prirent en moi tant de confiance, qu'il
me fut trés-facile de trouver parmi eux
toutes fortes de fecours; fur-tout le
duc ayant dit qu’il favoit que javois
caché de P'argent , & que jen avois
déja *diftribué 2 plufieurs fentinelles.

Il y avoit 3 peine une heure que
le duc étoit parti, lorfque j'entendis un
grand bruit; j’écoutai: ¢’étoit un gre-
nadier qui 's’étoit pendu avec fon cor-
don de cheveux aux paliffades de ma
prifon, :

Lofficier de garde entra encore une
fois avec le major de place , pout
prendre une lanterne qu'on avoit.ou-~
blice, En fortant il me dit tout bas:

5
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juelquibn de votre complot vient-de
fe pendre.

Mon faifilfement fut extréme, cap
je imaginois pas- que ce plt étre un
autre! que ‘mon honmte Gethards,

Profondément frappé de ‘cette’ idée
fiaiftre , aprés un inftanede réfexion]

Ch Y - ] b o | :‘.} ‘b T ot "‘C}
je me rappeliai la promefleique Te die
) 1] - L] a
m avoit faite , fi je voulots lui ‘Hom-=
nier Fhomme quis’étoit chared dée
' & L
lsttre: Je frappai donc 31a ‘porte ;&
demandal’ & parlér 3 Poficies TE ~vint
a:\q I f;-',t :;+ -y {r_‘ T4 ::4 a = ‘._,_‘ - 1 -
€l d ehngire AVOLE ce qu‘“ ]a_, VOurQis;
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ouverneur, que je demandois df‘
=miErs3, d::: Fericre,, du pa apier; & un
plume, pour fui découvrir, a lui L,w

ot
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mon fecret par €crit,
: oot SRSl oS LSS, g Q.
L QIHICICH +}L Ina CGu;.-.:_ji.u&Qll 4 LX ﬁ”:

le {oir on ouvrit mes portes *;.13;.,1* m’ap-
t»C‘Itﬁ"L del’encre, une plume Ipmm'

de la lumiére. On me do na ane
he“*' de téms; & on'fe retita

]
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garde-robe me fervit de table, Jallois
nommer mon pauvre Gethardt, ne
doutant point quil ne fit mort, mais
ma main trembla, & mon fang fe glaca
dans ‘mes veines.

Tout-a-coup je me levai, & m’aps
prochant du trou de ma fenéue , je
m'écriai : :

«« Mon Bieu! eft-ce que perfonne ne
{era aflez humain pour me direle nom
de celui qui vient de fe pendre; afin
que j’en puifle fanver beancoup d’au-~
trese 2 . b3

La fenétre étoit encore rouverte,
elle ne fut bouchée que le lendemain,
Je jetai en conféquence cing piftoles
enveloppées dans un papier, & je dis:
@ Ami,prends: cetargent ; & fauve tés
camarades, ou va me trahir , & charge-
toi- des meurtres qui ‘vont fe com-
mettre, » -

On:ramaffa le papier, & aprés'un
inftant :de filenceé entrecoupé de quel-
sques foupirs 3! jentendis-ine voix- qui

E 6
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me dit tout bas : il sappeiloit Schuz;
de la compagnie de Ripps.

Aufli tot jécrivis Schuz au lieu de
Gefhardt, quoique ce fut la premicére
fois que jentendiffe. ce nom, & que
je n'eufle jamais eu aucune liaifon avec
cet. homme. Deés que ma lettre fit
finie, je demandai le lieutenant, I
vint la prendre, enleva mon écri-
toire & ma chandelle, & referma les
portes,

Mais le duc s’étoit douté de 1a rufe,
& fouconnoit que je devois connoitre
plus d’un foldat; il laiffa les chofes fur
I'ancien pied, & je n’obtins ni au-
dience, ni confeil de guerre.

Dans la fuite j’ai appris les circonf-
tances fuivantes, qui expliquent cette
€nigme,

Pendant que jétois encore tenu
dans la citadelle , jentendis un fac-
tionnaire ‘devant ma fenétre vomir des
malédictions , jurer & dire tout haut:
s que le diable emporte le fervice de

= e E——————
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Pruffe! Si Trenck favoit ma facon de
penfer, & coup sur il ne refteroit pas
long tems dans fon facr.. trou. »

Jentrai aofli- t6t en converfation
avec lui, & il m'aflura que {i je pou=-
vois feulement lui donner de VPargent
pour acheter une petite barque, afin
de traverfer I'Elbe enfemble , il au-
roit bientde limé mes ferrures & ou-
vert mes portes.
- Je nlavois point d’argent ; mais je
lui donnai un bouton de manche 3
brillans, qui pouvoit valoir soo florins,
& qu’on ne me connoifloit pas.

Il le recut ; mais depuis cette époque
je n’ai plus eude {es nouvelles. Souvent

il faifoit fentinelle prés de moi; je le

reconnus a fon accent weftphalien
je lui parlois , mais il ne me faifoit

pas de réponfe.

Cet homme avoit probablement

Wendu mon bouton de manche , &

ilen avoit montré largent; cary lorl

-que le' duc me quitta, le lieutenant:
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de garde parla durement a ce Schuz,
& lui dit : Tues fans doute le coquin
quis’eft chargé de la lettre de Trenck;
car depuis long-tems tu as diffipé beau-
coup dlargent, & fait voir des louis,
Ou les as-tu pris?

Schuz s’effraya ; il fe fentoit cous
pable, & foupconna que je le trahirois,
pour me venger de ce qu’il m’avoit
trompé. Juftement il -vint relever @
mon pofte; & dans le -premier inf-
tant de terreur , il prit fon cordon
de cheveux & s'étrangla.

Quelle {urprenante difpofition d’évé:
nemens! Le trompeur c!% puni, une
-année entiere aprés fon crime, & fa
mort:fert a fauver Phonnéte Gefhardt,

Cﬁ‘p”‘ﬂdqut on avoit doublé meés
fentinelles , pour me tendre plus dif-
ficile toute communication avec les
foldats. Gefhardt revint bien ‘3 -mon
pofte, mais il eut de la peine a trouver
Yoccafion de me parler fans  dahget.
IH'me remercia de ma difceétion ; we

e e Do R e e
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fouhaita un:bon fuccds, &ime dic que
lagarnifon -alloit> marcher‘en- cam=
pagne. ok
Combien cette nouvelle m'alarma
Je voyois' de mouvean échouer todt
le plan rque yavois formé pour ma
fuite ; mais je repris bientdt -Eourage’,
en fongeant que ma filine n’'étoit pas
découverte, 8 que javois encore 500
florins 5 uneiprovifion de chandelle, &
tous-les infleumens cachés ‘chez mof,
Huitrjours: ag plas aprés cette aven-
tireq laiguerre de fept ans s’alluma ;) &
les régimens fe- ‘mirent en” campagne.
Le major de Weinér entra'ddns ma
prifon pout la  derniére fols; & nie
livea qu mouveau »major: de la milice,
nommé’Bruckhaufen, 'homme le plus
groflier & le plus: fieffé ruftre de la
terre. Je' parlerai fouvent de cet
homme: ;& ‘on peut lire fon ' carac-
tere dans la fatyre’ du ‘denxi¢me- Vo=
lime:detimies écrits , intitulée 1 Lo def-
tinde'de M. e majorKitiande. Mopi,
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Je ‘perdis ainfi tous mes anciens
majors & lieutenans de garde , qui, tous
fans exception , m’avoient témoigné
beaucoup d’eftime, & traité avec la
Plus grande humanité; je me trouva
un vieux prifonnier dans un monde
nouveau,

Cependant mon courage augmenta,
parce que Je favois que les officiers,
ainfl que les foldats de milice , font

~Plus faciles 4 corrompre que’ ceux des

troupes réglées. L’expérience me mon-

tra bient6t que je ne m'étois-pas trompé

dans mes conjetures. _

On avoit. choifi quatre lieutenans
pour garder alternativement- le. fort
de I'Etoile ; & dans moins d’un an il
yen ‘eut trois d’intelligence avec mob

Mais 2 peine les régimens furent:

ils en campagne, que le nouveau com-

mandant de Boik parut dans ma prifon,

avec la ﬁgure d’un tyran impéri_eux

& cruel. Il étoit chargé par le:Roi
de répondre de ma perforine fur-fa
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téte, & en conféquence il avoit per-
miflion d’en agir avec moi, comme il
le jugeroit a propos. foe

Cet homme étoit réellement un efs
pr.it'borné’, il avoit le ceeur dur, &
obéifloit en efclave aux ordres qu’il
avoit regus. Il étoit d’ailicurs ombras
geux , craintif & méhfant; en confd~
quence il trembloit toutes les fois qu'il
croyoit poflible que je m’échappafie de
fes fers. Ajoutez a cela qu’il me re-
gardoit comme un {célérat & un traitre
i la patrie , en me voyant punir fi
rigoureufement par fon monarque. Sa
barbarie envers moi €étoit donc fon-
dée, & fur mon caraleére connu, &
fur fes fentimens méprifables.

Il entra dans ma prifon, non pas
comme un officier qui vient voir un
officier: matheureux, mais comme un
bourreau qui entre chez un criminel,
Il amena avec lui des forgerons qui

me mirent au cou un carcan monf=
trueux de la largeur de la main, &
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qui fut attaché a 'anneau du pied pag
une grofle chaine,

On attacha aufli a2 ce carcan deux
plus:légeres; comme’on
peut le voir dans mon portrait ; &
avec lefquelles on me tiroit ¢ga & 1
comme un ours. Ma fenétre fut fer-

atitres chaines o

e
mee par un, macon , <& on n’y laiff2
3 Lk | =) - X 3 A
quun petit {oupirail. Enfin il ‘m’6ta

15 de

-

}ufqu’éi mon lit, ne me donna

mjures contre ma {ouveraine, Pimpé
ratrice-<reine , contre toute fon armée;
& contre ‘moi-méme ; mais je le lui
rendis bien , & mes réponfes le mirent
dans une fﬂreur inconcevable.

Qu'on fe figure ma f'tmtxoq entre
lesimains d'un pareil tyran ! cependant
moa bonheur voulut qu'on n {-,-i‘u, pas
découvert. quele fer avoit été limé d
Panneau du pled Par con{équent toutes
les: chalnes quon y ajoutoit ne figni-
fiotent rien ; & il m’étoit poflible , avec
le tecms, de m'em débarrafllc, Javois

|
|
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une bonne provifion dinftrumens, ainf:
que de chandelles, d’amadoue & de pa-
pier, Quoiqu'il fiit impoflible de percer
dans le foflé ol étoient deux fenti-
nelles , je confervois “encore Vefpoit
de gagner: facilement ‘un officier de
garde 4 force d’argent , & par conlé-
quent d’avoir des fecours, & de trouves
un-libérateur comme dans Glatz:

Sil'on elit exécuté a la lettre tous

les ordres du- monarque , il m’elit été

impoflible deirien entreprendre; car fon

intention’ étoit ‘qu’on minterdit toute

communjcation avecles hommes.
“Pour cela les quatre clefs 'dé mes
portes:devoient étre dans quatre mains
différentes. 1. une chez’ le' comman-
dant y autce ichez le major de place,
la troifiéme; chez leumajoridu jour)
& la quatritme chez le licutenant de
garde. |
Par conféquent je n'aurois jamais

trouvé: occafion  de parler 'a chacun

3 . e
deux en particglier,” Dang-le"com3

T
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mencement tout cela)s'exécuta poncs
tuellement , excepté que le comman-
dant n¢ paroifloit que tous-les huit
jouss.

Mais il arriva enfuite tant de pri-
fonniers de guerre & Magdebourg, que
le major de place fut obligé de re-
mettre {a clef au major du jour; &
le commandant ne revint plus du tout,
parce gue la citadelle étoit a une demi-
lieue du fort de ’Eroile.

Dans ce méme fort étoit aufli dé-
tenu, depuis 1746 , le général pruf-
fien de Wallrabes; mais il avoit fa mak
fon particulicre. dans Pintérienr du
fort , & 3000 rixdalers & dépenfer.

Le major de jour avec officier de
garde dinoient. chez Iui, & y ref
tolent le plus fouvent julqu’au foiren
{ociété, _

Peu 2 peu ces meflieurs eurent com-
paflion de moi, & donnerent les clefs
au lieutenant de garde quand on de-
yoit vifiter chez moi,
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Par ce moyen, jeus infenfiblement
occafion de leur parler féparément ,
ce quils cherchoient eux-mémes, Cleft
la Porigine de toutes mes nouvelles
entreprifes , ‘fur lefquelles je paflerai
le plus rapidement poflible, afin de
ne pas fatiguer mes leGeurs.

Il 'y avoit que trois majors & trois
licutenans qui fe relayoient, & que
Bork avoit choifis pour cela,

Cependant ma fituation étoit afs
freufe’; mon carcan avec mes énormes
chaines m’empéchoient’ de faire au-
Cun mouvement, & je ne pouvois pas
encore [e défaire avant d’avoir obfery&
pendant quelques mois quelles étoient
les parties de ‘mon accofitrement de
fer; 'que Pon croyoit affez sirs pout
ne les vifiter jamais.

Le plus cruel fut de m’avoir 6té
mon lit. Je demeurai donc affis par
terre , contre le mur humide, obligé
de 'tenir ‘avec' la main” les chaines
attachées au carcan, parce quelles

o=
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m’étrangloient & me caufoient ,par
une trop forte compreflion {ur la nu;
que , des maux de téte infupportables,
Comme la barre qui {éparoit mes deux
mains .en faifoit baifler une ,. quand
Pautre , appuyée furle genou, foute-
noit le carcan, mes bras devinrentdl
engourdis, qu'on les voyoit diminuer
chaque jour. On peut fe figurer sif
m’étoit difficile de dormir & de res
poler dans.cet état.

Enfin le . mal Yemporta fur. mes
forces. phyfiques 8 morales., & je fus
attaqué d’une fievre ardente,

Le tyran Bork demeura inflexibles
ne demandant qu’a avancer ma mort;
pour. étre déliveé du foin de me gat-
der,. Ce.n'eft qu’ici quej& fentis ce
queflt un prifonnier malade; fans' lit;
fans foulagement; fans confolation &
{ans fecours. Llame la plus forte fuc
combe , tous les railonnemens -font
fuperflus quand le corps: eft affoibli;
& Je ne peux fonger gncore quaves
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horreur aux fenfations que jéprouvai
alors,

Mais comme j’étois décidé 3 atten=
dre mon fort, & braver mes perfécu-
teurs & a fouffrir en homme, & que
dailleurs je n’avois pas perdu Pefpé-
rance de me fauver, ou au moins
d%tre ‘réclamé quand la paix feroit
faite, javois plus de fermeté que n'en
auroit -en pareil cas um autre” philofo-
phe, qui, comme moi, auroit avec
loi des piftolets dans (a prifon; -

Ma maladie dura environ deux mois;
Je devins: fi foible;, que Javois 3 peine
la force de porter mon pot & Feau &
la bouche. Qui pourra jamais conce-
voir ce que doit fouffrir un homme
qui, tous les membres ‘chargés de
fer s eft affis & terre pendant “deux
mois - dans une prifon’ humide , * qui
na que du pain de munition tout fec,
& pas un bouillon pour fe fub%anter?
qui n’eft .traité par 'aucun médecin,
€onfolé -par aucyn ami , & qui fans
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médicamens & fans fecours eft réduit
attendre fa guérifon dans un {1 déplo-
rable état?

La maladie eft par elle-méme une
affez grande calamité pour-faire perdre
courage & 'homme le plus robufte,
Et moi je me voyois de plus dans une
{ituation ou jamais un {célérat ne s¥é-
toit trouvé, & dont Fidée feule acca-
bloit mon ame. La chaleur , le mal
de téte, mon cou enflé & ferré, tout
me défelpéroit; dans mes acces je me:
corchois les pieds , les mains & le
COrps...e ¢ celui qui eft roué vif, cons
damné a expirer fans avoir recu le
coup de grace , n’éprouve pas certal-

nement tout ce que j'ai {ouffert pens |

dant deux mois ‘entiers. Enfin arriva
un jour auquel je ne peux penfer
qu'avec frémiflement & avec horreur
Jétois dans le plus grand feu de la
ficvre , dans cet inftant ou la naturé
luttoit contre {a deftru&tion, lorfquen

voulant boire , mon pot m’échappa de
la
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Ia main & fe caffa, Il me falloit atten-
dre vingt- gaatre heures avant d’avoir
3 boire. Dans cette cruelle {ituation,
Jaurois aflafliné mon ami pour fuger
fon fang. A la fin je voulus prendre

mes piftolets, mais je n’eus pas la’

force d'ouvric mon trou; l'idée aufl
de mourir- en prifon, & d'étre enterré
comme un crimine!, contribua infen-
fiblement 2 me calmer, Le lendemain,
lorfqu’on vint faire Ja vifite , on crut
effetivement que j'étois mort , parce
que la {oif me faifoit tirer la langue
& que 'étois fans connoiffance, QOn
me fit avaler quelques gouttes d’cau,
qui me rappellérent 3 la vie; enfuite
javalai toute 'eau de ma cruche avec
une avidité inexprimable,

On la remplit de nouveau, en me
félicitant de ce que la mort me déli-
vreroit bientét de mes maux, & on
sen alla, Cppendant on avoit parlé
dans 1a ville de ma fituation , d'uane
Mmanicre {i touhame, que mut.cs es

Tome 11, F,
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dames & les officiers de I’état - majos
de la garhifon fe réunirent pour en-=
gager le tyran Borka me rendre mon
lit,

A Nater du jour ol javois fouffert
une-foif fi cruelle, & ou je bus tant
3:1a fois ; je me rétablis tous les jours,
& recouvrai bient6t la fanté & P'étons
nement de tout le monde,

Yavois gagné le cceur des officiers
chargés de ma garde; & apres fix
mois de fouffrances inouies , je vis f¢
léver de nouveau pout moi laurore
de 'efpérance.

L'un des majors confia les clefs
au lieutenant Sonntag. Celui-ci viat
{eul prés de moi , mouvrit fon cceur,
en {e plaignant de fes dettes & de fa
misere. Je lui donnai vingt-cing louis,
ce qui forma entre nous une amiti€
qui ne s’eft jamais démentie,

Pcu 3 peu les deux autres officiers
de garde devinrent aufli mes amis

—
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Iis paffoient des heures entiéres avec
moi, guand C’étoit le jour d’un cer-
tain major, que javois {u gagner éga-
lement. A la fin il pafloit lui-méme des
demi journées entitres dans mon cas
chot. \

Il étoit pauvre, je lui fis prélent
d’une lettre de change de 2000 forins,
tout cela me procura la facilité de faire
de nouvelles entreprifes.

Il ne falloit point épargner Pargents
aufli j'eus bientt tout diftribué parmi
les -officiers, en forte quil ne reftoit
plus dans ma caiffe que 100 florins;
mais il {e prélenta bientdt une occafion
de la garnir de nouvelles efpeces,

Le fils ainé du capitaine de K™%
qui faifoit les fon@ions de major, étoit
cafls, & fe trouvoit par conféquent
fans pain, Le pere m-ayant parléide
fa fitvation, je Padreffai 3 ma feeus
qui demeuroit aflez prés de Berlin, &
qui lui remit 100 ducats. Il revine
men informer lui- méme , & me

il =
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donner des nouvelles de cette mal-
heureufe fceur, Il Pavoit trouvée au
lit de la mort, & elle me marquoit
en peu de mots que mon malheur
& la trahifon .qu’elle avoit fubie 3
Berlin, en 1755 , Pavoient réduite 3
fa mendicité , & lui avoient caufé une
maladie qui duroit depuis deux ans,
Elle fouhaitoit que je pufle recouvret
ma liberté, & me recommandocit fes
enfans, Mais elle s’eft rétablie depuis,
& a époufé en fecondes noces le colo-
nel de Pape, avec lequel elle vécut
julqu’en 1758, époque de fa mort. Je
ne veux pas raconter ici fon hiftoire,
parce qu’elle ne fait pas honneur 2 fa
cendre de Frédéric, & qu'en me rap-
pellant le paflé, elle pourroit rallu-
mer mes reflentimens,

K*™n revint tout joyeux avec fon
argent. Nous concertames, avecle pere,
le moyen de lui procurer de Pemploiy
Jécrivis @ mon amie, la chancelitre
comtefle de B,,, , & au lucceffeur du
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czar Pierre 4 Pétersbourg. Je leur re-
commandai fortement le jeune homme,
& les priai de m’accorder 3 moi-méme
tous les fecours qui feroient en leur
pouvoir, |

K***n paffa d Hambourg , & de-13 3
Pétersbourg, ot il fut nommé fur le
champ capitaine, & , 3 ma recomman=
dation , devint bientdt major. Il eut
Ihonnéteté de me faire pafler , par un
marchand de Hambourg que fon pére
connoifioit, & qui étoit fon correfpon-
dant, 2000 roubles que la chanceliére

m’envoyoit., Mais il fut richement ré=

compenfé de ce fervice & Pétersbourg,
ou il a fait une fortune brillante,

Je donnai fur le champ 300 ducats
au brave K***n le pere, qui étoit un
pauvre diable , & qui en a confervé de
la reconnoiffance jufqu’au tombeau. In-
fenfiblement il en fut diftribué autant
parmi les officiers; enfin les chofes
€n vinrent au point que le licutenant
Glottin remettoit les clefs au major ,

F3
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fans fermer les portes , & venoit paffer
des demi-nnits avec moi dans ma pu
{on. Avec mon argent il donna pour
boire aux {entinelles; de cette maniere
tout alla a f{ovhait pendant.quelque
tems , & le tyran Bork fut trompé.
On me pafloit de la ch:::duhe, &
on me donnoit des livres & des gazet
tes a lire. Mes journées s’écouloient;
j écrivois, je lilcis, & je m’occvpo.s f
bien , que j’oubliois prefque mon étaty

Seulement, quand le {ot & brutal |

major Bruckhaufen avoit linfpe&ion,
il falloit que tout {e palsdt avec pré-
caution. Quant a autre major , nommé
Z...s, il devint aufli mon ami. Jele

gagnal ‘comme On gagne un avares |

en lui promettant d’époufer {a fille
apres~ma délivrance , & en lui fouk

5 e

crivant un billet de 10,000 floring, |

en cas que je mourufle en prifon.
Enfin le lieutenant Sonntag prit fut

jui de me faire faire fecretement d'au-

gres. menottes , {i grandes, que j'otols
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facilement mas mains, ce qui -lai fue
d’autant plus facile, que les lieutenans
feuls vifitoient mes fers. Da refte, les
anneaux reflemblolent en tout aux pre-

‘miers, & Bruckhaufen étoit trop béte

pour sappercevoir de la {upercherie.
Quant aux autres fers, il m’étoit
facile de les 6ter. Ainfi, quand felon

‘ma coutunye je prenois de Pexercice’,

je tenois ‘mes chaines a la main, pout

o

faire le méme bruit & tromper les

{entinelles.

Il v’y avoit que le carcan que je

“ne pouvois ‘pas défaire. Tl €étoit foudé
‘d'une maniére trop reconnoiflable,

Mais je parvins a couper aufli 'anneau
ou pendoit la'chaine, de maniére qu’iy
m'étoit poflible de défaire & de fer-
mer la partie voifine avec de la mie
de pain , préparée comme je Tai dit

ci-deflus. En conféquence je pouvois

a mon gré quitter tous mes fers, &
dormir tranquillement.
On me pafloit aufli en fecret de 1
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viande froide & des cervelats, ma {itua:
tion étoit {upportable.

A cette époque je commengai a
travailler 4 ma mine. Parmi les trois
officiers de mon parti, il n’y en avoit

alheureufement aucun qui. etc le
cceur de faire pour moi ce que Schell
avoit fait a Glatz, La Saxe, dont la
frontiere étoit trés-proche, étoit au
pouvoir de la Pruffe, ce qui rendoit
la fuite bien plus dangereufle ; & tous
les raifonnemens du monde ne fai-

" foient rien fur des gens qui ne vous

loient rien rifquer ; la bonne volonté
ne manquoit pas a Glottin & a Sonntag;
mais le premier étoit poltron & le
fecond fcrupuleux : il craignoit dail-
leurs Be faire le malheur d’un frere
quil avoit a Berlin.

Comme javois doubles fentinelles,
il étoit impoflible de percer a leurs
pieds, & de continuer le trou que
javois fait fous les fondations depuis
.deux ans, encore moins de franchiz
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aux yeux des gardes des pahﬂ’ades de
douze pieds de haut,

~ Je formai donc le projet fuivant,
qui exigeoit a la vérité le travail d'un
Hercule , mais qui néanmoins étoit
poflible,

Le lieutenant S.... avoit mefuré que
depuis mon trou jufqu’a Pentrée de la
galerie {outerraine du rempart princi-
pal, il y avoit trente-fept pieds 3
percer. Comme ‘ma prifon y touchoit,
Je pouvois travailler fous les fonde=
mens du rempart, & comme le fond
€toit un fable blanc trés-fin, la chofe
devenoit bien plus praticable.

Dées I'inftant on je pourrois entrer
dans cette galerie, ma liberté étoit
certaine, On me dit au jufte combien
de pas javois 4 faire 3 droite & ¥
gauche pour trouver dans ce fouter~
rain la porte qui conduifoit au fecond
rempart. Alors Pofficier m’auroit ou-
vert fecrctement les autres portes le
jour marqué pour ma fuite, A tout-
Fs
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événement j'aurois eu avec moi de la
chandelle , un pied-de-chevre, & des
percoirs pour lever tous les obftacles,
& jattendois le refte de la Providence
& de mon argent.

Je changeai donc la dire@ion de
mon trou, ou plutbt jen fis un autre, °
L’ouvrage dura plus de fix mois. Jai
déja dit combien il étoit difficile de
miner avec les mains le trou dans le-
quel je defcendois; & cependant je
ne pouvois me fervir d'aucun inftru-
ment , parce que mes fentinelles en
auroient - entendu le bruit, A - peine
eus-je ‘démoli les fondemens de ce
cbté , que jappercus que ceux du
rempart principal n'avoient qu'un pied
de profondeur tout au plus, ce qui
eft une faute capitale dans un fort de
cette importance. Mon travail devint
donc plus facile , n’étant pas obligé de
ereufer fi avant.

Au commencement mon ouvrage
sloit & merveille, & -dans ume nuit
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Favancai la befogne de trois pieds,
remettant le fable dans mon premier
trou a meflure que je le tirois,

Mais 3 peine eus-je creufé dix pieds
en avant, que je commencai a {entir
de nouvelles difficultés, Avant de rien
entreprendre , il falloit vuider avec la
main le trou dans lequel je me gliflois,
ce qui exigeoit déja un travail de ply-
fiurs heures. Puis il falloit tirer le {able
du canal a poignée , pour me débarrafler
& miner plus avant,’

Jai-ealculé’ que, par ce moyen;
lorfque je: fus une fois au-deld de
vingt pieds;, il falloit que, dans ef-
pace de vingt-quatre heutes, je fifle
1500 ou 2000 toifes en rampant fur
le ventre, pour retirer & replacer le
{able. '

Quand cela étoit fait, il falloit net-
toyer toutes les fentes de mon plan-
cher , pourqu’on nepiitpas appercevoir,
a la vifite, le fable gui étoit blangc
&omme la neige, Puis je remettols la
F ¢
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partie du:plancher quiavoit été défaite,
& enfin je repremois mes fers. Quand
Javois paflé une journée a ce travail,
j étois f1 fatigué , qu’il me falloit toujours
trois jours de repos.

Pour avoir befoin de moins d’efpace,
je fis mon canal fi étroit, que je ne
pouvois yramper qu en me rétréciflant,
& qu’il m'étoit impoflible de porter la
main 2 la téte. Il falloit de plus travailler
tout nud , parce que ma chemife falie
m’auroit infailliblement trahi. Le fable
étoit mouillé, vii qu’a quatre pieds
de profondeur on trouvoit déja 'eau,
& le gravier commencoit,

Il me vint enfin dans l'idée de me
faire des facs a fable , que jaurois pu
facilement fortir & entrer, Les officiers
m’auroient bien paflé de la toile, mais
cela ne {uffifoit pas; & en cas de décou-
verte , elle auroit caufé trop d'éclat &
de recherches pour favoir comment
elle étoit entrée dans ma prifon.

A la fin j’attaquai mon lit; & quand

e ———
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Bruckhaufen venoit faire la wvifite ,

_ javois foin de m’y coucher & de faire
de malade. Je coupai ma paillafle &

mes draps, & jen fis des facs a fable,

Mais quand j’approchai de la fortie,
je me vis prefque dans Pimpoflibilité
d’achever unouvrage auffi confidérable.
Souvent je m’afleyois fur mon tas de
fable, fi fatigué, que je croyois ne pas
pouvoir replacer le tout , & que j’étois
par fois décidé a attendre la vifite fans
fermer les trous de men plancher :

oui, je puis aflurer que dans I'efpace
de vingt-quatre heures, je n’avois pas

le tems de manger tranquillement un
morceau de pain, {1 je voulois remettre
tout dans fon état ordinaire,

Mais apres quelques minutes de
1epos, je reprenois courage , & le fucces

de mes premiers travaux m’engageoit

a faire un dernier effort, Je recom-

mengois donc & creufer, & fouvent

je finiflois tout au plus cing minutes
avant la vifite,
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Je n'étois plus qua fix Su fept pieds
de la fortie lorfqu’il arriva une aventure
{inguliere , qui rendit encore inutile
tout ce que javois fait jufqu’alors,

Pour travailler, comme je I'ai dit,
fous les fondemens du rempart a c6€
du foflé ou étoient les fentinelles. Je
me débarraffois de tous mes fers,
excepté du carcan ainft que du crochet
qui y tenoit..Une fentinelle avoit en-
tendu le tintement (ous terre , 3 quinze
pieds environ de mon cachot; il avoit
appellé Lofficier ; & tous deux miettant
Uoreille contre terre, avoient entendu
trainer les facs. Le lendemain on en
fit le rapport; & le major, qui étoit
préci{ément mon meilleur ami, entra
avec le major de place, un maréchal
& un macon.

Je fus effrayé; & le lieutenant me
fit figne que j’étois trahi, On commenga
donc la vifite , mais les officiers ne vou-
lurent pas voir; le macon, ainfi que
le maréchal , trouvérent que tout étoit

e ——
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en bon ordre. 1ls ne {fe donnerent pas
méme la peine d’examiner mon lit au-
que!l il manquoit une moitié de pail-

lale & les draps.

Le major de place qui étoit un {ot,
regarda le rapport de la fentinelle
comme une abfurdité. En fortant’,
il lui dit : « imbécille que tu es, celt
une taupe, & non pas Trenck que
tu as entendu fous terre. Comment
feroit-il poffible qu'il piit aller {i loin de
{a prifon? » & tout le monde s’en alla.

D’apres cela, il n’y avoit plus de
tems 3 perdre. Si on m’eiit vifité le
{foir une feule fois, on m auroit alots
trouvé travaillant; mais dans Pefpace
de dix ans , perfonne n’eut cette
idée. Car le commandant , le major
de place & Bruckhaufen, étoient de
pauvres perfonnages qui ne voyoient
pas bien loin; pour les autres, ils me
fouhaitoient du fucces, & ne vouloient

pas voir.

Trois jours apyes cet-accident , Jau-
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rois pu fortir par mon fouterrain ; mais
comme je voulois m’évader le jour
de l'infpeétion de Bruckhaufen, mon
unique ennemi, afin de lui jouer un
tour, ce miférable eut plus de bon-
heur que d’efprit. Il fut quelques jours
malade , & il fallut que K..., n fit fon
fervice.

Enfin il parut a la vifite. A peine
les portes furent-elles fermées, que
je mis la dernitre main 3 Pouvrage,
parce que aux trois derniers pieds je
n'avois plus befoin de fortir le fable,
que je pouvois me contenter de le
jeter derriere moi,

Quon {e figure avec quelle ardeut
je creufois; mais mon malheur voulut
.que la méme fentinelle , qui m’avoit
-entendu fous terre quelques jours au-
paravant, revint au méme pofte.

Son amour-propre étoit piqué de ce
qu'on l'avoit appellé imbécille ; & étant
bien sir de m’avoir entendu, il fe
couche fur le ventre , & m’entend




pE TRENCK. 137
encore une fois ramper fous terre. Il
appelle {es camarades , ilsen font leur
rapport. Le major eft averti; il vient,
va au-dela des paliffades, & m “entend
aufli fouiller pres de la porte , par la-
quelle jétois fur le point de percet
dans la galerie, Cette porte, eft aufli-
tét entourée de foldats avec des lan-
ternes , & on attend le renard.

En débarraflantle fable fousla porte,
& en dégageant la premicre ouverture,
je vis de la lumitre, & enluite bien
diftin@ement ceux qui m’attendoient.
~ Quel coup de foudre pour moi! Je
yetournal vite en per¢ant avec beau-
coup de peine le fable que yavois jeté

derriére moi , & jattendis mon fort

avec effroi; mais jeus cependant la
préfence d’efprit de cacher , du mieux
quil me fat poflible, mes piftolets,
mon argent , mes inftrumens, mon
papier & ma chandelle , dans diverfes
fentes & dans les jambages de la porte.
A peine cus-je fini , que j’entendis




138 Vr1zpv Barow
Ie bruit des portes. On trouva Ia prifof
remplie de fble & de facs ; mais J'avois
remis d la hite mes menottes, pout
leur faire croire que je ne les avois pas
quittées pour travailler fous terre. Ifs
furent affez fots pour le croire & e
tirai parti a avenir de leur ftupidité,
Perlonne n’éeoit plus affairé que e
for & groflier Bruckhacfen, 11 ‘me fit
b.f:.’.zr-f_‘.._':;,p e quefltions, auxqudlas e
me contentai de répondre, que j’aurois
perce plulieurs jours plutét, sil navoit
=

Yol

as eu ¢ bonheur de tomber malade,
¥ que mon malheur venoit d’avoit
voulu lul jouer un tour, Cette réponfe
Pintimida tellement qu’il dent plus
wnnete par la fuite, & quil commensa

me craindre 1ceilﬂment » Comme uf

1omme pour qui il n 'y avoit rien d’im-
I'a

o

I\_\_ ] 'I-.-u

et

j:w\, i‘.JJ. .

Lanuit étoit clofes it n’éeoit done
pas poflible de faire fortir le tas de
fable; en conféquence le lisutenant &
les featinelles refterent avec moi, Peus
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nde compagnie, & le lendemain ma-

gra

“tin parut un eflaim d’ouvriers qui com-

mencerent par remplirle dernier trou,

puis-on le mura, & Pon remit un nou-

veau lit de planches fur tout le plan-
cher. Lie tyran Bork ne parut pas; parce

qu'il éroit malade, fans cela il me {eroit

arrivé pire.

Das le {oir méme les forgerons eurent
fini leur cuvrage. On me chargea de
fers plus pefans que les premiers ; & les
anncaux des pieds furent fermes a vis

& foudés.
Tout le refts demeura fur Pancien

pied : on travailla au plancher julqu'au
endemain. Je recommengois a ne poil

yoir pas dormir , Je tombois a terre de

fatigue & daccablement.

Mon plus grand matheur fut de per lge
encore une fois mon lit, que javors
déconpé pour mes facs a fable. Avapt
de fermer les portes, Bruckhaufen &
le major de place me vifiterent a corps
nud, Ils mavoient demandé plufieurs
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fois d'ou javois tiré tous mes outils?

~mais ma réponfe avoit €té : « Meflieurs,

le diable eft mon meilleur ami, il m’ap-

_porte tout ce dont jai befoin. Nous

paflons des nuits 4 jouer au piquet en-
femble , & il me fournit de chandelle,
Gzrdez-moi comme vous voudrez,
il faura bien me fauver de votre pou-
VOir. »

Lls étoient tout ftupéfaits, & cepen-
dant les autres rioient: enfin, quand ils
eurent tout examiné avec la plus grande
exactitude, & qu'ils eurent fermé la
porte, je m'écriai: Me(lieurs, revenez,
vous avez oublié quelque chofe d'im-

portant.

En méme tems je tirai une des
limes que j’avois cachées, & quand ils
rentrerent je leur dis : « J'ai vouly
feulement vous prouver que le 'diable
m’apporte tout ce dont j’ai befoin. » On
vifita de nouveau, & on referma, Les
quatre ferrures n’étoient pas encore

fermées, que j"avois déja retiré un cou-

teau & dix louis dor,
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Je les rappellai encore une fois, Iis
revinrent en murmurant & en jurant 3
& je leur donnai l’argent & le couteay,

Leur embarras €toit extréme; moi,
jeriois , & je me moquois, au milieq -
de mon malheur,de gardes {i peu clair-
voyans. Cependant je ne tardai pas 3
ctre décrié par eux dans toute la ville,
& fur-tout dans la populace , comme
un forcier & un magicien a qui le diable
apportoit tout.

Un major, nommé Holzkammer,
homme trés-intérelé, profita de ce
bruit. Un bourgeois curieux & béte
lui avoit offert cinquante écus, pour
avoir feulement la permiflion de me
regarder par la porte, étant bien aife
de voir un forcier. :

Holzkammer me confia ce fecret, &
nous nous réunimes pour nous amufer
du bourgeots, _

Tout fut donc coneerté, & il me

pafla un mafque hideux avec un nez
¢€norme,




342 Vi1E pv BAROx

* Des que jentendis Te bruit des fer-
rures, je me mis le mafque devant le
‘Vlfag je parus en nain.

Le bou"ﬂ‘@om effrayé {e retira. Holz-
kammer lui dit: patience, retournons-y
dans un quart t-d’heure , & 1l auraune
autre forme. En effet, je parus alots
en chemife , les yeux baiflés, & le
vifage barbouillé de blanc comme un
revenaut. Le bourgeois fe retira de
nouveau ; mais revenant pour la troi-
fieme fois 5 11 me vit les cheveux noués
fous le nez , & un plat d’étain fur la
poirrine. A Tinftant ot la porte s’ouvrity
e me prélentai d'un air menagant, &
je criai d'une voix de tonnerre: retireés
vous , ‘coquins , ou je -vous tords le
cou a tous. Tout le monde s’enful,
comme il étoit convenu, & le bourgeois
curieux ,& dupé de 50 écus, ne refla
pa';‘ﬂ lernier. ' .
_Quelques_prieres que le -major lui
eiit faites de ne pas dire un mot 3
perfenne de cette aventure , parce

(g 74
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quil étoic exprefiément défendu de
mener perfonnedans le fort de 'Etoile ;-
au bout de quelques jours, il ne fut
plus queftion que de ma magie chez
tous les marchands de-biere. On nom-
moit le bourgeois qui , dans une heure,
mavoit vu fous trois formes différentes,
& au rapport duquel le menfonge avoit
ajouté beaucoup d’autres - chofes ex-
traordinaires.. L'affaire fut portée an
gouvernement ; notre homme fut cité,
interrogé , & nomma {officier qui lui
avoit fait ce plaifir , offrit méme de
confirmer par ferment tout ce qu’il
avoit vu , & s’en rapporta aux témoins
oculaires.

Holzkammer en eut du défagrément,
& fut mis aux arréts pour quelques
1aBEs. = s

Mais nous rimes fouvent dans la fuite
decette plai(ante idée,qui fit beaucoup
parler de moi; fur-tout perfonne ne
pouvant encore concevoir comment,
malge€ tous mes furveillans , mes fers

L3
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& mes gardes , je pouvois prefque tous
les ans fmre de nouvelles entrepufes,
& aveugler tous ceux qui vifitoient |
ma prifon,

On voit par-1a combien les hommes |
font aifément trompés, combien il ef
facile dinventer des preﬁiges & de faire
des miracles, & aufli quelle eft propre-
ment lorigine de toutes les hiltomres
de forciers & de revenans.

Aopres le mauvais {ucces de cette |
entrcprlfe qui m’avoit cotté plus d’unan
de travail, & qui m’avoit {i fort affoibl
que je reflemblois réellement a |
fquelette vivant , la mélancolie fe (erolt
& coup siir emparée de toutes les facul |
tés de mon ame , {1 Uefpoir de me fatr
ver , avec fe fecours de mon officier de
garde, qui étoit prelque déterminé,
n’eut encore foutenu mon courage.

On m'avoit, comme je [lai dit,
enlevé mon lit, Je ne tardai pas & ref
{entir les edets de cette perte , & jere '
tombai dans une violente figvre chaudé

" dont
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dont je ferois mott certainement, fj les
majors & les officiers ne m’euffent
porté tous les fecours poflibles , 3 Iinfy
du commandant. Le feul Bruckhaufen
demeura inflexible , & continua a exé-
cuter fervilement fes ordres, Le jout
ou il étoit  de vifite on obfervoir
fes formalités les plus {évéres, & on
€xaminoit mes- fers,

Je fus fix mois avant de recouvrer
fes forces & de pouvoir entreprendre

«de nouveaux ouvrages.
- Enfin, je trouvai fi bien le moyen

d'empécher Bruckhaufen de viliter
mes chaines, qu'il laiffa cette charge
alofficier de garde : quand j’entendois
le bruit des premitres ferrures, je fai-

fois fortir de ma garde-robe s qui étoit

pres de moi, des exhalsifons {ubtiles.,

quitl reculoit, & 3 la fin méme sarré-

toit fur la porte,
Un jour que, dans un accds dor-
gueil , il entra chez moi 3 Pinflant oy

B8 Courier venoit d’apporter la nouvelle

Tome 11, G
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du gain d’'une bataille , i (e permit des
inve&ives fi groflicres contre tous les
Autrichiens , & méme contre la per-
fonne de ma fouveraine, qua la fin,
tranfporté de fureur, yarrachai I'épée
du lieutenant qui étoit & c6té de moi,
& que je l'aurois cloué contre la mu-
raille , s’il n’efit évité le coup en s'€lan-
cant hors de la prifon.

Depuis ce jour le groflier perfon-
nage devint {i craintif,, qu'il n'ofoit plus
approcher de moi pour faire la wvifitey
mais il faifoit toujours pafler devant
lui deux hommes, fufils & baionnettes
croiés, & fe tenoit a la porte derricre
£UX.
~ Cet accident me devint trés-avam-
tageux , ence quil étoit le feul dout
veufle 2 craindre la vifite,

Puilque je fuis ici fur le chapitre d¢
cet homme, je recommande a mes
leGeurs la fatyre dont j’ai parlé ci-deflusy, |
& que j'ai compofée contre lui; mais |
pour faire voir combien il gtoit ftupide,




pr TRENCK. 147
& avec quel mépris je le traitois, je
veux entrautres raconter de lui le
trait fuivant,

En travaillant 3 ma mine, Javois
trouve un boulet de canon de 24liv.
&Je le mis au milieu de ma prifon.

En Tappercevant i I'heure de Iz
vifite, il demanda avec furprife: « Quel
» grand diable eft cela? Cleft, Iui
» dis-je, une partie de la munition
» que le diable me fournit. Les canons
» arriveront fous peu , alors vous
» aurez {eul la peur , & vous faurez
» ce quelt Trenck, s»

Il demeura tout fupéfait & alla’
faire fon rapport ; il étoit fi béte, qu’il
i€ pouvoit pas concevoir comment ce
boulet avoit pu- entrer naturellement
dans ma prifon.

Jai fait 1a fatyre en queftion contre:
lui, pendant que le feu Landgrave de’
Hefle-Caffel étoit gouverneur de Mag-
debourg , & lorfque jeus permiffion
décrire , comme je Texpliquerai plus
G2
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bas. Lie Landgrave qui connoifloit le
lourdaud, fe la fit lire par lui-méme;

& fa ftupidité étoit {i grande, quil
fut le premier a en tire,n’y compre-
nant rien du tout, quoique fes exprel-
fions triviales y fuflent relevées, &
gune partie de fon hiftoire & fon
earafidre y fuflent peints d’aprés nature,
Le Landgrave, 2 qui elle plut beau-
coup , m’en’'a rendu lui-méme, apres
ma détention, le manofcrit écrit de
rson-{ang ,-pour la publier avec mes
aptres écrits.

Dans la {uite des événemens de mon
hiftoire, je ne dois pas omettre aven:
ture fuivante. A I’époque ott mon pro-
jet de fuite échoua,je regus dansma
prifon la vifite d’'un certain général de
Krufemark , avec qui avois été extrés
mement 11 pendant que nous étions
tous deux cornettes dans les gardes-du-
-garps. Loin de me témoigner ni eftime,
ni amitié, ni compaflion, cet hommﬁ
me dwmﬂnda d’un ‘ton impérieux , &
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guoi- je m’occupois , & {i je ne m'en-
puyols pas? ~
Ma réponfe fut aufli fidre & aufi
piquante que fa demande. Je lui répon.
dis que j'avois occupé mon efprit , &
que, lorfque jérois las de réfléchir,
je faifois des réves peut-étre plus
agréables & moins pénibles , dans les
fers ol j'étois retenu, que ceux qui
me maltraitoient injultement, « Si vous
evfliez domté A tems votre mauvaile
téte, me repliqgua-¢~il, & que vous
culliez demandé grace au meilleur des
IoiS , VOUS VOus trouveriez peut-étre
dans une autre fitnation, Quiconque 3
commis un crime & me fit pas shumi-
lier, & qui cherche 3 & fauver par
fes propres forces en féduifant les fol-
dats du roi, ne mérite pas un meilleur
fort que e vétre, :
La-deflos jentrai en une jufte colere,
& je lui répondis:e Monficur, vousétes
géuéral du roi, & je luis encore capi-
faing de cavaleric de Vimpératrice Thé-
G 3
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refe, quifaura me défendre , peut-étre
aufli me fauver ou du moins me venger,
dMon ceeur n’a aucun reproche a fe faire,
vous-méme vous me connoiffez, &
{avez que je n’ai pas mérité ces fers.
Yefpére tout du tems & de la juftice de
ama caufe; jai été condamné {ur le rap=
pott de la calomnie , & fans avoir €te
entendu. Et dans ce cas, le philofophe
{aura toujours braver le tyran,»

11 (ortit en m’accablant d’injures &
en me difant : « On apprendra & Poifeas
» & chanter autrement, »

L’effet fuivit de pres cette menace
Il vint un ordre de m’empécher de
dormir, & de me faire éveiller tous
les quarts-d’heure par mes fentinelles,
ce qui fut exécuté fur le champ.

Ce tourment me parut infupportable,
sufqu’a ce que j’y fulle habitué, & que
je répondifle en dormant; il dura quati
ans , julqu'a ce que, un an ayant mi
délivrance, le généreux Landgrave de
Hefle - Caflel; alors gouverneur de

s

e
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Magdebourg, y ait mis fin, 8% m’ait
rendu le fommeil,
~ Dans cet état, je compofai une
complainte qui fe trouve également
au deuxiéme volume de mes écrits ,
& dont je ne rapporterai ici que
quelques ftrophes,

« Gardes, vous-n’avez qu’a m'éveil-
ler quand le quart-d’heure fonne;
infultez & mes maux ! écoutez i mon
pied fe meut , & ferver la cruauté
opinidtre de vos maitres, »

« Eveillez-moi, lAches exécuteurs
des Toix de vos tyrans ! tel eft V'ordre
fupréme de ceux que wvous fervez !
fais celut qui, {ans aucun motif, m’ar~
tache mon repos, fon coupable cceur
Péveillera aufli , & des fantdmes ter-
ribles viendront Pépouvanter de leurs
menaces, » '

« Eveillez-moi tous les quarts-d’heure!
appellez-moi @ grands cris, Venez rou=
vrir mes anciennes bleffures ; & {i vous
ne frémiffez pas de cette cruauté; fa-

' G 2
X
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chez Jitoutes les fois que vous me
tourmentez par vos hurlemens, un
Dieu vous entend. » _

« On permet au moins le fommeil
aux malheureux qui font dans les
fers, Perfonne jufqu’ici n'a eu la bars
barie d’envier a l'infortuné le bonheur
dont~il jouit en révant, A moi feul
on ne veut pas permettre que le fom:
neil. vienne adoucir mes maux. »

« Chague. cri qui retentit a mon
oreille femble me dire : Trenck,
{fonge a ton fort! & cet outrage qui
fait fermenter mon fang dans mes
.veines ; vient renouveller mes dou-
leurs. A peine le fommeil eft-il vems
rafraichir mes membres fatigués, que
déja la fentinelle inhumaine eft la &
me réveille, » ,

« Epuifez fur moi toutes les bars
baries que votre cruauté ingénieufe
vous fuggere, Inventez de nouveauX
moyens de me tourmenter. Je fuis {ans
prote&ion, mais je ne fuis pas abans
donné, je me refte a moi-méme, »
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« ’homme qui a de 1a grandeur dans
Fame, n’eft jamais petit dans le mal-
heur, Celui qui m’a plongé dans I'a-
byme fera aufli mon libérateur. Méme
au fond d’'un cachot on eft aflez pro-
tégé, quand on a Dieu & la vertu
pour appui, »

« Ainfi, mes amis , réveillez-moi ! car
mon efprit veille fans ceffe. Peut-étre
que demain celui qui eft mon ennemi
cellera d'étre ; peut-étre aufli que
ceux qui troublent ainfi mon fommeil

ne dorment pas aufli tranquillement
que moi, »

« Continuez vos cris, J'y cenfens!
éveillez-moi julqua ce que I'aurore fe,
leve , jufqu'a ce que Dieu ait enfin
ccouté mes foupirs ; car ceft lui quj
peut a fon gré m'ouvrir les portes de
mon cachot & celles du ciel, ot je
vole déja fur les ailes de P’efpérance, »

Je ne puis confiet au papier quej
ut précifément celui duquel émana
5
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cet ordre cruel, dont on n’a encore
tu d’exemple dans aucune hiftoire, Un
major de mes amis, defirant {oulager
ma f{ituation , me confeilla de ne pas
répondre & Yappel , puilqu’on ne pou-
voit my forcer en aucune manicre.
Ce confeil me réuflit; je le fuivis, &
je ne confentis 2 me laifler réveiller,
qu'd Pinftant ot Pon m’auroit rendu
mon lit.

Peu de temps apres cette capitula-
tion, le farouche Bork tomba ma-
lade , perdit Pelprit, fut démis de
{a place , & remplacé par le lieute-
nant-colone! de-Reichmann, homme
généreux & fenfible.
¢ Vers le méme temps la cour quitta
Berlin ; & fa majelté la Reine, le
prince de Prufie, la princefle Amélie,
le marquis Henri , choifirent Magde-
bourg pour leur réfidence. Alors le
major Mops devint aufli plus- poli
qu’auparavant’; probablement parce
quil avoit entendu dire a la cour que
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je n’étois pas enti¢rement abandonné,
& que je pourrois bien recouvrer un
jour ma liberté,

Ordinairement les tyrans & les fots
font aufli liches & timides ; peut-etee
futce la crainte qui engagea Burk=
haufen 3 me traiteravec plus d'égards,
ce dont je ne tardai pas a mappet-
cevoir, '

A la vérité le nouveau gle digne
commandant Reichmann ne pouvoit
pas adoucir mes fers, ni rien changer
3 ma cruelle fituation; mais il doana
ordre , ou plutét toléra, que les offi-
ciers de garde m’ouvriffent les deux
portes intérieures, d’abord de tems em
tems, & puis tous les jours, pour me
donner de l'air & me faire voir la
lumiere, Par la fuite ils les laifserent
ouvertes toute la journée, & ne les
fermerent que le {oir quand ils ren-
troient dans la wille.

Ce fut alors que je commencai &
defliner fur mon gobelet d’étain aveg
G 6
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un clou tiré du plancher, é écrire
des fatyres, a la fin méme 3 graver
des deflins; & je fis tant.de progres
dans cet art, que mes gobelets gravés
furent mis au rang des chofes les plus
précieufes , & {e vendirent trés-cher,
comme des chefs-d’cuvre de deflin
& d’invention, que les meilleurs maitres
auroient de la peine & furpafier,

Mon pgemier effai fut trés-imparfait,
comme on peut bien le croire; cepen
dant il fut porté dans la ville; le com-
mandant le montra , & m’en fit donner
un neuf,

Ce fecond réuflit mieux que le
premier 5 alors tous les majors qui
me gardoient en voulurent avoir un;
je me perfe&tionnai tous les jours; &
une année s'écoula dans cette occu-
pation avec la rapidité d'un mois, A
la fin ce travail me valut méme Ia
permiffion de briler de la chandelle,
ce qu1 dura aufli fans interruption jul-
qui I'époque de ma liberté.
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L'ordre portoit que tous les gobelets
de cette efpece feroient montrés au
gouverneur , parce que j’écrivois def-
fus , ou que 'y repréfentois dans des
images emblématiques, tout ce que
je voulois faire connoitre de mon fort,
Mais cet ordre ne fut pas exéeuté, &
les officiers qui me gardoient en firent
commerce. Il y en a eu de vendus
jufqu’a douze ducats; & apres ma déli=
vrance y le prix en a monté fi haut,
qu'on les trouve encore aujourd’hui
dans les différens cabinets des curieux
de toute 'Europe.

Il'y a douze ans, le feu Landgrave
de Helle en a donné un a ma femme,
pour lui rappeller le fouvenir de mes
maux. Un autre que j’ai vu a Paris y
eft parvenu d’une maniere aflez fingu-
licre il venoit de la feue Reine. Je les
ai copiés fidellement tous les deux avec
les fymboles & les nfcriptions qui s’y
trouvent, & j'en ai donné la defcrip-
tion a la fin du fecond volume de
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~mes écrits. Tous ceux qui Pont vy
peuvent juger avec quel art ces gobe-
lets étoient travaillés,

L'un d’eux tomba & Magdebourg
entre les mains du prince Augufte
Lobkowitz, quiy étoit alors prifonnier,
Ce. prince’ Pemporta 3 Vienne , &
S. M. feu PEmpereur Pavoit confervé
-dans fon cabinet. Le hafard voulut
quil sy trouvic entr’autres un deflin
repréfentant une vigne, dans laguelle
travailloient plufieurs ouvriers, L’inf
cription étoit =

« Ma vigne fleuriffloit par mes {oins & travanx;

» J'efpérois de beaux fruits pourle prix de mes
» maunx.

» Mais mathenr pour Nabot, Jezabel I'a chérie,

» Etpour boire mon vin me faitperdre la vie.»

Ce {ymbole, qui faifoit allufion 3
Phiftoire de Nubot, d’Achab & de
Jezabel .dans la bible, & en méme
tems au fort de mes biens de Vienne,:
fit une {i vive impreflion fur Pefprit
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pénétrant de langufte Marie-Thérele,
qu'elle ordonna fur le champ a fon
minitre de soccuper de ma déli-
vrance, & d’employer tous les moyens
poflibles. Peut-étre miauroit-elle anfly
rendu mes biens, fi ceux qui sen
éoient emparés euffent eu moins de
pouvoir & de crédit, ou quelle-meme
" efit vécu un an de plus. Cependant,
je dois & mes gobelets la chaleur avec
laquelle on commenga & soccuper de
moi a Vienne.

Sur le méme gobelet étoit un {econd
deflin repréfentant un oifeau dans une
cage que tenoit un turc, £ au bas
Pinfcription {uivante

(*) Ce n’eft pas un moineau
Gardé dans cette cage,
Ceft un de ces oifeanx
Qui chantent dans I'orage.
Ouvrez, amis des fages,
Brifez fers & vesroux;

(*) Ces vers frangois font de M. le Baron
de Trenck, )
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Ses chants, dans nos bocages, .
Rstentiront pour vous,

Plus bas +

Le roflignol chante, voici la raifon
Pour quoi il eft pris; pour chanter en prifon,
Nous voyons le moinean , qui fait tant de dom:
mige ,
Jouir de 1a vie fans craindre Ia cage ;
Voila un porerait
Qui, montre l'effet |
Du bonheur des fripons , du défafire des fages.

L'hiftoire de mes gobelets eft vrai-
ment {urprenante. Il étoit défendu,
fous peine de la vie, de me parler &
de me donner ni encre nj plume; &
cependant je furpris infenfiblement la
permiffion d’écrire, fur Pétain, tout ce
que je voulois faire connoftre au
monde, Par ce ftratagéme & ces
mauvais vers, je parus, aux yeux de
Ceux qui ne me connoiflojent pas,
un malheureux opprimé, mais inté-
reflant. Mes gobelets me wvalurent
de Peflime & des amis, & je dois




peE TRENCK. 161

en grande partic ma liberté a cette
invention.
. Majs je dois ajouter une circonftance
qui en releve le prix, Je travaillois a
la lumicre fur un étain éclatant, & je
trouvai, a force d’exercice , Part de
ditinguer lalumiere & les ombres dans
mes tableaux. Je parvins a faire les
divifions de trénte—deux deflins aufli
régulieres que i1 elles euflent été me=
furées au compas. Lécriture éroit {1
fine , quon ne pouvoit la lire qu’an
microfcope.

Comme j&tois obligé de travailler
avec les deux mains attachées a une
barre , & que je ne pouvois me
fervir que d'une a la tois, Jappris
3 tenir mon gobelet avec les genoux.
Quant 3 mes inftrumens, le {feul que
jeulle étoit un grand clou aiguilé,
& cependant on trouve fur le bord
de doubles lignes d’écriture.

Au refte, ce travail auroit fini pag
me rendre fou ou aveugle. Tout le
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- nonde demandoit des gobelets,

& par
complaifance je travaillois ¢

égulicre-
ment dix-huit heyres par jour, La ré
flexion de Ia lamiére , & Pinvention
de tous les deffins me fatiguoient plus
quon ne peut croire, n’ayant pas
d’original devant mo; » & n’ayant jamais
appris du deflin que ce qui regarde
FarchiteQure civile & ‘militaire,
Mais, Ceft allez parler de ces gobelets
d’étain, qui me devinrent fi utiles ,
& me firent bien des foic oublier ma
douleur, Ce qui me gén

oit le plus,
2toit

C& carcan qui, avec fes lourdes
chalnes , me prefloit les nerfs dy
cou. Je tombai malade pour la troi-
Liéme fois, parce que jétois affis trop
long-tems , & Jeus une indigeftion
d’un cervelas de Brunfyick ,» qu’un
ami - m’avoit pailé fecrétement, Je
penlai - en mourir, & il en
une fievre putride
de deux mois,

réfulta
s qui, daps Pefpace
me rendit comme un
lquclette quoique Pofficier de garde
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me donnit des médicamens , & me
Gt méme paffer des alimens chauds.

Il étoit tems alors de fonger de

nouveau 3 ma liberté, & de hafar-

der une nouvelle entreprife s Pargent

que javois caché dans le plancher ne

{e montoit plus qu'a quarante lotils

d’or. :

Le vicux licutenant Sonntag: étoit
pulmonique ; il demanda fon congé.
Je lui donnai de Yargemt pour {on
voyage , & lenvoyai 3 Vienne awec
des ordres pour Iecevoir 4oo0 florins
de rente, jufqua ce que jeulle obtenu
ma liberté, ou bien tant qu'il vivroit.
Tl étoit chargé de folliciter une au=
dience de ma f{ouveraine, d'imploret
fa compaflion pour molL. Je lui don-
22t ontre cela un mandat de 4000 flo=
rins. 3 recevoir pour moi, & le prial
de les envoyer par Hambourg au capi-
taine de Knoblauch, qui me les auroit
fait paffer fecrctement. Je le recom-
‘mandai au confeillerautique de Kempf,
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qui, pendant ma captivied | avoit I'ad-
miniftration de mes biens » avec la
confeiller aulique de Mutener.

Mais, hélas ! perfonne & Vienne ng
fouhaitoit mon retour. Op avoit déj
Commenceé a partager mon bien, dont
on ne vouloit plus rendre compte, Le
bon lieutenant Sonntag fut donc arréeé
commeun elpion, & mis en prifon pen
dint quelques femaines, Enfin, quand
on Peut mis tout nud, on lui donna
I00 miférables florins, & on le fit
tranfporter au-del de 12 fronticre.

Cet honnéte homme fut donc vic-
time de fa fidélite & de fa probité,
& 1l revint 4 pied 3 Berlin, fans avoir
Puparler a la fouveraine, I y demeura
chez fon frére, & mourut au bout
d’un an,

Il fir part de fon for 3 Fhonnéts
Knoblauch, & je lui ai encore envoyé
de ma prifoin 100 ducats par le méme
canal, |

Qu'on ;u,ge de Iimpreffion que firent
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fur moi ces nouvelles de Vienne,
Mais a cette époque un de mes amis ,
que je ne nommerai point, vint me
voir par le moyen d’un licutenant de’
garde. Je recus de Iui 600 ducits s
&, en 1763, il a encore payé comp-~
tant 4000 floring a l'ambafladeur de’
FEmpire & Berlin, le baron de Riedt :
pour mon élargiffement, Je me retrou-
vai donc en argent,

Vers le méme tems, Parmée des
alli€s avanga julqu’ fix lieues de Mag-
debourg. Ce fort important , alors e’
boulevard de la Prufle, qui demandois
dumoins 16000 hommes de garnifon,
men avoit pas 1500. Ainfi ils auroient’
puy entrer fans aucune oppofition
& mettre fin 4 la guerre, Leur approche
accrut mes efpérances, car les officiers’
me rapportoient toutes les nouvelles,
Mais quelle fut ma {urprife lorfqu’on
m'appritle lendemain , que lesennemis

Tome II, G*
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gétoient tont A coup retirés de devant

Magdebourg !
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Je me voyois encore fruftré de cette
efpérance, & je mavois plus rien 4
efpérer de mon amie , la chanceliere
de Ruflie, dont on me fit lire le

smalheur dans les gazettes, Ses intel
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ligences avec la cour de Berlin ayant été
découvertes , elle fut envoyée en Si-
bérie avec fon époux. Je formai alors
un projet nouveau , & réellement
terrible. A

Toute la garnifon de Magdebourg
confiftoit alors en ¢oo foldats de
milice , qui €toient -tous mégontens,
Javois de mon cé6té deux majors &
deux lieutenans, & la garde du fort
de lEtoile, ol jétois détenu, n’étoit
compofée que de quinze hommes, qui,
pour la plupart, étoient aufli préts &
me fuivre,

La porte de la ville qui conduifoit
au fort p’étoit gardée que par douze
bommes & un bas-officier, & prés
de la éeoit la calemate , ou étoient
renfermés 7000 croates prifonniers de
guerre,

Le capitaine, baron K. .., prifon=
pier de guerre, étoit aufli dans notre
mtelligence. Il devoit raflembler des
complices , & fe trouver avec eux
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une heure marquée dans une certaie
maifon voifine de la porte, & fecon-
der mon eatreprife.

Un autre ami devoit, fous un faux
prétexte, tenir préts pour {a compagnie
des fufils & des cartouches; en un
‘mot, toutes nos mefures étoient {i bien
priles, que Je pouvois compter fur 400
fufils,

Puis l'officier de garde feroit entré
chez moi, auroit mis a mon pofte les
deux feuls hommes qui nous étoient
fufpeds, & leur auroit commandé de
fortir mon lit. Pendant ce tems j'aurois
forti moi-méme , & j'aurois enferme
ces deux {entinelles-On auroit eu foin
de préparer & de me porter dans ma
prifon des habits ‘8 des armes.

Nous nous ferions enfuite emparés
des portes de la ville ; mais: moiy
j'aurois couru 4 la cafemate, & fous
mion nom de Trenck, crié aux croates
de prendre les armes. En cet inftant
snecs autres amis (exoient {orts & venus

b

#




pr TRENCE. 169

@ mon fecours. En un mot, tout le
projet €toit concu de manicre A ne

pouvoir manquer de réuffir. Magde-

bourg , le magafin de larmée. le
4 - g 2

teélor du roi, Parfenal, tout feroit
tombé en mon pouvoir; & 16000
hommes , qui y étoient alors prifon-

‘niers de guerre , étoient {uthifans pour

men aflurer la pofleflion,
Je ne puis révéler ici les fecrets
les « plus importans a Pexécution de

cette entreprife ; feulement je puis

affurer que j’avois pris les plus gi andes
prccautions. Je dois anfli ajouter que
dans 1’été la garnifon n’éroit fi foible
que parce que les payfans, manquant
douvriers, payoient un florin par jout

pour chaque {oldac qui vouloit travail-

Ali

er- hmepundetmmem de la folde;

mais le commandant vouloit bien fer-
mer les yeux la-deflus.

Un certain lieutenant , G... de-
manda un congé comme pour aller

oir fes parens dans le duché da

Tome 11, H
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Brunfwick. Je lui donnai de Pargent
pour {on voyage ; & il fe hata d’aller
a2 Vienne,

Je Tavois adreflé aux confeillers
de Kempf'& H...r, avec une lettre
dans laquelle je demandois 2000 ducats
de ma ciiffe , avec l'affurance que je
ferois bientdt en liberté, & que je
m’emparerois de la citadelle de Magde:
bourg. Le porteur étoit chargé de
tous les autres détails, '

G ... arrive Beureufement a Vienne;
on lui fait mille queftions, mais fur-
tout on cherche a favoir fon nom,

Il ala finefle d’en prendre un autre,
mais fans fucces, Enfin on lui confeille
de ne pas {e méler d’entreprifes fi dan-
gereufes , en lui difant qu’il n’y avolt
pas autant d’'argent-dans ma caifle , & on
le congédie avec 1000 florins, 3t
lieu de lui donner les 2000 ducats
que je demandois, Il revint avec celd;
mais en chemin il a vent de quelque
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<hofe, & prend prudemment le parti
de ne plus reparoitre 3 Magdebourg.

Eneffet, 3 peine y avoit-il trois oy
quatre femaines qu'il étoit abfent, que
le gouverneur , prince héréditaire de
Caffel, mort depuis peu Landgrave ,
entra dans ma prifon, me ‘montra la
lettre & le projet que Javois envoyé
4 Vienne, & me demanda qui s’étoit
chargé de cette lettre , & quels €toient
les gens qui vouloient me délivrer &
tiahic Magdebourg ?

Je t'ai jamais pu découviir £ la
lettre avoit été envoyée direCtement
i Roi , ou fi elle étoit revenue en
droite ligne entre les mains du gouver=
leur; en un mot, 'étois trahi 3 Vienne,
%; qui plus eft , vendu. MM. les
adminifirateurs de mes biens s'étoierit
conduits abfolument comme fi jeuffe
€€ réellement mort, Ainfi ils aimérent
Mieux garder les 2000 ducats quede me
Procurer, en me les payant , P'occafion

de Iccouvrer ma liberté , & fur-tout

H 2
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Jd’une maniére qui auroit obligé la cout
a-me 1‘écompenfer , 2 me rendre mes
biens , & a les forcer a me rendre
compte de leur conduite. G'étoit- 13
précifément ce qu ’ils craignoient tous,
& voild pourquoi je devins encore
1a vi&ime de la trahifon de ceux que
javois ctu mes amis,

Ce qui m’arriva a Vienne apres mon
Elargilfement , & que je raconterai plis
‘bas, confirme ce {OUP'«B.011

L s coquins, il eft vrai, ne {ont ps

o

tsa la uotmce comme ils Pavoient

=
(u\ C,)

érl *é, mais prefque tous ne {ont plus,

'& moi je vis encore, p’mvre & opprlmé
3 la vérité, mais avec la dignité dun
‘thonnéte homme. L’hiftoire de ma vie,
rendue publique , atteftera & jamis
‘Pignominie ‘de ceux qui ont yavi mé
biens , éternifera leur déshonneur)
‘& celul de leurs opulens héritiers :"-.Lﬁ
dévorent la fubfiftance de mes enfans

Qu'on fe figure ma furprite, lor{que
ile gouverneur me montra ma Jettre,
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C«.pendan* je conferval ma plefence
Pefprit, je niai mon écriture, & je
jonai I'étonnement. .

Le Landgrave voulut me convaincre,
& me raconta tout ce que le lieute=
nant Kemnitz devoit avoirdit a Vienne,
pour faire tomber Magdebourg entre
les mains de ennemi, Ici je reconnus
chirement la trahifon. Mais, comme il
n'exiftoit-pas dans la garnifon de lieu=
tenant Kemnitz, .8 que par bonheur,
mon ami n'avoit pas donné fon vral
nom , cette aventure refta-une énigme
1135*{p11cable, d’autant qu’il ne paroif-
foit pas vraifemblable, qu'un prilonnies

. de mon tff'JECS pit {éduire , ou {ou-

mettre toute 1a r.,rarni:“-:m.

e bon prince , qui favoit compatix
au mallienr des hommes, quitta ma
prifon , & parut fe contenter de ma
réponfe.

Cependant des commiffaires y arri-
verent le lendemain, On apporta une
table , autour de laquelle ils saffirent

H 3
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& furent préfidés par le commandant
en perfonne M. de Reichmann,

On m’accufa d’avoir voulu trahic
ma patrie, je perfiftai & nier mon
€criture. Il n'y avoit ni preuves, ni
témoins, & a l'accufation principale de
trahifon , je répondis :

« Je ne fuis point un traitre, mais
»un fidéle fujet, chargé de fers fur
» le rapport de la calomnie, fans avoir
» €t¢ entendu, {ans confeil de guerre
» & fans procédure 1égale, Le Roi m’
»callé en 1746, & a confifqué mon
» patrimoine ; par conféquent, j’étois
» obligé, felon la loi de la nature, d’allet
»-chercher du pain & de In gloire hors
» de ma patrie, Jai trouyé 'un & Pautre
%» en Autriche , ol je fuis encore capi-
» taine de cavalerie , & ’ai fait ferment
» de fidélité 3 ma fouveraine,

» Trahi de nouveau & Dantzick, e
» me {uis vu précipité dans la prifon
» de Magd ebourg, fans étre coupable
» d'aucun crime contre fe¢ Roi, Py fuis
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» maltraité comme un criminel, & il
» ne me refte qu'd chercher ma liberté
» par tous les moyens que je pourrai
» imaginer,

» Quand méme je ferois périr tout
» Magdebourg dans cette vue, & que
» {immolerois & ma liberté mille hom-
» mes qui voudroient s’y oppofer,
»je ne pourrois pas étre accufé de
» trahifon. Enfin voici mon argument
» principal.

» Si A Glatz j’étois condamné jufte-
» ment , je fuis un {célérat qui veux
» rompre des fers qu'il a mérités; mais
» {17°ai été condamné innocent, & quon
» ne puifle pas me reprogher une feule
» faute , encore moins un crime , deés-
»Jors tout juftifie les conféquences des
» démarches que je pourrai faire pous
» me fauver par mes propres forees.
» D’ailleurs je ne dois au Roi de Prafle,
» ni fidélité , ni hommage, apres quil
» m'a condamné fans m’entendre, &
» 6té Lhonneur, la fubfiftance, ma
H 4
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» patrie & ma liberté, par une fentence
» d’autorité arbitraire, » _

Liinterrogatoire finit 13. Rien ne fist
prouvé, & les chofes refterent fur le
meme pied qifauparavant, Mais comme
on foupgonnoit les officiers, les trois
qui mavoient gardé jufyu’ici, furent
changés , & de cette maniére je perdis
deux de mes meilleurs amis. Je ne
tardai pas a en avoir gagné deux autres
avec mon argent, ce qui m’étoit d’au-
tant plus facile , que je favois qu'on
ne choiliffoit pour la milice que des
officiers pauvres ou mécontens,

Ainfi toutes les précautions du gou-
vernement fyrent inuti?es‘; & au fond
du ceeur, tout le monde fouhaitoit
déja que je trouvafle les moyens de
ravoir ma liberté,

Jamais je n’oublierai la générofité
& l'indulgence que le magnanime Land-
grave me témoigna dans cette circonf
tance délicate. Je I’en ai remercié en
erlonne 3 Caflel quelques annéesapres,
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& j'appris alors de {a bouche beaucoup
de chofes qui confirmerent mes {oup=
¢ons fur les traitres de Vienne. Je
trouvai chez lui beducoup de bonté,
de confiance & d'eftime, & je ref=
pecterai, je chérirai toujours fes cen=
dres, &je chercherai 3 éternifer fonnom
avec mon hiftoire , parce que dans le
malheur j’ai toujours trouvé en lui un
homme généreux.

Etant retombé (érieufement malade
peu-apres cette aventure, il m’envoya
for médecin & des mets de fa table;
défendit qu’on m'éveillat pendant deux
mois , & e fit bter le carcan, ce qui
lui yalut des reproches amers de- 1z
part du monarque, comme il me I
allaré depuis mon élargiffement,

Il {eroit trop long de faire encore
le détail de deux autres grandes entres
prles que je formai pour ma fuite.
Je ne veux pas fatiguer mes le@eurs
a force de revenir fur le méme objets
lur-tout ayant 3 raconter des événc-

H g
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mens plus remarquables, Je ne dirai
donc qu'un mot fur Pune & fur lautre,

Des que j’eus gagné un officier de
garde, je formai le projet de percer
par le méme trou, qui m’avoit récem-
ment {1 mal réufli,

Comme je ne manquois pas d’outils,
les fers & le plancher furent bientdt
coupés de nouveau, & toutes mes
mefures fi bien prifes, que je n’avois
aucune vifite a craindre,

Je trouvai la largent que j’avois
caché, mes piftolets & tout ce qui
m’étoit néceflaire, Mais il étoit impuf-
{ible d’aller plus loin, avant d’ayoit

retiré quelques centaines dg livres de
fable. - : :

Pour cela, je m’y pris de Ia maniére
fuivante,

Je fis encore .une autre ouverture
dans le plancher; I'une étoit I'attaque
faufle , lautre 1a réelle.

- Puis, amaffai un grand tas d fable
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dans ma prifon, mais je refermai le
véritable trom avec précaution.

D’aprés cela, je travaillai a autre
avec tant de bruit, avec fi peu de mé-
nagement, quil falloit néceflairement
quon m’entendit de dehors.

A minuit on ouvrit tout-a-coup
toutes les portes, & l'on me trouva
occupé au travail dans lequel je defirois
d'étre {urpris. Perfonne ne concevoit
pourquoi je voulois percer fous la porte
ol étoit une triple garde. La fenti-
nelle refta avec moi dans la prifon; &
le matin il vint quelques prifonniers
qui fortirent les décombres dans des
brouettes. Le trou fut remuré, & le
plancher parqueté de nouveau. Mes
fers furent {oudés a neuf; on rit de
mon entreprife, & pour punition on
me rendit ironiquement ma chandelle
& mon lit.

Du refte, perfonne n’appercut le
bon trou d’ou j’avois tiré la plus grande
partie du fable; & comme le major
H6

3
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& le lieutenant étoient mes amis,
perfonne ne voulut reomarquer qu’on
otoit trois fois plus de fable, que I'ou-
verture connue ne pouvoit en contenir,
Mais apres une entreprife aufli ridieule
& aufli impoflible en apparence, on
crut que ce feroit la dernitre, &
Bruckhaulen méme fit déformais Ia
vifite avec plus de négligence.

Au, bout de quelques femaines,
le gouverneur vint chez moi avec le
commandant ; mais au lieu de me
menacer & de me dire des injures
comme Bork,le Landgrave me patla
avec bonté , m’aflura de fa protection
a la conclufion de la paix , me dit auff
que jawois plus d’amis que je ne pou-
vois croire, & que la cour de Vienne
ne m’avoit pas abandonné,

Il fut i touché de tout ce que je lui
dis & des explications que je lui donnai,
quiil chercha vainement 3 me cacher
fes larmes, Dans ce moment je ne pus
plus contenir ma joie; je me jetai &
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fes pieds; le fentiment me rendit élo-
quent ,- & je trouval un prince qui
penfoit avec noblefle,

Il me promit quil chercheroit a
adoucir ma fituation autant que cela
lui feroit poflibles moi de mon c6té
Je lat-donnai ma parole d’honneur que
je ne ferois plus aucune tentative pour
eflayer de me fauver, aufl long-tems
quil feroit gouverneur a Magdebourg,

Javois trouvé le fecret de le per-
fuader; il ordonna que Yon m’étit fur
le champ Vénorme carcan que javois
au cou, & que on fit rouvrir la fenctre
qui avoit été murée. Ce fut par fes
foins que tous les jours on tint ouvertes
pendant deux heures les portes de mon
cachot , dans lequel il me fit auvfli
apporter un petit fourneau de fer o
je pouvois faire du feu moi-méme;
il me fit donner de meitleures chemifes
& qui ne m’écorchoient pascomme les
autres; it ordonma qu’on.me donnét
une main-de papier blanc, fur lequeél il
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m’étoit permis d écrire au crayon, pout
me diftraire, mes penfées & quelques
poéfies. Le major de place avoit foin
de me compter les feuilles, afin que
je ne puffe en faire aucun abus, apres
quoi il m’en redonnoit d’autres.

L’encre feule me fut refufée; pout
y fuppléer , je. me faifois une piqire
au doigt. J’en recueillois le fang, &
quand il étoit caillé, je le réchauffois
dans ma main, j'en faifois écouler la
partie liquide, & je jetois le refte,
De cette manicre je parvins a obtenit
de bonne encre bien coulante avec
laquelle je pouvois écrire, & qui me
{ervoit en méme tems de couleur quand
Fenvie me prenoit de defliner.

Je m’occupois jour & nuit a gravet
fur mes gobelets, ou a compofer des
fatyres, & javois enfin la facilité d'é
crire tout ce qu’il-me plaifoit, de faire
connoitre mes talens , & fur-tout de
réveiller en ma faveur lintérét & la
pitié ; je n’ignorois pas qu’on avoit Ju
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a la cour mes penfées, mes allégories
& mes poéfies, & que fon Altefle
Royale la princefle Amélie , & la
Reine elle - méme, avoient témoigné
tout le plaifir qu’elles leur failoient.

J'eus bientot de la réputation pour
le defliny on m’envoyoit de tous cotés
desfujets & exécuter. Ce méme homme:
quun monarque itrité avoit voulu faire
enterrer vivant , dont perfonne ne
pouvoit prononcer le nom devant lui;
n'avoit jamais autant exifté , jamais
autant fait parler de lui que de-
puis qu’il gémiffoit dans le fond de
fa prifon, En un mot, on commenga
a2 me mieux connoitre. Chacun fut
touché de mes écrits, & ceft 2 eux
en effet que je fuis redevable de ma
liberté,

Que ne dois-je pas encore a ces
{ciences qui m’avoient tant cofité de
peines , & & cette préfence delprat
inaltérable qui ne m’a jamais aban-
donné dans le danger ; graces a ces
avantages , j'al obtenu a la fin m3
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liberté , quoique le Roi ait long-tems
répondu a ceux qui lui parloient en
ma faveur: « C’eft un homme dange-
» reux; tant que jexifterai il ne verra
» pas le jour, »

Je l'ai revu cependant, & jai vécu
encore vingt-deux ans fous le régne
glorieux de Frédéric, & je n’ai cher
ché a me venger qu’a force de vertus,
& en oubliant fes injures,

Dans tous les ouvrages que flai
publiés depuis, jai tiché de I'adou-
cir, de le juftifier & jai exalté fa
magnanimité, Il eft mort convaincu
de mon innocence & de ma loyauté,
mais {ans m’avoir jamais dédommagé;
peut-ctre parce qu’il croyoit ne pou-
voir-pas le faire d’une manitre qui
fut proportionnée aux torts dont ja-
vois a me plaindre, Que (es cendres
repofent en paix ! fans lui je n’aurois
pas acquis cette counoiffance appro-
fondie - du cceur humain , ni cette
réputation générale qui m’accompagne
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honorablement par-tout, Cleft le mal-
heur qui forme '’homme , & une vertu
qui a été €prouvée a bien plus d'éner-
gie que celle qui n’a été exercée que
dans le cours des événemens ordi-
naires de la vie. Jajouterai que ce font
les fciences qui m’ont mis au-deflus
des préjugés , & que fi fétois parvenu
ala vieillefle fans avoir jamais eprouve
le matheur, la poftérité ne m’auroit
pas autant connu-, & peu de mes
ouvrages {eroient arrivés julqu’a elle,
Javoue que je vois de mes anciens
camarades qui font des Excellences &
des Feld-maréchaux. Mais j’ai appris
¢ me pafler de ces vains titres; &
jai fu me rendre aflez excellen: par
mon génie & par ma plume. Aurefle, fi
pour p arvenir aux dignités on r'a befoin
que d’expérience & de pénétrati-on sje
crois y avoir quelque droit. On de-
mande par-tout, quand je viens & pa-
oitre : pourquoi Trenck neft-il ni
général mi miniftrte d’Etat » Divine
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modération ! toi qui m’as appris a mé
contenter du peu dont je fais jouit
aujourd’hui {ans bruit & fans orgueil,
celt 3 toi que je dois cette égalité
d’ame qui m’a fait trouver la paix &
le bonheur dans le port ot ma barque
eft enfin arrivée aprds tant d’orages!
Que pourrois-je avoir déformais a de-
{irer, fi mes écrits confolent quelques
fois le malheureux , sils font plaifi
aux cceurs droits & honnétes , filg
jeune homme y apprend a mettre w0
frein & fes defirs, & fi le citoyen qui
voudra s’inftruire y peut puifer quelqué
inftruétion 2

Je rentre maintenant dans mon cas
chot, ou depuis ma derniere conver
fation avec le Landgrave, jattendo!
fans murmures quel {eroit mon deftin,
& ol je continuois de m’occupet @
graver & i écrire, avec un efprit bies
plus tranquille que bien des princes
dans leur palais. Mes efpérarices s'acr
croiffoient chaque jour; & comme Jé
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pouvois lire la gazette, jenvifageois
une paix prochaine. comme 'époque 3
laquelle le veen le plus cher 3 mon
ceeur alloit étre rempli. Voild com-
ment je vécus pendant pres de dix-
huit mois, fans faire aucune tentative
pour m’échapper, |

Le Landgrave mourut 3 Caffel, &
Magdebourg perdit fon magnanime
gouverneur. Mais 1€ commandant de
Reichmann. favoit aufli aimer Ihu-
manité , il continua de me traiter avec
douceur,

Je ne manquois pas de livres, ainfi
je pouyois employer tous mes mo-
mens , & le tems s’écouloit fans que
Je m'en apperculle, On f& fait 3 tout;
& je commengois 3 m’accommoder
fort bien de mes fers & de mon cachots
la liberté que je voyois en per{pec-
tive embelliffoit pour moi 'avenir, &
mon imagination fe plaifoit & me re-
fracer dans tous les momens cette
idole chérie de mon ceeur,
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Ce fut dans ces difpofitions que
Yécrivis le Héros Macedonien , le
Songe & la Reéalicé ; 0n peut les voir
dans les ouvrages que j’ai publiés. Ce
fut alors qué je compolai les fables
que lon trouve dans le premier vo-
lume de mes ceuvres , & qui font prel-
quc toutes allufion a ma fituation &

ma finguliere deftinée, Voici les plus
18-..mrqaab:cs . Le Chien malheureux.
—Le Serin. ~— Le Payfan & le
Roffignol. — Le Serin malheureux
— La Mouche vindicative, — L’ Aitt
& le Cerf; & plulieurs autres encote
e renvoie mon lecteury
es fervent, en quelque

-

parce qu'e
fagon , a Phiftoire de.ma vie.

La plupart des pieces que j'écrivis
dans ce tems-1a , & qui étolent les

af,lf{queiies ]
il

D

=
e

meilleures, fe font perdues. Le génie
travaille avec bien plus d’enthoufialme
dans un cachot, & les expreflions quil
emPIUlu ontune toute autre -:?5':91'3"1-‘3 que
n’en ont celles d'un homme en liberté,
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qui écrit paifiblement dans fon cabi-
net. Peut-€étre retrouverai-je un joura
Berlin quelques-unes de ces pieces,
& que je pourrai les foumettre an
jugement du public éclairé, Je n’ai
pu en conferver que ce que ma mé-
moire m’en a rappellé, aprés que j’eus
recouvté ma liberté. Lorfque jeus
Thonneur d’aller faire ma cour, pour
la premiére fois, au Landgrave de
Hefle-Caflel , 11 me remit un volume
que j’avois €crit avec mon fang ; mais
il y en a au moins huit qui font écrits
de la méme manicre , & que proba-
blement je ne recouvrerai jamais.

Dans ce tems-1a arriva la grande ré-
volution de Rufllie, apres la mort d’Eli-
fabeth. Pierre changea tout le fyftéme
politique , & apres lui Catherine monta
fur le tréne, & di&ales conditions de
1a paix,

Quand je fus infiruit de cette grande
nouvelle, je €rus qu’il étoit bon de
me tenir pret 4 tout événement, J €tois
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en correfpondance ouverte a Vienne,
par le canal de l'honnéte capitaine
K....; on me promettoit de travaillet
pour moi; mais on me faifoit entendre
en meme tems, que ceux qui avoient
la jouiflance de mes biens, & mes
adminiftrateurs , travailloient en fens
contraire. Je voulus aufli engager un
officier a s’enfuir avec moi; mais of
ne rencontre pas deux fois un Schell
dans la vie. Il ne manquoit pas de
bonne volonté , mais il manqua de
courage au moment de I'exécution.
Ii me fallut donc en revenir a mon
ancien trou. Je m’étois déja fait un
peu d’efpace, & je me débarraflois,
a l'aide de mes amis , d’autant de fable
quil m’étoit poffible. Mon argent
s’écouloit tout. doucement; mais aufl
je me trouvois muri-de tous les inftru
mens qui m’étoient néceflaires , de
poudre fraiche & d'une bonne €pce:
J’avois caché le tolt {oigneufement
fous le plancher, que I’on ne vifitoit
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plus, depuis que j’étois devenu fi tran-
quille.

Voici quel étoit mon projet :

Je voulois attendre I'événement da
la paix; & au cas qu’elle ne me pro-
curdt pas ma délivrance, je devois
poufler de nouveau mon allée fouter-
rane julqu'a la galerie du rempart,
dans laquelle je pratiquerois louver-
ture néceffaire pour pouvoir m'ée
chapper,

Un vieux licutenant de milice avoit
acheté de mon argent, dans le faux-
bourg , une petite maifon, oli, au pis
ller, je pouvois toujours me réfugier,

Un ami, a3 qui on avoit donné le
mot, devoit me tenir préts deux bons
chevaux 3 Gummern en Saxe, 3 une
lieue de Magdebourg; & pour plus
de fireté, il devoit m’y attendre une
annce enti¢re, Nous étions convenus
quimmédiatement apres fa conclufion
de la paix, tous les premiers & tous
les quinziemes jours de chaque mois ,
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mon ami {e trouveroit a cheval fur les
glacis de Klofterberg, & qu’a un cer:
tain fignal il me joindroit en diligence.

Il ne me reftoit plus qu'a me faire
jour par-une de mes galeries fouter-
raines. Pour y parvenir, je difpola
toutes les chofes comme javois fait

. précédemment , & recommencai @
creufer prefque avec autant d’ardeut

que dans mes premicres tentatives.

Mes bons amis me firent pafler
une provifion de toile qui me fetvit i
comme de coutume,

Pendant tout ce travail, qui avol
‘enticrement épuifé mes forces, la paix
fe conclut a la fin. Alors je me Vis
privé tout d’'un coup de tous mes amis,
qui furent remplacés par les vieux ré

21mens ae Cﬁﬂl?ﬂ%ﬂ@u {

Mais avant d’aller plus loin, je difai 4

deux mots d’un accident qui marriva | |
& auquel je ne puis penfer fans fré | 1
mir, Toutes les fois que je me fuis | |
HVI{é
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avilé de le raconter, il m'a faj faire des
fonges effroyables,

Pendant que Pétois occupé a percer
les fondemens du rempart, je hegrtai
du pied une groffe pierre qui fe d¢-
tacha derritre moi, & m’enferma dans
mon trou. Quel fut mon effroi de me
voir ainfi enterré vivant | Aprés un
inftant de réflexion je me déterminai
a ellayer de me frayer un paflage 3
coté de la pierre, en enlevant le (able
dont elle étoit entourée : par bonheur,

o |

Javois devant moi un petit elpace vide

de quelques pieds ; Je remplis cet

tlpace du fable que Je tirois des cotés
de la pierre, afin de me fajre une ouver-
tres mais alors Pair commenca 3 me
manguer, en forte que je fie pouvois
Pius refpirer, que Je me fouhaitai mille
fois 1a mort

A me fut ablolument impollible de
poutfuivre mon travall, une {oif ex-
tiéme me privoit de l'ufage de tous
es fens; (éois obligé de mordre

Tome 1I, I
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dans le {able pour me rafraichir &
pour recevoir un peu d’air; je ne crois
pas que perfonne fe puiffe faire une
18ée de la détrefle extréme ou je me
trouvois; &, d’apres mon calcul , je
fuis perfuadé que je paflai au moins
huit heures dans cette effrayante fitua-
tion. Quelle cruelle mort! quelle hot-
rible, quelle délelpérante nuit pour
mbi " Je tombai évanoui, & apres Ctre
revenu & moi, je recommengal d tra-
valler. L'efpace que javois devant
moi , fe trouvoit déja fi rempli de
{able , que jen avois julquau nez; & |
il ‘ne” me refloit plus de place pout
pouvoir me retourner’; j'en vins 3 bout
pourtant , & apits avoir fait un effort
& 'm’étre ram2f¢ en un pelotton, mon
tréu fe trouva affez grand pour que
je pulle m'y gliffer,

Je fis tant, que je dépaffai de Ia
téte ‘la pierre qui fermoit herméti-
quement le canal. Ici je commengal 3
avoir un peu plus d’air,
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Je continuai a repoufler le fable der-
ricre moi, dans le petit efpace qui ref-,
toit encore vide, & méme 3 déranger
un peu la pierre ; enforte qu'a force de
ramper comme un ver, je me trouvai.
a l'autre extrémité de mon canal > & je
revins heureufement dans mon cachot. .
Il éeoit déja grand jour, & mes
forces m’avoient abandonné, au point
que je fus obligé de me coucher, &
que Je me crus hors d’éat de pouvoir
refermer mon troum. _ :
Cependant , aprés une demi-heure
de fommeil,, je retrouvai tout mon cous -
rage & toute ma fermeté; je me mis -
vigoureufement’é Fouvrage, & i’en vins -
heureufement & bout; j’avois 3 peine
fini, que j'entendis le bruit des portes: .
& des ferrures:c’éroit heure de Ia
vifite. .
On me trouva pile comme un dé-

-,

érré; je me plaignis de maux de téte,

P

& pendant guelques jours je fouffris

tane, & de laflitude & d’une toux qui

Iz
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m’'opprefloit , que je ne doutai point
que mes poumons ne fuilent atraqués,
Cependant je recouvrai la fanté avec
les forces 3 mais je compteral tou-
jours cette nuit terrible pour la plus
cruelle que j'aie jamais paflée. Pendant
long-tems )ai révé que J'étois enterré
vivant; & encore actuellement, quoi-
qu’il' y ait vingt-trois ans que j'ai ob-
tenu ma liberté, des fonges effrayans
viennent encore quelquefois m’épou-
vanter & me retracer le fouvenir de
cette nuit affreufe,
“Toutes les fois que je fuis re-
a mon travail depuis cette
aventure & que je rentrois dans mon
{outerrain, je ne manguois jamais de
m’attacher un couteau a la ceinture,

tourné

afin de pouvoir zbrcéger mes maux

: Y r__’ l'\:)j] Ef-“ 5 BT 1A
au cas quun {emblable accident dut
marriver une feconde fois. D’ailletus,
Javoistemarqué que pres de endroit
ot Ta pierre s'éioit détachée, il y en
avoit encore plufieurs autres qui vacils
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loient, entre lefqueiles j’étois pourtant
obligé de me gliffer ; cette confidé-
ration me me retenoit guére, car iy
fuis retourné, depuis, plufieurs centai-
nes de fois.

Voyant qu’au moyen de mon canal
fouterrain J’étois parvenu jufgu’a Pen-
droit ot Pouverture devoit fe faire,
& que la paix étoit bien certainement
conclue, j'écrivis 2 Vienne & mes amis
les lettres les plus preflantes , & ja=
dreflai entr’autres 3 ma fouveraine un
mémoire concu dans les termes que
je crus les plus propres a la toucher;
je pris congé des gardes qui m’avoient
furveillé julqu’d ce moment, & qui me
fournirent, avant de me quitter, toutce
dont je pouvois encore avoir befoin;
Je leur fis les adieux Jes plus tendres,
& ils furent en effet bientdt relevés
par les régimens de campagne quicoms-
pofent d’ordinaire la garnifon de Mag-
.deh{}urg, & qui rentreérent dans_ cette

ille apres la conclufion de Ia PaiXe

13




18 Fi1E pv B4aRrRow
Cependant ce changement n’eut lieu
.qu'au bout de quelques femaines; &
Jappris que le général Riedt avoit été
nommé ambafladeur de la cour de
Vierne a Bedin,

Une longue expérience m’avoit
appris a coanoitre. les hommes; je
n’ignorois pas non plus que le généril
Riedt avoit toujours beloin d’argent:
d’apres-cela je lui éerivis une lettre
bien .pathétique , par laquelle je le
fupplicis de ne me pas abandonner,
& de faire plus pour moi, que peut-
¢ire il ne lui avoit été preflcrit parla
cour de Vienne. Je joignois 4 ma lettre
une traite de 6oco florins, dont i
pouvoit fe faire payer & Vienne, fans
_compter 4000 florins quil regut encore
d’un de mes parens qu11 ne m’elt pas
permis de nommer ici,

Ceflt a ces 10,000 florins que je
dois, a proprement parler, ma libérté;
car les comptes que jai actuellement
entre les mains, prouvent que mes
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a&miﬁiﬁrateurs, des le mois d’aofit
1703 , avoient déja fait -compter: 3
Vienne 6ooo florins & lordre du gé=
néral Riedt : il reftoit encore 4000
florins , que jai rendus avec reconnoif:
fance 3 'ami qui me les avoit avaneés.

J appris encore, avant I1 retraite de
la garnifon, qu’il n’avoit rien €té & ale
en ma faveur dans le traicé de Huber
bourg. Apres la ratification -de tous
les articles, le plénipotentiaire de la
cour de Vienne avoit {implement
parlé de moi trés-froidement au mini{-
tre.de Berlin , adtuellement comte de
Herzfeld 3 mais cela ne fit jamais
Fobjet d’une négociation fEricufe. Je
recus de Ecriin Fallurance po{m”.,
guon alloit s’employer tout de bon
pour .moi aupres du Roi. Je comptois
bien plus fur cette promeffe que: fur
toute la pr’)*"'?on que Jaurois eu
droit d'attendre de la cour de Vi enne,
qui, pandant d;u: annfes de f{uite, m’a-
voit abandonné 3 mon malheureux

L4
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fort. Je voulus donc attendre encore
trois mois , & voir la tournure qual-
loient prendre mes affaires avant de
chercher a m'échapper de mon cachet,

Le changement de la garnifon eut
lieu, & je me trouvai encore dans
un monde nouveau. Leés officiers de
la garde étoient tous gentilshommes
- & bien plus difficiles a gagner que dés
officiers de milice, & les majors exé-
cutoient leurs ordres firiGtement &3
la lettre. Il eft vrai-que je n'avois plis
befoin d’eux pour I'exécution de mes
projets y mais mon ceeur foupiroit apres
les amis que je venois de perdre &
auxquels je m’étois déja accontumé, Il
me falloit maintenant me contenter de-
mon pain de munition,

Je commencois a m’ennuyer ;' car,
quoique dans fa vifite' exacté quon
fit de mon cachot , a3 Pentrée de la
nouvelle garnifon, on n'clt rien dé-
couvert; cependant il étoit poflible que
des recherches plus féveres vinflent
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renverfer tous mes projets : un acci-
dent que je vais rapporter faillit’a me
replonger dans la défolation,

Iy avoit deux ans que javols tel~
lement’ apprivoifé une louris, qu'elle
jouoit tout le jour avec moi, & ve-
noit manger dans ma bouche. Je ne
puis dire ici toutes les réflexions que
fit naitre en moi étonnante inteilie
gence de ce petit animal.

Les théologiens gronderoient, &
les ‘philofophes qui n’attribuent qua
Thomme une ame, proprement dite ,
& n’accordent aux animauyx quun inf=
tint- méchanique , m’appelleroient un
conteur de fables, oy m'expulleroient,
comme hérétique, du monde philo-
fophe,

Si Dieu me préte vie, je me pro-
pole de publier fur ce fujet une dif=
fertation dans laquelle ma fouris & une
araignée joueront un grand role,’

Une nuit elle fit tant de’ fuuts &
de cabrioles dans ma chambre fugr

L5
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une aflictte de bois, que les fentinefles
Pentendirent , & allérent avertir Pof=
ficier ; celui-ci, apres s’étre afluré du
fait par lui-méme, alla rapporter quil
fe pafloit -quelque chofe dextraordi-
naire dans mon cachot. Il m’étoit pas
eneore jour, lorfque tout-a-coup leS
portes de ma prifon s’ouvrirent grand
bruit; je vis entrer le major de place
avec des ferruriers & des magons. Le
plancher , les murs, mes chaines, mon
corps furent exactement vifités. Rien
ne {e trouvant dérangé , on me de~
manda 3 la fin [a caufe du wacarme
de [a nuit_paffée, Favois entendu mol-
méme la fouris,, & je dis franchement
que c’étoit elle; on donna fur le champ
des ordres pour la mettre & la raifon;
je fiflai , & aufli-tot clle vint fur mon
épaule. Alors je demandai grace pout
elle; mais Pofficier de garde s’en em-
pata, en me promettant de la don-
ner 3 une dame qui en auroit le plus
grand foin, =
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Layant emportée dans la chambre

ou il montoit la garde, il la licha:

mais la fouris , qui n’étoit apprivoifée

que pour moi , fe fauva & fut fe ca-
cher dans un trou.

Le jour {uivant les fentinelles rap-
portérent que pendant toute la nuit
clle avoit rongé mes portes, les mar-
ques en €toient vifibles,

Quand on vint 3 midi faire Ia
vilite ordinaire, je fus tout étonné de
fentir ma fouris qui me grimpoit. le
long des jambes ; elle vint fe replacen
fur mon épaule , & thchoit de m’ex~
primer. fa joie par mille petits bonds,,
fas“€tre effarouchée par la vue des
lommes- qui étoient autour de moj. Le
jour précédent on Pavoit portée dans
un mouchoir a la chambre du corps-
de-garde , qui étoit 3 environ cent
Pieds de mon cachot. Comment en
avoit-elle retrouvé le chemin? qui lug,
indiqua. Pheure ol I'on devoit ouvrit

L6
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mes portes?... Ce que jécris ici eft
pourtant exalte vérité.

Tout le monde fut étonné, & cha-
cun vouloit Favoir : le major , pour
terminer la conteftation, s’en empara,
Iemporta & la donna a {a femme;
celle-ci lul fit faire une jolie cagk;
mais la fouris refufa de manger , &
aprés quelques jours on la trouva
morte.

Je fus affez long-tems confterné de
la perte de ma fidelle petite compagne:
cependant, dans tous les cas, ce
facrifice étoit- indifpenfable pour ma
fareté , car je découvris quaux en-
droits du plancher ot javois bouché
les jointures de “mes planches avec
du pain & de la poufliere, elle avolt
fait de ce maftique un fi grand dégar,
que tot ou tard mes gardiens aurojent
nfailliblement découvert les coupures.
Convaincns que je n’avois pas cher-
ché 3 me -fauver, & que méme jé
n’oferois faice aucune tentative , s
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s'en retourncrent tranquillement; ce
qui me donna Pidée de hiter mes
projets. _

L'on fe rappelle que tout étoit ar-
rang€ , & que tous les premiers &
les quinzi¢mes jours du mois il y avoit
des chevaux qui m’attendoient a une
petite diftance de la forterefle, Je laif-
fai pourtant paffer le premier aofit ,
parce que je ne voulus pas faire le
malheur du brave major de Pfuhl, qui
mavoit témoigné plus d’humanité que
les autres, & qui fe trouvoit ce jour—
la_chargé de Tinfpeétion du fort de
I'Etoile, Je fixai le jour de mon éva-
fion irrévocablement au 15 du méme
mois, |

Ce jour-1a le major du jour, qui ne
manquoit jamais de venir lui-méme
ouvrir les portes de ma prifon , fut
rappellé tout-a-coup dans la ville,
ou I'on battoit I'alarme pour un in-
cendie; il remit les clefs au licutenant
pour faire la vilite a fa plage,

|
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~ Celui~ci’ entre , me regarde dun
il de compaffion , & me demande :
— ¢« Mais, mon cher Trenck, n’avez-
vous donc pas, depuis fept ans, trouvé
un homme, parmi les officiers de milice,
qui ait voulu vous rendre le méme fer-
vice que Schell vous rendit 3 Glatz 2
— Je lui répondis : « Des amis tels
que lui font difficiles a trouver., Ceux
d qui je me fuis adreflé pour cela ne
manquoient pas de bonne volonté;
ils favoient tous qu’en m’obligeant,
leur fortune étoit faite; mais au mo-;
ment de 'exécution, ils ont tous re=
culé, Je n’ai pas épargné 'argent,, mais
Jen ai obtenu peu de fecours, « — Et
d’oti tiriez-vous cet argent? «« — « De
Vienne , mon ami, au moyen.d'une
correfpondance fecréte dont ils étoient.
Ies agens. — <« Si je pouvois vous of-
frir mes f{ervices , ce feroit de bien
bon cceur , & non par.intérét.» — A
ces mots, je tirai cinquante ducatsd’un
trou que Javois pratiqué dans la folive
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qui formoit le fevil de ma porte, &
je les lui donnai. 1 refufoit d’abord,
mais enfin il les accepta d’un air timide ;
il fortit enfuite, en me promettant de
revenir {ur le champ, & apres avoir,
feulement pour la forme, mis les cade=
nas aux portes. A fon retour, il m'a-
voua franchement , qu’indépendam-
ment du fervice qu’il étoit prét 3 me
rendre , il fe voyoit également forcé
de déferter , a caule de'fes dettes, &
quil y avoit long-tems qu’il en avoit
formé la réfolution; quainfi, il pou-
voit feconder mon éyafion , il étoit

prét a s’échapper 'avec moi; que je
 favois qu’a lui faire entrevoirla pofii=
bilité"de 1a réuffite. Nous reftimes en-
femble ‘environ deux heures, au bout
defquelles notre plan fe trouva arrangé;
il' confiftoit a"faire faire quatre fauffes
clefs de mes quatre portes. Lor{que:
Jé lui eus appris que j’avois des che-
vaux ‘tout préts qui m'attendoient- a
Gummern, le projet lui parut infaillible,
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Pour reflerrer les nceuds de notre ami:
ti€, J'ajoutai cinquante ducats & ceux
quil avoit recus, & probablement il
ne s'étoit jamais vu {1 riche.
Maintenant j’éeois le plus heureux
des hommes au fond de mon cachot ;
Je me voyois en main un triple moyen
de recouvrer infailliblement ma liberté;
d’abord l'interceflion de 'ambafladeut
de la cour de Vienne, enfuite mon
canal fouterrain auquel j’avois mis a
derniére main; & enfin mon lieutenant
de la garde.
- Ivre de joie & du plaifir que me
procuroit la perfpe&ive de Pavenir
heureux que je me promettois , la téte
me tourna, A Plinftant méme ou j’au-
rois dit redoubler de vigilance , d’acti-
vité & de prudence , je me laiffat
tellement étourdir par mon miférable
-amour-propre , quil me fit prendre
la plus folle & la plus téméraire des
rélolutions; & lorfque je me rappelle
eacore cet €événement, je le yois
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comme un fonge infen{é. Mais tel fur
Ieftet de mon inévitable deftinée, ou
peut-etre de mes longues fouffrances.

Je voulus eflayer de mettre 3 I'é-
preuve la générofité du grand Frédéric,
me rélervant la reflource du lieutenant,
fi ma tentative auprés du monarque ne
réuflilfoit pas.

Je métois {i bien entété de ce beau
projet, quim’a caufé depuis des regrets
fi amers, que jattendis avec impa-
tience Theure oli le major feroit la
vifite 5 dés qu'il fut entré : « M. le
major, lui dis-je, je fais que le gou-
verncur de cette ville, le généreux
duc Ferdinand de Brunfwick, eft
attuellement 3 Magdebourg ; ¢ c’étoit
mon ami qui me I'avoit dit') faites-moi
le plaifir d’aller le trouver, & de lui
dire que je le prie de vouloir bien vifi-
ter mon cachot, & de faire doubler Ie
nombre de mes Tentinellee, enfuite de
me prefcrire I'heure ot il voudra que
je me fafle voir en plein jour & en pleine
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liberté fur le glacis de Klofterberg. Si
je viens a bout d’effeGuer ce que je
promets , j'efpére qu’il voudra bien
m’accorder {a protection, & inftruire
le Roi de ma bonne foi, afin que ce
prince puifle étre convaincu de la
droiture de mes {entimens & de la
lovauté de mes' procédés.

Le major, tout flupéfait, 1'eg"*da fe
licutenant, & crut réellement que Jé-
tois devenu fou, tant ce que je lui
difois lui paroiffoit ridicule & impra-
ticable ; mais comme il vit que {in-
fiftois (érienfement, il fortit & revint
bient6t accompagné du commandant
M. Reichmann, du major de place
R1dmg & de lautre ma]or chargé d&¢
lmfpeé’aon.

- Le duc me fit du..,, un fi je
pouvois effectuer ce dont je me fii
fois fort, il me promettoit toute fa
proteétion, la grace du Roi, & que
mes fers me feroient Otés a l'inftant,
Je demandai alors tres-férieufement
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que o me fixit une heure. On rig
encore, Mais enfin, on me dit qu’il {uf-
fitoit que j’expliquafle la maniére dont
je voulois m’y prendre, {ans mettre la
chofe & exécution ; que fi je refufois,
on alloit {ur le champ lever le plancher
de mon cachot, & qu'on y laifferoit
jour & nuit des gardes pour me fur-
veiller, Que le gouverneur vouloit fim-
plement s” aflurer de la poflibilité de Ia
chofe, mais qu'il ne vouloit pas per-
mettre que jen vinfle a Pexécution,

Apres une longue capitulation & les
promefles les plus pofitives, je jetai
a Ia fois tous mes fers 3 leurs pieds,
jouvris mon trou , je leur donnai mes
armes & mes inltrumens , avec deux
clefs pour ouvrir les portes des galeries
fouterraines.

Je leur propofai de defcendre dans
la galerie de  trente-fept pieds qui
--commuhiquoit aux foutérrains, & de
faire eux-mémes, avec leurs épées ,
bouverture néceflaire pour y pénétrer,

—————
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~ice_qui ne demandoit que quelques mi-
nutes. Enfuite je leur dis, a un pouce
pres, combien javois de pas a faire
pour arriver-a tel & tel endroit du foit;
je leur remis toutes mes clefs. Enfm,
je leur déclarai que fur le glacis de
Klofterberg javois des chevaux qui
m’attendoient au premier fignal , mais
dont il {eroit déplacé de leur découvit
Fécurie. |

La furprife de ces meffieurs fut fans
€gale, Ils fortirent , examinerent, puss
ilsrentrérent & me firent des queftions,
des obje&ions , auxquelles je répondis,
comme fi Javois été Iingénieur qui
avoit bati le fort de ’Etoile: ils reflor-
tirent enfuite , me fouhaiterent toute
forte de bonheur, & reftérent environ
une heure dehors : alors ils revintent
me dire que le duc étoit confondu des
initructions qu’il avoit recues ; ils me
fouhaitérent encore du bonheur, &ils
me conduifirent {ans chalnes hors de
ma prifon, dans la chambre de l'officiet
de garde,
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Vers le {oir I¢ major vint nous trou-
ver, nous donna un fouper magnifique,
& me promit que tout iroit bien pour
moi. Le duc avoit déja écrit 3 Berlin;
mais toutes ces belles promefles na
furent qu’illufoires, Dés le lendemain
lagarde fut renforcée. On placa deux
grenadiers dans la’ chambre od j étois,
On fit toutes les difpofitions, comme

. 3 A » » - # .
sil etit été queftion de prévenir une
de mes entreprifes viclentes, & les

pants-levis refterent fermés tout le jour,

Bient6t aufli je vis qu’une troupe
douvriers travailloient & mon cachor ;
% que quatre charrettes y portoient da
la‘pierre de taille. Cependant tous les
officiers me montroient de Faffe&ion,
% table écoit excellente: noys marn-
gions enfemble s mais un bas-officier
&ies deux fentinelles reffoient conftam-
Meut ac6té de nous dans 1a chambre 2
evforte que la converfation érait fort
Geconfpedte. Cela dura quatre ou cing
ours; jufqu’a ce qu'enfin le ligutenant,,
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sur lequel repofoit toute ma confiance,
vint me trouver au f{ortir de la garde:
il faifit Uinftant de me dire qu’il étoit
fort étonné de ma découverte hors de
faifon ; que le duc nen {avoit abfolu=
ment rien, & que dans toute la gar-.
nifon le bruit couroit quon mravoit
encore faift au paffage, _

Ce peu de mots furent pour mot un. |
¢rait de lumidre 3 mais , hélas | il vint
trop tard! je dis & mon ami que je
n’avois fait tout cela que parce que je
me repofois fur la parole quiil m avoi
donnée. Tl me fit toutes proteftations,
toutes promelles , & je repris quelque
confiance ; mais ma vengeance, CONMe
unefi liche conduite du commandant,

ofta renfermée dans mon cceut.

Au bout de ce temps 1a nouvelle
conftru&ion de ma prifon fut achevees
le.major de place parut avec le major
du jour , & onm’y reconduifit, On ne
me mit qu'unefeule chaine au pied, mals.
qui peloit elle feule autant que toutes
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les autres enfemble. Leé cachot étoit
pavé de grofles pierres de taille , &
alors il fut véritablement 1mpenetrab &
Il v’y eut que largent qui étoit ferrd
dans I'échafaudage de 1a porte & d:ms
le canal du poele qui furent fauvés :
environ 30 louis d’or que je pot'*o'f‘
fuf mon corps furent trouvés & enlevés

Tandis qu'on m’enchainoit, je dis an
commandant d’un ton amer :

« Eft-ce-la Peffet de Ia parole du
duc? ai-je - mérité d’éere ainfli mal=
taité 2 Je fais dé;é qu’on’ a fait un
hix rapport ; mais la 'vérité n’en fera
pas moins manifefltée, & les lAches
shonords, — Quor qulil en foit,
Yous-n'gurez plus long-tems Trenck
¢ voire puiffance; & quand vous me
feriez bitir une prifon d’acier, vous
e m’y retiendrez pas. >

On rit de ‘ma menace., Mais zlors

1 P Pl {
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I'extiorta a €l i*(' “, & me dit qug
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peut-étre j'obtiendrois bientét ma li-
berté d’une maniére plus honorable,
Fétois fier fur-tout des {ecours a moi
connus de mon nouvel ami, & jétols
beaucoup plus menacant & plein d’au-
dace , quanéanti & découragé.

Dans 1a {uite, lorfque jeus obtenu
ma liberté, jallai 2 Brunfwick, &
Fappris du duc lai-méme , que M. le
major , qui alors étoit établi mon fur-
veillant, ne tui avoit pas rendu un mot
de la wérité : mais que, pour: éviter

s reproche .de négligence dans {a vi=
fite, il avoit rapporté , qu’ils m’avoient
{urpris travaillant, & qu’ils avoient
trouvé , par une recherche f{outerraine
des plus exales, que ,fans lear vige
lance, jétois certainement évadé, Mais
cette fois enfin je fis connoitre auduc
Ya wérité : il it favoir au Roicette dvens
ture, qui ne contribua pas peu 3 adou-
cir {es reflentimens contre moi,

Hélas! ceft ain{t que dans notie
monde il en va avec les plus nobles

; aGions |
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actions ! I eft bien rare quelles foient
expolées avec vérité 3 celui qui doit
prononcer fur votre mérite; & dans
cesprétendus fideles rapports, 7’étois Ia
véritable victime d’une vanité déplacée.
Celui qui étoit chargé de me veiller, ent
honte d’avoir étéfi av eugle dans fes re-
cherches: & pour fe dérober 3 un léger
reproche , qui n’auroit attiré fur luj
aucun mal réel, le pauvre Trenck fut
reconduit fous le couteau du bouchers
& c'elt ce qui m'elt toujours arrivé
dans plufeurs entreprifes du plus noble
genre, ou des amis méme, ont abufé
de ma franchife, & fe font procuré
pour eux la 1ec0mpc‘nfe qui €toit due
i mes travaux., J’étois donc de nou-
veau dans mon cachot., Mon ceeur {o
tevoltoit contre 'infenfible mon arque,
mAls encore plus contre le balbare
souverneur ; & tous deux étoient abu=
{és & 1nnocens de la caule de mes
gémiffemens,

Jattendois jour & nuit le moment

Tome II, K
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oti celui que je regardois comme mon.
fauveur , devoit étre de garde. Mais
quel fut mon effroi, lorfque, au lieu
de lui je vis entrer un autre lieutenant!
Je me flattois encore que quelque accl-

dent imprévu Iavoit retenu pour cetis

fois ; mais jattendis en vain trois lon-
gues femaines: il ne revint pas. Je

o’ofois faire aucune queftion. Ala fin

yappris quiil avoit quitté le corps des

grenadiers , quainfi il ne devoit plus

étre de garde au fort de 'Etoile.S'étoit-

il repenti de fes -éfolutions en ma

faveur? avoit-il perdu le courage de

{es exécuter? les 100 ducats que je lui

avois donnés, lui avolent-ils infpiré

d'autres idées en avangant fa fortune?

Voild ce que jignorois & ce que je

veux toujours ignorer, Si jamais it it

cet ouvrage , dans un état heureux X

honorable , & qu'il m'ait en effet trof

pé ,quily life aufli que je lui pardonn®

de bon cceur, Cependant je mMe fais

gloire, aubord de matombe;, de ce qul
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fie regut jamais de moi aucune offenfe,
dont il pit sautorifer 4 m’abandonner,
Un autre que moi, quiil eft laiflg ainG
enfoncé dans I'abyme, & cela aprés
tant de promeffes & de fermens folem-
nels , & I'avance d’une fomme impor-
tante , auroit peut-étre cherché quelque
vengeance.

Quoi qu’il en feit, je conje@ure en-
core que, quand il fe vit en état
dacquitter fes dettes, il fe repentit de
setre engagé dans pareille entreprife ,
& que ce fut par cette raifon qu’il chan-
gea de pofte & céda la garde du fort :
Ou peut-ctre aura-t-il confié fon fecret
aun camarade , & celui-ci aura {1 bien
ftruit Pétat-major de la chofe ,» qu'on
Be lui aura plus permis de venir & Ia
garde aupreés de moi, Ce fut un affey

grand malheur pour moi qu'll ne revint

Pas: & maintenant toutes mes efpé-
fances ctotent réellement perdues,
Alors je commencai, i faire de
tilles réflexions fur mon  afireufe
K 2
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deftinée & fur ma folie, & & gémir de
mon orgueil {i hors de faifon. Défor-
mais je regardai mon deftin comme
imurmontable. Je pouvois avant fix
mois m’évader de ma prifon fans obf-
~tacle, fans aucun danger, toutes les
difficultés étoient levées: ma propré
faute , mon aveugle confiance dans la
magnanimité des hommes & dans le
fecours d’un ami avoient encoie tout
détruit. Ces penlées m’abymoient dans
un état dont il ne m’étoit vraiment
plus poflible de me délivrer.
Depuis neuf ans, en dépit de toutes
les mefures pour rendre ma prifon
infranchiffable , je trouvois toujouss
quelque expédient dans mon génie fer-
file en inventions; mais a&tuellement
javois moi-meme fruftré & anéant
toutes mes perfpectives dans Pavenir,
& je me confidérois comme Punique
auteur de mes maux futurs, Mille re
proches déchiroicnt mon ame profon”
“dément affaillées '
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L'officier major remarqua bientdt
que je commengois a perdre toute la
{érénité de mon ame & ma fermeté
accoutumee: J’€tois penfif, de mauvaife
humeur & mélancolique : je ne tra-
vaillois guere avec mes livres, & je
ne compofois que des complaintes , ou
des ftances de défefpoir,

Perfonne ne pouvoit me donner
d’autre confolation que celle-¢i : « Pa-
tience , mon cher Trenck, au moins il
ne peut rien vous arriver de pire; » ou
bien on cherchoit & me donner de
Telpérance , en me difant que le Roi
ne pouvoit pas toujours vivre. Trifte
confolation pour un homme dans ma
pofition ! Si J’étois malade, on me fou-
haitoit le bonheur de voir bientdt finir
tous mes maux : {1 je revenois en fanté,
on me plaignoit de ce que je n’étois
Pas mort, & de ce qulil me falloit
recommencer a {ouflrir. Je le demande:
elt-il un homme fur la terre qui Jamais
at ét€ le jouet d’une deltinée telle

K3
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que la mienne? Quelle force m’a done
{outenu pendant dix années de {ouf-
frances? Eft-ce matéte toujours active,
toujours occupée? mes exercices mé-
chaniques & d’Hercule, par lefquels je
me tenois-en haleine? ou mon talent
inné de gagner ala fois les cceurs de
ceux qui me gardoient, de braver la
rage des tyrans, & d’oppofer la finefle
ala force’? Au moins puis-je dire hau-
tement que je ne dois mon falutquid
mon feul génie, & aux reflources que
7’ai trouvées en moi-méme ; moi feul,
j’ai été, en dépit de tous, mon foutien
& mon libérateur :bien plus, ce fut pré-
cifément dans ces lieux ol perfonne ne
-pouvoit me croire encere ‘vivant, qué
jai réellement le plus vécu; je m'y fuis
fait plus d’amis , plus de connoiflances,
& je m’y fuis attiré plus d’applaudifle-
mens que par-tout ailleurs : & lor{que
enfin j’ai reparu dans le monde en vrat
héros , jofe le dire, j'ai vu que j'avois
vaincu , d force de courage & de pa

= -
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tience , le reflentiment d’un monarque
qui ne {avoitpas pardonner. Il {e fentit
las de me per{écuter.

Iy avoit fix mois que la paix avoit
été faite, & je n’en reflentois encore
aucun effet; mais lors méme que je me
croyois réellement perdu & fans aucun
elpoir , le 24 décembre fut enfin le jour
tant defiré de ma délivrance.

Cétoit juftement a 'heure de 1a pa-
rade de garde, qu’un lieutenant des
gardes du Roi, l¢ comte de Schlieben ,
vint dépéché par le roi & Magdebourg,
apportant Pordre , que je fufle fur le
champ élargi de ma prifon.

La joie fut générale, & {ur la place
de la parade & dans toute la ville:
chacun m’eftimoit, m’admiroit & me
plaignoit,

Le commandant me croyoit plus
foible que je n’étois : & il ne voulut
Pas m'annoncer cette joyeufe nouvelle
tout a la fois, de crainte qu’une joie
foudaine ne causit quelque révolution
| K 4
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fatale dans mes {ens. Mais qu’il con-
noiffoit peu mon caracteére, & cette
égalité d’ame que j'avois apprile
Pécole de linfortune & par habitude
des viciflitudes de ma deftinée! Je puis
dire qu’elle s’étoit accrue au plus haut
degré de fermeté philofophique, méme
jufqu’au mépris de tout ce qui pourroit
m’arriver {ur la terre. Non, il n’étoit
point de coup du fort {i affreux, fi fou-
dain qu’il pir étre, qui fit capable de
m'ébranler. La louange de {oi dégote.
J'affirme hardiment qu’on ne m’a ja-
mais vu infolemment orgueilleux dans
laprofpérité , ni abattu dans Padverfité,
niirréfolu dans les grands périls ; &je
peux citer pout témoins tous ceux qui
m’ont vu dans toutes mes conjonctures,
ou qui m'ont comnu, foit per{onnelle-
ment, foit {ur le rapport de la renom-
mée univerfelle.

En ce moment s’ouvrirent tout d'un
coup les portes de ma prifon : japper
¢ois le commandant; & aulli-tor avee
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lui Sintroduit une troupe dautres qui
me regardoient d'un air joyeux. Je.
fus furpris, — Le commandant parla:

« Mon cher Trenck, jai aujourd’hui
pour la premiere fois la joie de vous
apporter une bonne nouvelle : le duc
Ferdinand a enfin obtenu du Rot, qu’en
vous Otit vos fers. » Et aufli-t6t le
ferrurier commenca fon travail {ur ma
chaine,

« Vous aurez aufli une chambre plus
agréable , continua-t-il, »

« Qh! {arement , lui dis-je, j’ai aufli
ma liberté ! mais vous nhe voulez pas
me caufer tant de joie tout a la fois:
dites-moi la- vérité nue, jJe fais me
MOC Erer, »

ce Oui, répondit-il, vous étes libre.»
— Au fhi-tot il m’embrafia le premier,
& tous les autres {uivirent. Alors on
me demanda , <« quel habit je voulois, »
«Mon uniforme, » répondis-je: le
tailleur étoit la, & il ‘me prit. ma me-
fure, ~— ceDemain, du matin, Mon-
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fieur , dit le commandant Reichmang,
il faut que cet uniforme foit fait. » Le
tailleur s’excufa fur I'impoflibilité,
caufe d’'une féte, & de la féte de noél,
— H¢ bien! dit Reichmann, M, le
tailleur viendra ici demain avec f2
compagnie dans le cachot, {1 I'habit
n’eft pas fait. — Aufli-tét tout devint
poflible au cher tailleur, & il le promit
{folemnellement,

Des que le ferrurier: efit achevé de
brifer mes fers, on me conduifit avee
la garde dans une chambre d’officier:
14 chacun me félicita, & le major de
place me fit ‘jurer les fermens qu'on
exige ordinairement de tous les pri-
fonniérs d’Etat,
= ¥°. De ne jamais chercher a me
venger de perfonne ; '

2°, De ne mettre plus le pied fut
les fronticres de Saxe ni de Prufle;

3°. De ne parler ni d’écrire rie
de ce qui m’étoit arrivé ;
4° Enfin, tant que le Roi vivroit,

J
et e Y
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de ne fervir aucun autre maitre, ni
dans le militaire , ni dans le civil,

Alors le comte de Schlieben me

donna une lettre du miniftre de 1E’m-
percur 3 Berlin, le général Riedt,
dont voici quel étoit a peu pres le
contenu :
« Qu’il e félicitoit du fond du ceeur,
davoir - trouvé l'occafion d’obte-
nir du roi ma liberté : mais qu’a pré-
fent je devois faire {ans répugnance
» & de bonne grace tout ce que le
comte de Schlieben exigeroit de
moi; & qu’il avoit Pordre précis de
» me conduire julqua Prague. »

Schlieben me dit apres ma leCtures
mon cher Trenck, jai ordre de vous
conduire cette nuit méme dans une
voiture couverte, par Drefde jufqu'a
Prague , & de ne pas permettre que
vous parliez a perfonne pendant le
voyage, Le général Riedt m’a remis
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300 ducats pour fournir a toutes les

dépenfes, Je vais fur le champ faire
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acheter une voiture : mais comme au-
jourd’hui rien ne peut étre prét, je
{uis convenu avec M. l¢ comman-
dant, que nous ne partirions que la
nuit f{uivante,

Apres que jeus tout promis de la
meilleure grace du monde, le comte
refta avec moi; les autres fe retire
rent apres un court entretien, & je
dinai avec le major du jour & loffi-
cier de garde dans la chambre du
général Wallrabe, Ce vieillard qui y
€toit entré en 1744, apres vingt-huit
années d’une captivité adoucie & fup-
portable , v eft mort 3 la fin, mais
il avoit mérité fon fort.

J’étois donc libre :le premier ufage
que je fis de ma liberté fut de me
promener au milieu de tous les ouvra:
~ges du fort, pour m’accoutumer alait
& a la lumiére : j’allai aufli recher-
cher dans ma prifon & raflembler mon
argent caché, qui montoit bien encoré
@ 70 ducats,

"~
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Toute la garde fut généreufement
traitée. Je donnai & chaque homme un
ducat; aux fentinelles qui fe trouvoient
en fon&ion auprés de moi & Pheure
ou je devins libre, trois ducats 3
chacun : je ‘donnai aux  autres qui
_€totent relevés de leurs poftes, dix
ducats 3 partager entreux, & jlen-
voyai de Prague un préfent i Pofficier
de garde.

Le reftant- de mon argent, je le
donnai i la veuve de mon-brave &
honnéte grenadier Gefhardt, car- il
€toit mort, Elle avoit, dans le tems
quil €toit en campagne, eu limpru-
dence de confier 4 un jeune homme
les 1000 florins qu’elle avoit recus de
mol; ce jeune homme. fe .condauifit
inconfidérément dans Pemploi de cet
argent :1l fut recherché & examiné; & il
trahit la veuve, qui pour cette caufe
avoit été mile &: étoit’ reftée deux
années dans une mailon de correétion,

Le mari ne fut point puni, parce
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qu’il étoit ablent. Si mon pauvre Gef-
hardt eiit laiffé des enfans, je pren-
drois firement foin de leur fort aujour
dhui. A la veuve de 'homme, qui
sétoit pendu prés de ma prifon en
1756 , je donnai 30 ducats que Schlie-
ben me devoit & me rendit.

Toute la nuit je ne pris aucun repos,
mais mon réveil étoit joyeux:j'en paf-
fai la plus grande partie avec mes
gardes qui faifoient bonne vie. Le
lendemain de la féte de noél , je regus
les vifites de tous les officiers de I'état-
major de la garnifon, mais je n’ofai
encore me montrer dans la ville. Sut
le midi j'étois completement équipé
en bottes , en uniforme & en épée,
& je me plaifois a moi-meme dans
le miroir; mais ma téte étoit fi étout=
die de projets, de joie & de veeux
de bonheur, qu’en vérité je ne puis
me fouvenir d’aucune des circonitances
de ces premiers jouts,

‘Que de réflexions jaurois pu faire
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fur tous les changemens que j’eus oc-
cafion de remarquer : jétois, je reftois
pourtant le méme homme, qui vingt-
quatre heures auparavant languiflois
dans le fond de ma prifon. Quelle
immenfe différence dans la conduite
& dans la phyfionomie de tous ceux
qui m’avoient veillé & gardé fi féve-
rement | Maintenant j’étois honoré,
chéri, fété: — & pourquoi? parce que
je me portois plus des fers; & cepen-
dant ces fers, les avois-je mérités?

Le foir approchoit : le comte de
Schlicben arriva avec la voiture attelée
de quatre chevaux; nous y montames s
apres que jeus fait mes adieux, vrai-
ment affeCtueux & tendres, nous for-
times des portes.

Mais, me ferois-je jamais imaginé
quen quittant Magdebourg, je répan-
drois des larmes, comme jen verfai
en effet? Une chofe encore remar-
Quable , c’eft que j'ai vécu, comme
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on l'a vu, dix années enticres a Mag-
debourg, fans avoir jamais vu la ville,

Je ne veux pas remplir ces feuilles
des petites particularités de mon
voyage. Ma prifon avoit duré neuf
ans cing mois & quelques jours, Si
7’y ajoute ma détention dans Glatz, de
dix-fept mois,, j’ai pallé miférablement
onze années pleines en prifon, & le
meilleur tems de ma vie; des annces
qu'aucun {ouverain fur la terre ne peut
ni me rendre en nature, ni en.dé
dommagement. Par-1a mon corps s'elt
affoibli, au peint quaduellement dans
Ia vieillefle je commence a me ref-
fentir des fuites de tous les cruels
fourmens que jai endurés, & mon lit
commence a devenir a fon tour md
prifon.

Tout leGenr croira - maintenanty
que cette époque eft la fin de mes
mfortunes. Mais je Jui prdteﬂ'e fur
mon honneur , que jaimerois micuX
retourner dans mon cachot de Mag»
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debourg, y paffer dix autres années
de ma vie, ‘que de fupporter encore
toutes les eontradi®ions & difficultés
que jai rencontrées, aprés ma liberté
obtenue, en Autriche, fur-tout dans
les fix dernicres années que Krugel
& Zzstto étoient mes référendaires &
mes curateurs,

Peut-étre ‘me verrai-je encore dans
une {ituation & dans des circonftances
qui me permettront d’ajouter un troj-
ficme volume 3 Ihiftoire de ma vie ,
& ou je pourrai, fans crainte & fans
ménagement , faire le récit de toutes
les nouvelles perfécutions qui m’atten-
doient 3 Vienne, & contre lefquelles
il m’a fallu lutter, les vingt-deux années
qui {e font écoulées depuis que jai
recouvré ma liberté , & particulitre~
ment fes fix dernieres,

Je ne fais qu'indiquer ici bri¢vement
des chofes fur lefquelles je ne puis
encore mexpliquer que d’une maniére
couverte, — Jai, il eft viai, dé
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remporté des victoires {ur tous meg
ennemis ; cependant jai perdu tout
efpoir d’obtenir, avant de defcendre
dans la tombe, le dédommagement
qui m’eft da a fi jufte titre. Eh, que
puis - je prétendre , dans un monde
ou le malheureux qui implore, avec
une fierté noble, la récompenfe quil
mérite, trouve des cceurs qui {e ferment
devant lui, dans un monde otilya
long-tems que toutes mes prétentions
font déja prefcrites? Les aventures dont
il me refte encore a faire rapidement
le récit dans cet ouvrage, paroitront
peut-€tre encore invraifemblables :je
navance cependant rien dont je ne
puifle fournir la preuve la plus 1égale,

Je vais maintenant continuer mon
hiftoire,

Jarrivai heureufement le deuxiéme
jour de janvier a Prague avec le comte
de Schlieben, qui me remit le méme
jour entre les mains du duc de Deux-
Ponts, alors gouverneur de cette villes
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1l me recut avec bonté; nous fiimes
invités deux jours de fuite a fa table;
il 'y avoit perfonne a Prague qui ne
fit curieux de connoitre cet homme
quiavoit eu affez de force & de courage
pour réfifter dix années 3 des maux
fans nombre. Je touchai & Prague trois
cents florins de mon argent; je ren-
voyai au général Riedt les trois cents
ducats qu’il avoit donnés au comte de
Schlieben pour fournir aux frais de mon
¢quipage & de mon voyage; il me
les avoit redemandés dans fa lettre
quoiquil eut déja recu de moi dix
mille écus comptant; je payai encore
a Schlieben les frais de fon retour, &
Je me procurai quelques bagatelles dont
Javois befoin. Il y avoit quelques jours
que j'étois & Prague, quand jappris
quil étoit arrivé une eftafette de
Vienne, dont je payai le voyage,
( notez bien ceci ) quarante forins
de ma bourfle, & qui apportoit un ordre
au gouverneur de me faire partir incel~
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famment pour Vienne , fous bonne
efcorte & en qualité de prifonnier
On me demanda mon épée; & le
“capitaine, comte de Wela, accon-
pagné de deux bas-officiers, prit place
‘a c6té de moi dans une chaife ‘que
Jachetai encore, & je fus conduit
-prifonnier a Vienne.

Je touchai encore milie florins
Prague pour fournir a tous les frais;
il me fallut méme, lorfque je fus arrivé
2 Vienne , compter §o ducats au capi-
taine & lui payer fon retour.

Perfonne ne peut fe faire une idée
de ce que mon cceur reflentit a cette
nouvelle cataltrophe. Je croyois faire
“dans Vienne une entrée triomphale,
-tel qu’un véritable patriote qui vole
-recevoir {a récompenfe & qui a été la
victime de {a fidélité & de fon dévoue-
ment. Cétoient de nouveaux fers qui
m’y attendoient, & je me voyois traité
comme un criminel,

On me logea dans les cafernes od
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la chambre du lieutenant de Blonket
me fervit de prifon; il avoit recu ordre
de ne me laifler parler ni écrire d qui
que ce foit, & moins qu’on ne put
produire un billet de permiflion, figné
par MM. Kempf ou Huttner, con-
feilters auliques.

Cette énigme n’eft pas difficile a
deviner ; ils avoient été 'un & lauytre
les adminiftrateurs de mes biens pen=
dant ma longue captivité, '

Je vécus dans cette {ituation environ
fix femaines; enfin, je pus parvenir a
parler au colonel-commandantde Ponia-
towsky , qui elt maintenant comte
d’Alton & lieutenant-feld-maréchal ;
je lui fis part de mes foupgons, & je
le mis au fait des véritables raifons que
Fon avoit eu de m’arréter prifonnier
a Vienne. Ceft A ce brave homme feul
que j'ai obligation de n'avoir pas été
renfermé dans la forterefle de Graz
pour le refte de mes jours; car tel
€toit 'odieux projet de mes ennemis,
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qui vouloient me faire pafler pour
fou. Ce fut vainement qu’aprés avoit
obtenu ma liberté, je voulus forcer,
par les voies de droit, ces {célérats 3
me faire réparation : s'ils m’avoient
tenu feulement un inftant hors de
Vienne, a coup fur j’étois perdu fans
retour ; & en effet, jaurois terminé
ma. déplorable carriere aux petites
maifons. _

On avoit perfuadé a la Reine que
jétois au moins a demi-fou; & que
dans des acces continuels de rage &
de fureur, j'exhalois mon reflentiment
contre le roi de Prufle par des menaces
épouvantables ; que , comme on €toit
a la veille de léle@ion du Roi des
Romains, il étoit 3 craindre que, dans
mes acces de frénélie & de vengeance,
je ne fifle quelques infultes & 'ambafle
deur de la cour de Prufle; ce qui
pourroit avoir des fuites facheufes
on ajoutoit que le général Riedt avoit
promis au roi de Prufle, qu’a Vienn¢,
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je ne pourrois voir perfonne, & que
1y ferois toujours gardé & furveillé
exaltement, — L’ame magnanime de
Marie-Thérefe fut émue de pitié; elle
demanda s’il n’y avoit plusrien 3 efpérer
de moi ? on lui répondit que j’avois
été faigné plufieurs fois, mais qu'il
falloit toujours fe garder de moi comme
d'un homme extrémement dangereux.

A les entendre, j’€tois un dif’“pa—»
teur : en moins de {ix jours je m’étois
fait. compter 4000 florins. & Prague,
& il éroit de toute néceflité que I'on
me nommat des curateurs pour Ppré-
Venir ma ruing . totale,

Celt ainfi que de wils in—trigans
environnent d’un nuage épais lg trone
dont ils veulent dcarter les hommes de
bien-pour pouvolr moiflonner impu=
nément dans le champ d’autrui

Le colone!l d’Alton parla de moi
& de mes malheurs a lajfgrande-mai-
frelle de 1a Reine, 1a comtelle de Paar,
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dame du caractére le plus noble & le
plus refpectable.

Dans cet inftant méme , Sa Ma-
jelté , 'Empereur Francois , entra
dans la chambre de la comtefle. On
parle de moi, & l'empereur demande
{1 je fuis donc abfolument fou, & fi je
n'ai pas au moins quelques momens
lucides ? — « Voila fept {emaines,
répondit le colonel, qu'il eft dans
» ma caferne, & je puis affurer Votre
Majefté, que dans toute ma vie j¢
» nai jamais connu d’homme plus
raifonnable ni plus tranquille. On
» veut le faire pafler pour fou; onle
peint comme tel & la cour ; je puis
» garantir. qu'il n’en eft rien, & dans
toute cette affaire je vois {ous jeu
» bien de lintrigue & bien des arti-
» fices, »

Le jour fuivant , PEmpereur m'en=
voyale comte de Thurn, grand-maitre
del’archiduc Léopold, pour s’entretenit
avec moi; je trouvai en lui un de ces

hommes
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hommes comme il me les faut, un
allemand de la vieille roche & un
philofophe éclairé: Je lui racontai com-
ment j'avois €été trahi deux fois a
Vienne dans le tems que jétois pri-
{fonnier. Je lui démontrai clairement

que mes adminifirateurs ne m’avoient
joué le tour perfide dont je me voyois
la victime , & n’avolent voulu me faire
enfermer comme fou, que pour pouvoir

me tenir toute ma vie {ous leur cura-
telle, Nous parlames beaucoup & deux
heures de fuite; la prudence me défend
de révéler ici tout ce quil me dit ;

Je gagnai pour jamais fon cceur &

toute {a confiance; il eft demeuré mon
ami julgu’au tombeau. Il fortit apres
m'avoir promis tout fon appui. Le lende-
main 1} revint , & m'introduifit auprés
de fa majefté I'Empereur, dans Ia
{alle d’audience.

Je parlai a ceeur ouvert, & le
monarque m’écouta pendant plus d’'une
heures; il finit par étre fi touché, qu’il

Tome I1, | L
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fe leva tout-a-coup & voulut paffer
dans un autre appartement; Jappergus
des larmes couler de fes yeux; je tombai
3 fes genoux & je les embraffai; len-
thoufialme & la joie m’avoient mis
hors de moi. Ce feroit au pinceau de
Rubens ou d’Appelles a tracer digne-
mentce tableau, qui feroit un monument
éternel & de la fenfibilicté de ce digne
{ouverain & du profond attendriffement
d’un fujer maltheureux, mais loyal &
reconnoiffant; ma plume ne peut
trouver des termes pour rendre le fens
timent dont moa coour fut pénéire,
ni repréfenter a la poftérité 'Empereut
Francois, tel que je le vis dans ce
moment {ublime, J’étois muet, —— mes
yeuk, mes larmies parloient, — I'Em-
pereur s’arracha de mes bras, Je {ortis
abymé dans cette ivrefle de {entimszab

Que ame de ce ben prince habite
3 jamais le f¢jour des bienheureux!
Combien Frangois me parut plus grand
dans cette feene que Frédéricou Céfag!
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1 1a mort ne me Pefit enlevé au mo-
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ment méme oy il COmmencoit 3 mea
Juger digne F::-s bontés, i

i
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long- tumsq €]t .
ﬂon de mes terres de Honerie
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.}’3 etourn. cI C.u]} mna cru‘f_f rne pf
| ;

| do délire de la joie, & dés e ¢ lende-
! -

miin mes arréts furent lpves. Je me
endis, acco: Jp gnécucomte d’Alton,

chez la comtee de Paar qui avoit

Gefiré de me voir; ce fut ;:m E-.: moyen
de cette g*w creule dame ; que je fus
our la premiere f'b?s a Paudience

Cette grande pa‘l'“::eﬂe m'accueillie
aVec une extréeme b bonté; elle 1€ peu-
%it cefler de déplorer mon fore &
Gtﬁmlhel ma conftance & ma Hddl;s ez

wgﬁnwﬁ.h'u compaflion me prévenoie

Gans tout ce que Je voulois lui dire,

by

& Jeus 3 p-'-="“e If: tems de mettre 3
i{vs Plﬁr‘S n {L;A

juftcs fujets de plaintes.
]
< Je fais tout, me 4
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1E vous avez été joué 3 Vienne, de
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{a manicre la plus inhumaine 5 oubliez
le paflés pardonnez a vos ennemis;
n’allez pas vous faire de nouyeaus
chagrins, & ninfiltez plus a vouloir
faire rendre compte a vOs adminiftra-
reurs.s— Jevonlus patler.— cJe voib
en prie, reprit-elle, point de plaintes;
je fais tout, faites fenlement ce quejfe
demande de vous; je vous promes
que vous n'y perdrez rien. »
~ Quel parti prendre ? Je n'en avois
qu'un feul, celui de {oufcrire 2 tout
ce quon exigea de moi. Je Tegls
ordre de me rendreavec M, de Piftrich,
chez M. le confeiller aulique de Ziégler;

& le lendemain, en préfence de ces
deux meffieurs , je fignai les articles
{uivans : |

fta-

1°. Que je reconnoiflois le te
‘ment de Trenck pour bon & valables
2% Que je renoncojs & mes tef®
&Efclavonie , m’abandonnant {ur @
po'int aux bontés & a la clémence e
la Reine; '
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Je fignai tout ce qqon voulut
iter d’étre encore acculé de
Telle eft la maniere dont jai été
traité | Voila comment.des miférables
trouverent moyen d’empécher la meil-
leure des pfmcdlc.s de faire éclate
envers moi f{a juftice & fa gf“nerufw.
Je ne dirai point ici le veen que
je fis alors dans mon ceeur révolté;
mais 11 me reftoit affez bonne opinion
de moi-méme pour ne pas -ftre em-
barraflé fur ce que 7yallois devenir’;
je favois que dans tout pays je me
tirerois honorablement d’affaire : une
téte toujours fertile en expédiens,
les [cienges que j’avois cultivées, mes
vertus & le récit feul de mes mal-
heurs, étoient pour moi des refloucces
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fuffifantes. Je n’avois pairt d’enfans
alors, & tout m’étoit indiffiérent ; je
comptois meme pour rien les débris
de ma foitune,

A bon droit mécontent, je difois
déja adieu a I'Autriche pour toujours.
J'avois trop de fierts & une fierté trop
légitime pour chercher a revenir a
picd du tréne par des voies obliques;
jai toujours dédaigné de me fervir
des mémes armes que celles quem-
ployoienit contre moi mes ennemis,
Ils ont trouvé le fecret de me faire
pafler, a la cour & dans divers tri-
bunaux, pour un homme inquiet &
dangereux ; mais que m'importe la cout
ou il-ny a rien & faire pour des
hommes de ma forte?

Je Pavouerai cependant, le dous
loureux fouvenir de ce qui venoit dé
m'arriver 8 Vienne affligea long-tems
mon ame fenfible, C’étoit pour avoit
été fidele & homme d’honneur, qué
‘avois tant fouffert; & maiatenant
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gue PAllemagne entiére étoit en at-
tente des dons & des dédommage-
mens qui me feroient accordés par
ma fouveraine, a Vienne on me met-
toit aux arréts, on me faifoit paffer
pour fou, on m’abandonnoit a la cus=
rateile de ceux méme qui avoient déja

pillé. & mangé mon bien. . «r.

Y

Comme j
je tombai trés-dargereulement malade;

” - ) : ] e
etois {ur le point de partir,

je vis la mort de prés, & déja le
tombeau s’ouvroit devant moi, La
Reine apprit mon état, elle en eut
pitié , & m'envoya fes médecins &
méme un frére de la miféricorde quj
me f{ervoit de garde-malade; mais an
bout du compte, il s’eft trouvé qu’it

ma fallu payer tous ces meffieurs-1a
de ma propre boutfe. A coup fir le
médecin que jaurois demandé moi-
méme m’'aurcit rétabli 4 bien moins
de frais.

Voila & quoi e réduifent toutes les
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graces & toutes les faveurs que s
recues. '

Ce fut alors que le confeil de la
gnerre maccorda , fans que je lui de-
mandaffe , la patente de major, pour
Jaquelle il me fallut payer encore des
droits ; mais ce n’étoit qu'un grade fans
fon&ions. Je m’embarraflois beaucoup
d’un titre qui m’avoit €te offert plus
de dix ans auparavant, dans d’autres
{ervices. , |
* Je vais rapporter la teneur de ma
patente de major , elle eft affez fin-
guliere,

« Sa Majefté, en confidération de
mon zole ardent, de ma fidélicé m-
violable & dé mes importans {ervices;
nongbftant ‘ma longye captivité , &
voulant reconnoitre mes qualités &
mes talens diftingués , aveit juge a
propos de m’accordet trés-gracieufe-
ment le grade de major a fon fervice. >

Ne sattendoit-on pas, apres de
parcilles expreflions ; @ me yoit con-
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férer au moins le titre de général,
ou a me voir rétabli dans la poflel-

fion de mes terres d’Efclavonie ?

Quel fut donc le terme de toutes
mes efpérances? Un titre vain de
major , & apres avoir déja fervi quinze
ans auparavant en qualité de capitaine
de cavalerie,

Certainement ce n'eft pas ma faute,

A

{i yai été lichement tm‘m a Dantzick,
par Abramfon le réfident de 'Empe-
reur 5 a Berlin, par Weingarten , fe-
crétaire -de Ianﬂb ladeur de 'Empe-

reur; & a Vienne, ou je l'ai été deux

fois par des gens qui trouvoient leur
mtérét 3 me ruiner & a me rendre

mutile a PEtat. Ainfi, on ne pouvoit
pas appeller cette patente une grac

CR AT i ORI PN AR L -

pour le malheureux Trenck; d’autant
que c’eit la {enle que j’aie encore obte-
nue depuis vingt-trois ans , & que je

g

{uis encore auvjourd’hui M. le major.
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plufieurs jeunes officiers ont obtenu la

patente de major pour quelques mille’

florins. Si, au lieu de cela, a avoit
contraint mes adminiftrateurs de me
reftituer une trentaine de mille florins
de Pargent qu’ils m’avoient extorque,
yaurois pu en acheter une place de
colonel, & nos grands généraux fe-
roient aujourd’hui mes camarades. Mes
appointemens de général m’auroient
{fuffi pour élever mes enfans, & en
faire des citoyens honnétes & utiles
PEtat ; mais pour cela il ne falloit pas
étre tourmenté aufli cruellement que
je l'ai été par les Krugel, les Zetto,
les Fillenbaum & les D....r, ni
me voir légué parmi les invalides
de 1a monarchie, qui auroit pourtant
encore grand beloin d’invalides de
mon efpece. :

Voild trénte-fix ans que je fuis au
fervice de S, M. I, & je ne me
fuis fait encore aucun ennemi, ni parmi
les grands, ni parmi ceux dune clafle
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mférieure. Généraux, commandans,
pré(idens, miniftres, tous me vouloient
du bien, j'en excepte cependant le
comte Graflalkowitz,, qui m’a dépouillé
de mes biensy fans qu’ii fit men en-
nemi, Qui jamais a ‘trouvé quelque
chofe a reprendre dans ma conduite ?
Eft-il un feul honnéte homme qui, en
parlant de moi, n’ait montré de l'el-
time ou de la commifération?

Quels étoient donc & quels font
encore mes perfécuteurs ? — Les jé-
fuites & toute leur clique. Peut-étre
encore certain avocat, tant foit peu
intéreflé ; qui auroit bien voulu devenir
mon curateur & mon homme d’affaires,
& qui cherchoit une prote&ion pour
eviter d’étre pendu, N'y avoit-il point
aulli quelques-uns de ces confeillers-
rapporteurs qui, quelque tems aprés
ou ont été bannis ou font morts en
prifon; apres s’étre enrichis du bien
quils avoient volé, ou qui, encore
attuellement , font renfermés dans la

L ¢
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maifon de correcion , jufte falaire de
leurs crimes. Fen connois d’autres qui
peuvent sattendre a fubir le méeme
fort; car Jofeph IL eft jufte, & il a
commencé déja 2 démafquer;ces {cé&
lérats hypocrites , qui interdiloient a la
vertu courageufe & au patriotifme tout
accés au pied du tréne , & quirepouls
{oient avec violence 'honnéte homme
qui vouloit en approcher, Il eft fi-
cheux feulement . que le voile dont
ils couvroient leurs odieufes menées
ait été arraché trop tard pour moi,
car me voild déjda peu prés invalide,
& je ne fuis plus d’ﬁve a rien entre:
prendre,

J’elpere que Dieu fera prot’pr—-ler la
terre dont ils ont dépollédé moi &
mes enfans, & que jaurai le plaific de
les vair-arriver @ un uge avancé au
miliey de la misére & de Ilgnommle;
bonne legon pour les  autres honactes
gens de leur efpéce , quioccupent en-
core des places dans les tribunaux , &
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qui fe font un jeu d’opprimer les veu-
ves, les orphelins & les indigens. (1)

Fmm o i M 1L L T i St g |, e

e et e 3

N i r
(1) Dien me préferve de jamais retomber
entre les mains d'eux ou-de leurs pareils!
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cur
des 1 monatrques demandera avec ¢tonnement
comment il a pu fe faire que le comte de
Gravenitz, dans le confeil anlique ; dans le
confcil de la guerre, le confeiller aplique de
Krugel de Krugeltein ; & dans la commif-
ﬂe’m 3 iIiiaire, M. de Zetto , {oient devenus
mes' confeillers=rapportéurs, & aw’ils m’aient
donné pour curateur un N Henbaum,
font les hommes qu'x m’cnt
Vienne, qui mont ruine, & qui

{foin de me tenir f.’zcnr:-.’: de
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femme-de-chambre ; tantét na chauffenr de

peeie , ou ménie un palfrenier, qui favedt
bien prendre leur tems pour dire charitable-
ment : ce, Trenck n'eft jamais canient; il eff
toujours a {e plaindre ; ¢’eff un homme in-
quice s il dit dd mal ‘des tribunaux 3 fans

Ompter quwil eft pruffien dans l'ame,
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ary ViE DU BARON
“Clen eft aflez fur ce fujet; mais j'y
reviendral.

Je fus bientot rétabli, & je deman-
dai une feconde audience , mais fans
pouvoir obtenir.

Je fus préfenté au prince de Kau-
nitz ; ce feigneur , dont je n’ai jamais
été connu, me regarda du haut defa
grandeur , comme on regarde un in-
fete qui végete dans un tourbillon
d’autres infees; je fortis ficrement,
la téte haute & fans me retourner. A
la porte je trouvai quelqu'un qui me
tendit la main, & qui me félicitoit d'a-
voir obtenu audience.

Je me rendis chez le feld-maréchal,
qui me dit ces paroles aflez remarqua-
bles : «« Mon cher Trenck, {ans argent
ceft inutilement que vous folliciterez
de 'emploi dans notre armée ; d'ailleurs
vous étes trop vieux , & notre exercice

eft trop difficile a gpprendre. »
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Notez que javois alors trente-fept
ans,

Ma réponfe ne fut pas longue :
« Votre Excellence eft dansPerreur;
je ne f{uispas venu ici pour chercher
de lemploi, car je ne fuis pas d’hu-
meur a {ervir en qualité de major ;
mes curateurs ont mis bon ordre 3 ce
que je ne puiffe rien acheter; mais
quand jaurois des millions, jamais on
ne me verroit ici marchander & ache-
ter un titre, » Je (ortis en hauffant les
epaules,

Apres toutes ces rebuffades, je m’a-
dreffai a la Reine , & je lui préfentai un
mémoire ; il mériteroit d’étre connu,
& je voudrois avoir affez d'efpace
pour pouvoir le rapporter ici tout aw
long. (1) |

P

(1) Je ne parlois pas de mes terres d’Ef-
clavonie, j'infiftois feulement fur les articles
{uivans :

1%, Que ceux qui avoient enleve de mes

o N, e e
L ARG
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“Qu’ai-je obtenu 2 — Rien. — Jantais

la moindre réponfe a aucune des {up:

pliques que jai prélentées ala cour,

e

terres des quiniaux dor & d’argent, fansen
avoir jamais tendu compte ni 4 moi ni 2
perfonne , euffent au moins a m-en refhituer
ung partie.

22, Que Pon me rendit les 36000 florins
des biens de mes ancétres, defquels j'avos
été dépouillé , & que cet argent fut employe
3 fonder un hbpiral & Vienne, ;

3% Que Ton efit a me tenir compte des
40000 florins qui ont été pris & retennus {ur
mes biens par-lz comte de Graffalkowitz,
fous le prérexte de payer une recrue d¢ 1

oco pandoures qui ent été tuls, ou quifont
motrts au fervice de la Reine. 1l n’Ctoit pas
jufle gu'il me fallut payer de ma pmpl"e
bourfeles vafaux des terres de Trenck, qu
etrcient morts :—*Inri-:z.:{'en':ent en combartant,
anx mémes perfonnes qui me retenoicnt
injufément ces mé |

=T . K = 2
4. Je fuopliois aufli que Von me fit reftiv

IHEINCS-1CITES:

ther les 15000 florins que Pon avoit pris {ur
mes capitaux pour le paiement des forifics-
tions de la Bohéme. Je redemandois cn mee
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Ceft ici le moment de parler d
mes curateurs ; & de ce qui s'eft paflé

durant mon emprifonnement.

e el e

-————

tems les 15000 florins que I'on avot payes
mal-a-propos a l'ancien proptiétaire du regi-
ment de Trenck.

52, Je demandois en outre qu'on me rem-=
boursit 12000 floring qui me furent extor:
qués lorfque je fus arrété a Dantzick par la
perfidie du Réfident de PEmpereur, Abram-
fon. Fexigcois en méme tents une réparation
authentique des magiftrats de Dantzick , qui
m’avoient fi honreufement vendu & livré
ux Prufliens, dans leur propre ville, au
mépris -du refped qui_ étoit di au titre doffi-
crer au fervice de 'Empereur,

Voila une partie des griefs fur lefquels je
demandois fatisfaltion, & avec bien de la
raifon, puifquil n’en étoit pas fait du tout
mention dans les articles gwon m’avoit force
de figner quelques {femaines anparavant.

Je réclamois en outre, des reflortiffans a
la chambre de Hongrie 7gooo florins de
mes capitaux, avec les intéréts ordinaires de
cing pour cent , {ur le pied que chacun d'eux

¢m avoit joui; je les ¢valueis a 20000, parce

B he e A -
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En 1750 javois acheté une mais
fon a Vienne, dans la rue de Tein-
alt , entre le Klepperflatt & la
mailon des Hamiltons , pour le prix
de 16000 florins, dont javois payé
environ 13000 comptant; j'en avois
ferré les quittances avec mes autres
papiers.

Lorfqu'en 1754 je fis mon voyage
de Dantzick, je laiffai mes papiers 4
Vienne avec d’autres effets.

quon ne m’avoit compté que quatre au liew
de cinq pour cent.

Jinfiftois principalement fir ce qu'on me
payat mes débourfés en Efclavenie, & que
Pon me tint compte des diverfes améliora-
tions que je pouvois prouver avoir fait faire,
qui fe montoienta 8oooo floriss ; une {entence
meme fur cet objet avoit déclaré mes prée
tentions fondées & légitimes.

Je demandois. Je fuppliois que Fon
me donnit des juges. —— Je follicirois hum-
blement pour qu'on me fatistit feulement
fur quelques-uns de ces articles, qui tous
ctoient vrais a la lettre,

-
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Le colonel, le quartisr-maitre, en

un mot 'omais homo du régiment , vint

209

a mourir, & c’étoit a lui @ me rendre
compte de tout. Julqu’a
n'ai pu avoir aucune nouvelle de ces
ﬁ"’:ts, on m'a dit fimplement qu’on
avoit envoyé mes papiers 3 Vienne a
mes adminiftrateurs. Quant a tout le
refte , mes chevaux, ma voiture , &c,

perfonne n’en a oul parler.

Apres ma fortie des prifons de Mag-
debourg, je cherchai ma maifon, mais
je ne la trouvai plus,

Celui qui s’étoit nanti de mes papiers

{e ({:1‘& entendu avec le vendeur de la
on, il lui aura rendu fes quittances,
enfuite il aura réclamé juridiquement
le paiement entier du_prix de la mai-
fon; en un mot, je trouval ma mai-
fon en des mains étrangéres; &, pour
comble de faveur, on me demanda én-
core 6000 florins , pour les intéréts &
pour les frais: ce qu'il y a de fiir, c'eft

prélent je

N i SRR, L e e
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260 VIiE pu BARON
quil m’a fallu dire adieu pour toujours
4 mon argent & 3 ma maifon.

A qui pourrai-je me plaindre au-
jourd’hui de cette tromperie?

Voici encore un petit échantillon
du méme genre. J'avois fourni de ma
propre bourfe , pendant deux annces ,
a la fubfiftance d’un certain lieutenant
Schroeder, qui avoit a Glatz déferté a
caufe de moi; & jétois enfin venu &
bout de lui procurer une place de ca-
pitaine dans le régiment des gardes du
prince Efterhafy & Eifenftadt ; je 'avois
aufli équipé a mes frais, |

Pendant mon emprifonnement &
Magdebourg , il fe conduifit mal;
il fut caffé & réduit & demander lau-
mone.

Quelle fut ma furprife lorfque je
teouvai , dans le compte de mes admi-
niftrateurs , article fuivant:« Payé au
capitaine Schroeder 1600 florins , tant
le capital que les intéréts. >
Je favois mieux que perfonne que
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je ne pouvois pas devoir un fou 2 cet

homme-13; mais je fus forcé au filence,
ayant, comme on l'a vu, donné une
quittance générale a mes adminiftra-

teurs.

Ce ne fut qu’accidentellement, &
plus de quatre ans apres, que je fus au
fait.

Je trouvai & je reconnus par hafard
ce Schroeder , qui demandoit 'aumone
pres de I'églife de Saint-Stephan; je
P’abordai & 'amenai dans ma mailon;
je lul demandai, sl étoit vrai quil etit
recu ces 1600 florins? '

«« Qui, il eft vrai, me répondit-il,
Perfonne ne croyoit que vous revifliez
jamais le jour. Je {avois que vous m’ai-
miez & que vous me vouliez du bien;

je crus donc, dans la cruelle extré-
“mité ol je me voyois réduit, & puif-
que tout étoit perdu pour vous, que
je pouvois aufli prendre ma part du
gateau.

» Je m'adreflai au doteur Berger, &

R e e .
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pour le gagner je lui promis la moitié
de la fomme; il fit {i bien, que je fus
obligé de dépofer d’abord mille florins,
fans en recevoir la reconnoifiance,
apres quoi il me fit compter les 1600
florins par M. de F...r, a qui je fus
obligé de fiire un préfent de via de
Tokay pour madame de H.v.t. »

Bravo ! Meflicurs mes adminifira-
teurs; celt trés-bien adminiftré !

Jaurois bien encore de ces petites
noirceurs a dévoiler; mais mon fang
bouillonne chaque fois que je me les
rappelle. Un mot cependant encore,
pour achever de placer mes curateurs
fous leur vrai point de vue.

M. Kempf d’Angret , confeiller au
conleil des finances, éioit adminifira-
teur de mes biens , & M. le confeiller

de Huttner €toit mon rapporieur,

BOTLE
§
M. de Kempf céda fa place d’admi-

niftratenr a M. Fravenberger; ce der-

nier, qul a attrapé aufli unde devant
e

fonnom, fut employé & Prague cumme




— e s

e e i R e

pE TrRENCE. 26:
teheur de livres dans le départemez,c
de la guerre , tant que la guerre dura,
Il elt bien clair que pendant tout ce
tems-1a il ne pouvoit pas veiller a me
affaires 3 Vienne, il nomma donc M., de
Krebs pour le remplacer ; Jignore fi

e

tlui-ci s'eft encore fait remplacer par
un autre,

M. le do&eur de Beracker fut a ors
nomme  curatevr par fidéi-commis ,
quoique juridiquement il n'efit dii ex c1{=
ter aucun fidéi-commis. Le do&eur
Berger fut encore par-deflus le marché
avocat par ﬁd;rcommss; & tous fe
firent bien payer.,

Quelles étoient doncles grandes ne-

= 1 a
tupations de tous ces meflielirs ? —
! - - !l 3
Yavols 6000 florins ‘en billets de

- . b »
blnqﬁw 1l n'y avoit qu’2 percevoir

- £ £55 \q. Q
chaque ‘année les intéréts &
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fiie donné cette petite peine gratultes
ment & avec plaifir.

Mais M. de Kempf jugea plus con-
venable de régaler de cette bonne au-
baine un vieux poftillon de fa maifon,
qui étoit fon homme de confiance , &
dont par conféquent il fit un de mes
adminiftrateurs. Pendant la guerre I
&toit ailé de s’enrichir , par le traficqui
{e failoit de l'argent comptant contre
des billets de banque; on croira bien
que mes curateurs, qui ne demandoient
pas mieux, furent faire leur profit de
cette {péculation. |

Pendant le tems de mon emprifon-
nement , qui a duré dix ans, {ila gel
tion de mes affaires et été confiée @
_un honnéte homme , il m'auroit certal
nement bonifié au moins 60coo flor,
en fachant tirer un parti utile des i
téréts de la fomme principale.

Je n’ai trouvé, au lieu de tout cela,
. que les 3000 florins que je toucha!
3 Prague pour les frais de ma rou®

Tout
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Tout le refte a été perdu pour moi
fans retour; j’ai méme trouvé, dans Ia
fomine principale, un déficit de 7000
florins , qui m’ont été volés 3 force

d'artifices, & par Iobfcurité qu'on a

fu jeter dans les comptes.

Fravénberg & Berger font morts
riches; &, comme il convenoit que I’ad-
miniftrateur en chef protégedt celui qu’il
avoit nommé a {a place, il falloit bien
me faire enfermer comme fou, afin que
celui qu'il s'étoit fubftitué plic demeurer
honnéte homme,

On voit maintenant pourquoi je firs
obligé de figner les articles dont Jai
parlé; 2 quoi j’ajouterai que madame
de K . . . avoit été femme-de-chambre
a la cour, & que, par conféquent,
cétoit 2 elle a étre écoutde, & 3 moi
a effuyer des refus.

On remarquera encore qu’aprés que
jeus donné une quittance générale aux
honnétes perfonnes qui avolent géré
mes affaires , MM, les adminiftrateurs

Tome I1, M

2
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266 Vie- DU DBARON
on contents de fe voir par ma décla-
ration mis & Pabri de toutes recher-~
ches , prétendirent qu'il falloit encore
les récompenfer, & trouverent le fecret
dextorquer un ordre de Sa Majefté, qui
me condammoit 3 payer 4000 florins
de récompenfe & M. Fravenberg.
Dans toute cette procédure , ce dont
jai été le plus outré , ceft qu’il mait
fallu payer 4000 florins de remunéra-
tion & un homme dont les voleries &
12 mauvaife foi m’ayoient ruiné, (1)

g

(1) Il eft vrai que la Reine , pendant md -
maladie , par une faveur fingulicre , me fit
compter mes appointemens de capitaine dé
cavalerie , 4 dater depuis la premiere anneg
de ma captivité ; ils fe montoient a 3000
forins , & elle me fit donner I'aflurance que
ces appeintemens me feroient payés régulie:
cement , 4 Pinflar d'une penfion viageres
. Je ferai voir clairement dans la fuite qu'il
ne meft pas reftié un fou de cette penfion.
Les chicanes de mes curateprs, les voyages
que j'ai ét¢ force de faire a Vienne , les frais

ek
“n
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Vous voyez maintenant fi mes bos

amis de cour & Vienne me rendojent

jultice en me traitant de diflipateur &

dhomme inquiet, qui n'éroit jamais
content,

Eren

de juflice , les avocats » les gens d’affaire &
toute la fequelle ne m’ont rien laiffé ; on m’a
toutpris ; &, pour commencer, on me vola,
dorant ma maladie, 3000 florins des 8oon
que favois recus. Ma maladie elle-méme en
confuma une bohne partie, car il en cofite
al moins le triple d’avoir un medecin
cour. Le refle de cette fomme s'en alla 3
mon equipage & i divers autres petigs frais
qu'exigeoient mes nonveauy dfrangemens,
Cen’eft pas tout encore: il me refloit 3 payer,
outre ce qu'on a vu, plus de 8800 florins
que mes amis m’avoient avances 1 Magde-
bourg dans le tems de mes mal

heurs, & dont
le général Rieds a requ, lui feul, 3 Berlin
40C0 florins.

de

=

A TN et T e N OTR. R R

¥ .:f_'-. ¥

Javois des neveux, qUE J’avois entrajnds
dans mon infortune , pouvois-

je les aban-
donner * Cependant je m’ai pas encore pu

leur rendre Fargent que leur mére m’ayois
Prété dans mon malbeur,

M 2

e
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Jen appelle a vous, braves mili-
taires , qui - liez peut-Ctre cet ou-
vrage | Mes appointemens de capi-
taine de cavalerie ne- m'étoient-ils pas
dis rigoureufement & de plein droit,
puifque ce n’étoit que fur Pexprefle
permiflion de S.' M. Impériale & du
confeil de la guerre que javois fait le
voyage de Dantzick? Etoit-ce ma faute
files Dantzickois avoient {i peu refpedté
Puniforme impérial, & {i javois ét¢
trahi & pillé dans leur ville par le réfi
dent de 'Empereur? Dans tous les cas,
jene pouvois étre confidéré que comme
prifonnier de guerre. Si I'on s’aviloit
~au refte de me demander quels {ont
les fervices que j'ai rendus, je €
pondrois que bien peu de gens ont fait
ou voulu faire autant que moi, & cela
dans le tems méme que je languiflols
dans un cachot; car on fe {ouvient
que {1 des miférables ne m’euflent pas
trahi, Trenck fe feroit rendy maitre de
Magdebowmg,




pE TRENCK, 269

Yajouterai, quil s'en Falloit de beau-
coup que mes appointemens de dix
ann€es ne montaflent 3 la valeur de ce
quejavois payé comptant aux miniftres
de 'Empereur, pour les engager a me:
procurer ma liberté, Cependant on
difoit par-tout que c’étoit PImpératrice
qui m’avoit tiré de Magdebourg, —
Non, certainement non , ce ne fut pas
elle ! depuis neuf mois Ia paix étoit
faite, & perfonne ne s’étoit eNncore oc-
Cupé de moi férieufement ; on s’étoit
contenté de faire men_tigg__y;és-?féi_d_e: 2
ment de ma péi‘fé’ﬁ_ﬁé, & le Roi avoit
déja refufé deux fois ma liberté,
- Voici le fait tel qu'il st pafle , &
el quiil m’a été raconté & garanti par
fon altefle royale le prince Henri, par
le duc Ferdinand de Brunfwick : mais
principalement par le miniftre d’Etat,
comte de Hertzberg,

Iy avoit fix mois que le général
Riedt avoit touchd 10,000 fl
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270 V' 1F DU B ARON
plus a moi, & apparemment on m’au-
roit laiffé le tems de ronger mon frein
tout a mon aife, fans la circonftance
favorable dont je wvais faire le récit,
Le 21 décembre, jour de gala, on's’ap-
percut que le Roi étoit de la meilleure
humeur du monde. La Reine , la prin-
cefle Amélie & le Prince Royal , pri-
rent a part Pambaffadeur’de Vienne,
& loi dirent qu'il ne falloit pas laiffer
€chapper le moment de gliffer un mot
en faveur de Trenck. '

L’ambafladsur fit une tentative , elle
fut heureufe ; & le Roi dit oui. Ce
ouI caufa une joie {1 générale dans toute
Paffemblée, que le monarque en témoi
gna du mécontement, — Ici je laille

a deviner divers particularités {ut
lefquels mon honneur m’impofe le
filence,

J’en ai aflez dit; cependant ce que
je fupprime par difcrétion eft peut-¢tie
le plus eflentiel, Je remarquerai {eule:
ment que la maniére dont jal €té regd
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4 mon arrivée a Vienne, prouve aflez
clairement qu'on n’y defiroit pas bien
vivement mon retour. C'eft donc mon
{avoir-faire , ce font mes amis de Berlin
& mon argent, qui ont ét€ mes feuls
libérateurs : je préfume aufli que c’eft
le Roi acuel lui-méme, qui eft inter-
venu dans cette affaive. Il aura fair
parler au général Riedt par certaines
perfonnes , & il aura vouln fe montrer

ttant & une: obfervation que j'ai faite
{ur mes propres fentimens,

Les premitres femaines qui s’écou-
lerent aprés que “jeus recouvré ma
liberté , j’étois rarement 3 moi-mémes
& prelque toujours plongé dans des
diftractions profondes. Une captivité
de dix ans m’avoit fi. fort accoutumé
4la méditation, que les objets les plus

fenfibles me paroiffoient comme autant

75

de fantdmes, Souvent je m’arrétois tout
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272 FVIE DU BARON
3 coup au milieu de la rue, & je"me
demandois 3 moi-méme : « Eft-ce bien
t0i? » Tl m'eft méme arrivé de me
mordre le doigt bien ferré, pour me
con“mn"‘;e que Jétots réellement exit-
tant & que je ne révois pas,

Dans ma: convalefcence , jerrois
un matin ‘fur les ptﬁ'neﬂaae‘x du rem-
part l¢ ciel étoit pur & {erein , &
mon ame refpireit; avec Tair du prit-
tems , le doux fentiment de la liberté
& d'une joie célefte ‘que jeflaierois
vainement de décrire. L alouette, pat
fes chanfons matinales , faluoit l¢ jout
naiffant , & mon cceur, ‘plein d’une
€motion délicieufe, palpitoit avec plus
de vitefle; je- fentis dans cet inftant
que j’étois homme! Que mimporte,
me dis-je & moi-méme , les caprices &
les jeux cruels de la fortune, auff
long-tems que'mes pieds, miia volonté
ou mon cceur ne feront point enchal-
nés ? fi ce foleil, en m’éclairant de fes

xayons , éclaire un homme libre; &
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je puis , parla penfée, planer comme
cette alouette au-deflus d’une terre o
fouvent Pinnocence eft perfécutée, ne
pourrai-je pas alors {ourire A ce que les
hommes appellent coups dufort, revers,
infortune ? Je me fentis attendri & je
priai. Je voulois exprimera Dieu ma re-
connoiflance: je prisalors la rélolution
de quitter Vienne & de chetclier un
coin de terre ol je pufle vivre fsnoré
loin des cours & des monarques, &
ot je fufle 3 Pabri de'la calomuie & des
attentats du’ pouvoir arbitraire,

Le grand monde & les focidtds
nombreufes m’étoient § charge ; tout
ce jargon m'étourdifloit, & mon il
fe trouvoit i fatigué de Péclat des
bougies , que je m’en retournois chez
mor avec de vielentes douleurs de
tete, & tourmenté de dégofit & de
mélancolie.

J'¢tois dans cette difpofition , quand
il fe préfenta une occafion f"mrofzibla
dexécuter mon projet,

T T
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- Le feld-maréchal Laudon {e difpofoit
4 partir pour Aix-la<Chapelle, ou il
vouloit prendre les: eaux; ¢étoit un
homme que j'avois toujours particu=
licrement honoré; javois méme eu
des relations patticulicres d’amitié avec
lui, dans le tems qu’il étoit capitaine
des pandoures au régiment de mon
coufin, Comme il prenoit congé de
la grande-maitrefle comtefle de Paar,
jentrai 3 cet inftant méme dans la
chambre , & un moment. apres la
Reine parut; on parla du voyage
du maréchal ; elle me dit:« Trenck,
vous ne feriez pas mal de faire le
voyage d’Aix-la-Chapelle, les bains
acheveroient de vous rétablir, » Je
fus préc fur le champ , & je partis
deux jours apres le maréchal; lotf
que je l'eus atteint, je P'accompagnai
julqu’a Aix-la-Chapelle, ot nous fimes
un {éjour d’environ trois mois.
Nous y étions regardés comme deux
étres tout-a-fait extraordinaires; lui
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. pour fes talens & fon habileté dans

l'art militaire , & moi 2 cacfe de mes
malheurs. Mon ame flétrie & mécon-
tente avoit befoin de la fociété de cet
homme refpe&able; il avoit comme
mo1 appris a connoitre Vienne par fa
propre expérience, & avoit défarmé
fes ennemis a force de grandeur d’ame
& par une conftance inébranlable, Il
ne devoit qu’a lui feul tout ce dont
1l jouifloit,

Le train ‘de vie d’Aix-la-Chapelle
& de Spa me plut affezs on ¥y voit
des perfongages de tous les pays, &
jufqu’ades princes fouverains, qui, pour
ne pas vivre ablolument ifolés, font
obligés de rechercher la fociété de
gens de tout €tat & de toute con-
dition; j’y ai trouvé en un jour plus
d'amis , plus d’égards & de plaifirs,
que je n’en ai trouvé a Vienne dans
ma vie entiere.

1ly avoit & peine un mois que Jétois
M6
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276 Vi1E DU BARON
3 Aix-la-Chapelle , lorfque je recus
une lettre de la comtefle de Paar, qui
2 été mon amie & ma bienfaitrice
julqu'au tombeau; elle me mandoit
que S. M. limpératrice s’étoit oc-
cupée de moi & des moyens de me
faire un fort heureux , aufli-tot que je
ferois de retour i Vienne. Je pris
des informations fecretes, pour tacher
de découvrir en quoi pouvoit confif-
ter ce bonheur qu'on me promettoit:
je_ne pus rien apprendre; mais je
crus pouvoir tout efpérer des bontés
d’une fouveraine qui étqit ~infiruite
de ma fitnation, C’eft dans ce tems-
13 que mourut 3 Infpruck I'empereut
Frangois, Cette nouvelle hita le re-
tour du général Laudon a Viense.
Je le fuivis de pres; & j'étois a peine
arrivé, que je me rendis chez la com-
tefle de Paar, qui du bout de quelques
jours me fit avoir une audience. -

L’'Impératrice me regarda d’un il
'de bonté & me parla en ces termes:
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« Trenck, je veux vous faire voir
que je fuis de parole ; jai penfé 3
vous, & je fonge a vous marier; je
veux vous donner une femme bien
riche, bien raifonnable. » — « Gra-

cieule Souveraine , répondis-je, je n'ai
jamais encore pu me réfoudre au

- ] » . 3 o _:_
mariage ; mais {uppofé que je m'y dé
terminaffe , mon choix elt déja fait 3
Aix-la-Ch““eheq » — Quoi? feriez-

vous mari€ ? — Non, gracieufe Sou-

3,

veraine, pas encore.— Vous étes pro-
mis ? — Je le fuis. <« N’importe
je veux arranger tout cela. Je vous
a1 deftiné la riche veuve de M. de
N...n & elle eft préte 3 recevoir votre

. -
main; c’eft une femme trés-fenfée &
8| kS T
qul a §0000 florins de rente. Il femble

¥
que cela foit fait expres pour vous,
& 1l vous falloit ur—ﬂ époule comme

i

celle-1a pour vous obliger 3 "?vre tran- ]
quille. 5> — Je reculai d’effroi, — On
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voit que cette eucellente p'
cherchoit, en dépit des méchans qui
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Penvironnoient , tous les moyens de me
procurer quelque dédommagement,
mais en ce moment méme {on bon ceeur
I'égaroit. L’aimable enfant que S. M.
daignoit me propofer- avoit {oixante-
trois ans , €toit dévote, querelleule , &
pour achever le tableau, poflédée du
démon de lavarice. Je répondis en
frémiffant : — «Je ne cacherai rien a
Votre Majefté. Je ne voudrois pas
de cette femme-1d pour tous les tré-
fors de Punivers. En me marlant, Je
defirerois d’étre heureux, & je ne
pourrois jamais I'étre avec elle, Drail-

feurs, J'ai déja fait mon choix a Aix-"

la Chapelle; ma p}arole d’honneur eft
engagée, & un honnéte homme n'y
doit jamais manquer.»— Alors I'Im-
pératrice, quidans toute cette affaire
n’avoit cherché qu’a m’ebliger , me dit:
«« N'imputez plus délormais votre mal-
heur qud vous-méme & & votre opi-
nidtreté; faites, fuivez votre téte s je
vous {ouhaite bien du bonheur, » = A

.
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es mots elle me quitta, & ‘je compris

»
bien que c’étoit fans retour.

S1 j’avois été difpofé a raccommoder
mes affaires en époufant une wvieille

femme , jaurois déja pu le faire en
Hollande , en 1750; le parti étoit de

trois miile:ns Qu’on juge 5’1l étoit dans
mon caraltere d’ accepter ces offres ;
mais ce qu 1 rendoit fa chiofe encore
p us impraticable, c’eft que réellement
jétois de:cnu amoureux a Aix-la-
Chapelle , & que tout fembloit me
promettre le bonheur dans 'union que
je projetois : raifon épurée, grace,
beauté, talens, & f{ur-tout le caraétere
le plus noble & le plus intéreflant,
Je n’avois pas encore promis a celle

qui devoit devenir mon époule ; mais
mon retour a Aix -la- Chapelle étoit
déia 1{3{-"11 dans mon cceur. Je vou-

lois apgrhnlre a connoitre plus par-

ticulicrement 'objet avec lequel j’allois
me lier pour toujours,
Le feidnmucmai Liaudon la con=
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noiffoit & m’encourageoit, Il con»
noifloit aufi mon cceur tout de few
& mes rélolutions. Il n’ignoroit pas
que je nourriffois intérieurement quel-
ques defirs fecrets de vengeance, &
que je pouvois facilement retomber
dans un abyme encore plus profond
que celui d’ou jétois fortis Il me
confeilla , & ce fut auffi 'avis du pro- '
fefleur Gellert , mon ami, que je vis &
que je confultai & Lieipfick , de mettre
un frein, par les nceuds du mariage;
a mes pallions ardentes; de ne plus
chercher que le repos, & de m’éloigner’
‘du grand monde & des affaires.

Je fuivis un confeil qui s’accerdoit
avec mes deflirs les plus chers : j° re-
tournai a Aix-la-Chapelle en 1765, &
Iy époufai la fille cadette de Pancien
bourguemeftre de Broé. (1)

it =

(1) Il ¢toit mort alors, & avoit vécn hono-
rablement de f{es rentes 3 Bruxclles, ville
dans laquelle mon époufe eft née & a €te
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Ma femme , qui a2 vu avec moi ia
plus grande partie de I'Europe , seft
attiré par-tout l'eftime & les fufirages

i

tlevée ; il avoit en quelque fagon éte foree
daccepter lemploi de bourguemefire & Alx,
emploi auquel il fut porté par Vamour & les
acclamations de‘tous les citoyens.

1l defcendoit d’'une ancienne famille noble;
ducomté d’Artois ; & fes ancétres, guiavoient
poffédé de grands biens dans les environs
d’Aix, avoient obtenn de la cour de Vienne,

je ne fais pour quelles raifons , un diplome’

T
=)

qui les élevoit i la qualitéde nobles de U'Em-
pire.' La mére de mon ¢poufe étoir foenr du
baron Robert , feigneur de Roland ; & vice-
J to) b}

chancelier a Dufleldorf.

On ne fait pas a Vienne, que d'apres les
loix municipales de la cite, 'un des deux
{1

bourguemefires régnans doit toujours ctre un
11 -

ancien gentilhomme.

On prend I'autre dans la bourgeoifie. Mon
beau-pére ne dérogea donc point a fa qua-
lit¢ de gentilhomme , en acceptant par com-
plaifance Pemploi de bourguemeflre. Mes
enfans n’auront donc pas 4 rougir de leur
mere ni de fes aleux,
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les plus flatteurs. Elle étoit jeune,
belle. & vertueule. Elle m’a rendu
pére de onze enfans, dont huit font
encore vivans , qu’elle a tous nourris
elle-méme- & 4 qui elle a donné I¢-
ducation la plus foignée.

Plaile a Dicu que je puifle les élever
& les établir, ces cher§ enfans, comme
ils le méritent & comme 'y fuis obligé!
Ce feroit une confolation pour leur
mere, qui a tant eu a fouffrir des per-
fécutions que j'ai effuydes, depuis
vingt-deux ans qu’elle a uni fon fort
au mien, |

Dans le dernier féjour que je fis
Vienne & qui ne fut pas long, je ha-
fardai une nouvelle démarche ; 7’obtins
une audience de empereur Jofeph II;
je cherchai f{ur-tout 3 lui montrer la
connoiilance approfondie que javois
acquife des défauts & des divers dé-
fordres, auxquels il falloit remédier
dans fes Etats, Il m’écouta avec toute
Fattention d’un fouverain qui cherche
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a s'inftruire & qui veut rendre fes
peuples heureux, & m’ordonna d’é-
crire un mémoire .ol jexpoferois
toutes mes idées {ur ce fujet; jobéis;
je remplis dix-neut feuilles enticres
de mes réflexions ; je m'y exprimois
avec toute la franchife d'un Germain,

& 7y préfentois tous les objets, tant:

civils que militaires- & économiques,
fous leur vrai poiﬂt de vue.

Si jamais il m’étoit permis de pu-
blier un jour- cet écrit, 10’8 croire
quil me feroit honneusr; Pon y verroit
que le monarque n’a pas dédaigné d’e
faire ufage, & que pluﬁeurs réformes
& plufieurs projets importans ont €té
conduits a leur fin, d’apres les idées
qui s’y trouvoient développées. (I)

(1) On peut lire, en attendant, le cin-
quiéme volume de mes ceuvres completes,
on y trouvera une partie de ces mémes idees,
& elles font préfentées de facon quun lecs
teur intelligent pourra deviner le refte.
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Le fouverain regut cet écrit avec
bonté ; je le fuppliai feulement de
vouloir bien le tenir {ecret, parce que
1y nommois des perfonnages qui , pout
fe venger, auroient fini tét ou tard
par me perdre. Je lui retragois encore

tout ce qui m'étoit arrivé dans les pays

«de fon obéiffance , ce dont je n’ai pu
parler dans mon ouvrage imprimé
qu avec une rélerve extréme; je n’avan-
¢ois rien qui ne fit appuyé des preuves
les plus claires, & je ne doutois plus
que mon bon droit, éclairé par ce foleil
levant, ne flit maintenant reconnu &
Pprotégé.

Je l'ai déja dit : mon écrit fut recu

avec bonté; mais perfonnellement je
n’en ai reflenti encore jufqu’a préfent
aucun effet,

Encore une fois dégoiité de Vienne,
je me rendis promptement & Aix, ol
il ne meft rien arrivé que de fort
ordinaire la premi¢re année, J'y vivois
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tranquille 5 & , comme ma maifon étoit

le rendez-vous de tous les étrangers
de diftin&ion qui venoient prendre les
caux , je commencai & m’y repandre
dans le grand monde, & je me fis les
amis les plus refpe&ables; jallai aufli
4 Leipfick pour y voir le profefleur
Gellert, 4 qui je communiquai mes
manufcrits, & que je confultai fur la
mani¢re dont je devois débuter dans
la carriere épineufe de la littérature;
il donna la préférence & mes fables &
a mes contes, mais il blima la fran-
chife dangereufe avec laquelle je m’ex-
primois fur les affaires d’Etat. Sij’avais
fuivi les confeils de cet homme ref-
pectable , je me ferois épargné bien

des peines.

Au mois de décembre 1766, mon
¢poufe me rendit pere pour la pre-
micre fois, C’étoit un fils; jécrivis
a cette occafion 3 notre jeune mo-
narque qui régne aujourd’hui avec tan
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séclat (1). Voici un court extrait de
ma lettre = © :
« Je me fuis marié a Aix avec le
confentement de Votre Majeité ; &
»» aujourd’hui mon époufe m'a rendu
» pere d'un fils, auquel, a fon b.ai)-
téme , J’ai donné le nom de Jofeph
.» Le colonel , baron de Rippenda,
a repréfenté Votre Majefté dans cette
cérémonie : efpére , trés-gracieux
Souverain , que vous voudrez bien

22

»

e b
2
»

20
. liberté, avant que préalablement
.» Votre Majefté eut daigné m’accorder
= une faveur aufli précieufe ; mais jai
., aflez d’amour-propre pour ofer me
» flatter que j’ai guelque droit de
., Tattendre d’'un monarque qui COR-

—

(1) On trouvera cette lettre entiére dans
{e hnitiéme volume de mes ceUVIEs, fous
1le fitre fuivant : Bélifaire 4 Juftinien ; on la
¢ronve encore dans le {econd volume de mon
IAmi des hommes,

me pardonner, fi jal pris cette’

Py ]
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» noit mon cceur & quels ont été mes
» deltins, & fous les aufpices duquel
» je dois attemdre avec confiance un
» avenir plus favorable,
» J'éleveral cet enfant pour le fervice
» de Votre Majefté! que le lait qulil
» fucera du fein de fa meére fe con-
» vertifle en poifon, s’il ne fuce pas
» avec lui les mémes fentimens dont
» je me fuis honoré julqua préfent !
» Cependant, trés-gracieu xEmpereur,
» ce n'eft pas f{implement pour me

| » conformer aux ufages de Vienne,

2 que je lui ai'donné le nom de Jo-
» feph ; aufli long-tems que je vivrai,
» mon enfant n'aura befoin de rjen:
» mais {1 je viens & mourir, je veux
“alors quiil s’appelle Jofeph, afin

| » quil puifle dire @ fon monarque
» quil eft le fils & Ihéritier légitime °

» des deux Trenck, dont les grands
» biens en Efclavonie font tombés
» par une injuftice manifefte, dans des

| ® mains étrangeres,
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» Treés-gracieux Souverain , que je
» révere comme le Dieu tutélaire de
» Vhéritier de mes deftinées , daignez
» accueillir d’un {ourire ce nouveau
» petit citoyen du monde , & daignez
» en méme tems me faire connoitre
» 51l me fera permis de continuer a
» foumettre au coup-d’ceil pénctrant
»» de Votre Majefté , mes écrits & mes
9 VUes patuonques. Je m’appergois
»» tous les jours davantage, combien
o jaide dangereux ennemis-2 Vienne,
» mais j’ai une pleine confiance en
» votre juftice. i

» Je fuis, : )
» De Votre Majelté Impériale,

(i ey - Le trés-foumis & tres=
' _ fidele fujet, TAENCH

Je regus la reponfe que Pon va lire
& que je publie ici pour des raifons
nmpo;tantes, & parce qu elle a €t

Scrite de la méme de Sa Majefté.
2> MOX
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9

«. Mon cher major& Baron de Trenck,

» J'ai appris avec plaifir, quoique
» vous l'ayez fait fans m’avoir confulté
» auparavant, que vous aviez donné
» a votre fils le nom de Joleph , &
» que vous aviez choifi le colonel
» Rippenda pour me repréfenter dans
» la cérémonie du baptéme. Pour vous
» donner une preuve de mes difpo-
» fitions favorables 3 votre €gard, je-
» Vous apprends que dorénavant vous
» e toucherez plus vos appointemens
»'a Vienne, mais a Bruxelles, & que
» Je m’y {uis déterminé pour de bonnes
» raifons,

» Vos écrits patriotiques me font
» beaucoup de plaifir; & comme Jai
» toujours cherché 3 connojtre 1a
» Verité , je vous permets de les cone
» tinuer & de me les envoyer : j'aime-
» rois mieux cependant qu'elle me fit

Tome 1T, N

[ AN S W TR

iy
-




2900 VI E DU BARrRON

» préfentée dans fa figure naturelle,

» que fous les habits de la fatyre. »
» Je fuis votre , &c,

» JOSEPH.»

~ Je recus, peu de tems apres, Pordre.
Jentrer en correfpondance avec le
baron de Rieder, (ecrétaire du cabinet
de {2 majefté, I1 ne m'eft pas permis
de parler ici des (ujets qui furent traites
dans - cette (_:o.rrefpondance; je dirai
{eulement que , avec la meilleure
volonté du monde de me rendre utile
: 3 PEtat & fans aucun efpoir de récom-
penfe, je mappercus bient6t que ma
droiture & ma loyale franchife ren-
droient encore une fois mes bonnes
intentions inutiles. (3)

]

F—

(1) En 1767, yecrivis 3 Aix mon Heros
Macédonien , qui et conpu aujourd’hut en
Allemagne , autant que Ia jamais ¢té le livre
de VEfpitgle. B me fit honneur 3 mais il

atiira encore de nouveaux chagrins & de
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Cependant je faifois de jour en jour
de nouvelles connoiffances 3 Aix, &

il n'étoit pas poflible d’étre placé plus

—

nouvelles perfécutions. Cependant , je ne
me {uis jamais repenti de Vavoir mis au
jour, Fai méme en la fatisfaQion de prefenter
moi-méme ce poéme 3 cing monarques
régnans, & aucun ne I'a fait briiler. Malhey-
reufement pour moi ma fouveraine en fut
feandalifee, & les jéfuites, indignés fur-tout
de ce que javois ofé dire au roi David lui-
méme fes vérités , commencérent ouver=
tement a me perfécuter.

En 1768, il m’arriva un événement que je
ne rapporterai pas dans toutes fes circonf=
tances. ;

Javoisdonné, 3 un de mes amis 3 Bruxelles,
la commiffion de percevoir lun des quartiers
de mes appointemens ; jappris par fa réponfe
que le confeil de la guerre avoit fait arréter
mes appointemens a Vienne, & que j'a-
vois éte condamné i payer a l'agent de
change Bufly , une vieille lettre de change

¢ 700 florins, avec les intéréts de dix-fept
ans,

s
N2
N~

FNR

B IR W AT

&-.- :_-. == = -t : - R -. - 5 T =0 s ot
SR ==y LT R e T T e = = F STy . >
o r: oy _'__ W =rres T (TR ) A e T T R T~ .- v =
v " Sl il it - PR P ———— > Tty
. ; i3k L i i - o
Ak e e L T f VSR d S Pt e




292 ¥ IE DU BARON

favorablement pour cela; Aix-la-Cha-
pelle & Spa font, pour ainft dire, le
rendez-vous de toutes‘les nations. Le

Or eft-il que ce Buffy ¢toit un frippon
reconnu , & que je favois bien pofitivement
nie pas devoir un fou a qui que ce foit. Je
n'eus donc pas de peine & deviner de quo
il étoit queftion; je pris fur le champ la
pofte & je partis pour Vienne, afin de pow
voir découvrir la fourberie. On ne voulut
pas m'entendre. On me dit que Jarrivois
trop tard , que laffaire éroit deja jugée , &
que toute défaite devenoit maintenant ini=
_tile, parce que le confeil de la guerre lui-
méme avoit prononcé mon jugement.

Je Tadreffaii 3 Pemperenr Jofeph , &
le fuppliai de me faire accorder la revis
fion de ce proces , puifqu’il éroie certain
qu'on ne m’avoit jamais fait la plus légere
infinuation , ni donné le moindre avis de
cette lettre de change, dont je m’engageois
3 démontrer la fanfleté de la maniere 12
plus évidente, Cette grace me fut accordee,
& je comparus devant le tribunal de pre-
micre inftance, Judicio militari mixto. Ce fut

PR —
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matin je m’entretenois chez moi avec
un lord de loppofition, & Paprés-
midi avec un ami de la cour & un

ey

M. de Weyhrach , un parfait honnéte

homme ; qui fat mon agent,

Il avoir & peine commencé 3 patler pour
demaunder un terme , afin qu’'on put exa-
miner la validité de la lettre de change, que
M. le rapporteur de Zetro lui annonga avec

: C‘ue s'il avoit Paudace de vonloir

L=

menaces :
defendre. Trenck dans cette affaire , on len-
verroit fur le champ chez le prév6e. Il ré-
pondit avec fermeté : « Je me fuis convaincu
que la caufe de Trenck éroit jufte, & voilx
pourquoi je parois devant vous. » On fit
faire filence, & les menaces nenrent aucun
effer,

Je fus obligé dattendre quatre mois i
Vienne avant d pouvoir obtenir que 'on
produisit la lettre ‘de change dont je voulois
prouver la fauflete ; on efpéroit que je n’au-
rois pas la conftance de refter aufli long-
tems a Vienne,

Lalettre de change fut trouvée évidemment
faufle ; elle étoit tronte & effacée en trois
endroits différens ; & , pour tout dire ‘en un

N 3
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204 FIE DU BAROXN

orateur du parlement; quelquefois aufli
‘¢'étoit avec -un perfonnage du meme
pays, également modéré & impartials

mot , la friponnerie ¢étoit manifefte ; chacun
fur obligé de convenir que la lettre de
change ¢toit nulle, de toute nullite, qu'elle
devoit étre fupprimée, & qu’il falloit punic
le demandeur. Mais M. de Zetto renvoya
Jes parties,, & fit tant, par fes artifices, que
Ton rendit une fentence gui portoit : « Que
» cette procédure devoit étre inftruite régulie-

» rement & fuivre le cours ordinaire d’'un pro: .

cés formel, » On ne vouloit que gagner dutems
pour me jouer de nouyeaux tours. Je revinsa
Aix; & il sécoula quatre années entieres ayant
gue 'on prononcit fur une chofe de l'evi-
dence la plus palpable. En attendant, deux
eccléfiaftiques, Yun & Vaurre confefleurs, de
ie ne fais quels couvens , avoient attefte,
par un faux ferment , que Fargent m’aypit
éié compte, & quils en aveient ¢t¢ temoins
oculaires, Je parvins a la fin a déemontrer
qu'a Pépoque indiquée par la date de la lettre
de change, j'étois déja, depuis une année,
dans ma prifon de Magdebourg , & que pat

D~
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Perfonne n’étoit, donc plus que moi

a portée de déméler:la vérité.

On commenca peu 4 pen‘a me

confequent il étoit impoflible que je fulfe &
Vienne. Il n’étoit pas doutenx ‘que M. -de
Zetio iui—mf?*n*-ﬂ , de’ concert avec M-
Buffy , flent les fabricateurs de cotte

fauffe km’e de changc Au refle, je mis
trop d'alivite & de -vigilance dans cetie
affaire , & mon agent éroit trop honnéte
homme pour que je pufle perdre ce pro-
egs. Je fus obligé de faire trois fois, & grands
irais , le voyage d'Aix & Vienne, pour m’op-~
poier @ tems aux COUpS que mes enfiemis
cherchoient 2 ‘me porter. Aprés mille fub-
terfuges , il fallur bien 4 la fin prononcer, Je
gagnai mon proces : la lettre de change fur
declarce fauffe ; mais je fus ul";: de payer

¥ e
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les frais ; qui fe montoient & plus de 350G
florins.  Attendu ‘que Pagent Buffy n’avoir

—

rien, on ne lut infligea aucune punition ;
mais il fe vir obligé de quitter Vienne hon-
tenfement,

Quanta M. de Zetto, il contirina 3 &tre rap-
portenr; & il m’a vexé, en cette gualité, pene
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regarder comme un homme confomnié
dans la politique; & cette idée méme
que Fon pritde moi, fit que je cherchai

dant dix-huit ans de la maniére la plus bar-
hare. Japprends que , depuis quelques fe-
maines, il vient d’étre eafle de fon emploi
de juge, & relégué dans une maifon de
corre&ion.

Il feroit a fonhaiter que toutes les circonf:
zances de ce procés remarquable  fuflent
foigneufement confignées dans un traité im’
prim¢ a cet effer a Vienne , & qulonile
publidt: comme un monument effrayant de
fa vertu opprimée. Tous les aftes 8 rtous
lés papiers en font dépofés chez M. de
Weyhrach ; & jefpére , pour 'honnenr des
_cours de juflice impériales ; qu'un pareil
icandale ne ¢’y renouvellera jamais. Je fuis
peut-étre le feul qui ait pu venir 2 bout de
gagner un tel procés contre une cour de
juftice elle-méme. Pour confondre un fcelé-
rat, ai eu le courage de m’expofer au ref-
fentiment & aux perfécuiions de divers
tribunaux , qui dans la fuite me Pont fait
payer bien cher , & qui fe font crucllement
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a m’éclairer encore davantage. Jentre-
pris un commerce de vins de-Hongrie,
dont je faifois des expéditionsen Angle-
terre, en France, en Hollande & dans
IEmpire. Ce négoce me mit dans le
cas de faire tous les ans des voyages
confidérables ; & comme j'avois tous
les jours occalion de faire politefle

E—

veages. Zetto a ¢té puni , mais il I'a ére
beaucoup trop tard pour moi, & pour une
foule de venves & dlorphelins qu'il a plongés
dans Pinfortune. Ses a&ions les plus odienfes
e font pas encore connues,

Jai voulu toucher quelque chofe de cet
incident , parce que ce procés a fait heau-
coup de bruit dans le tems 3 Vienne. Sa
fin m’a fait honneur 4 la vérité, mais il
mra cauf¢ aufli bien des chagrins & bien des
frais. Au refte , je ne faifois jamais le voyage
de Vienne fans faire 4 la cour de nouvelles
tentatives , relativement 3 ma grande &
principale affaire ; mais c’étoit conflamment
fans fuccés , excepté que I'on apprit a2 me
mieux connoitre , & que I'on me plaignit
davantage,
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208 Vrr pv Baroxn
chez moi, aux étrangers quife rendoient
‘a Aix & a Spa, je retrouvois aufli
dans tous les pays ol je voyageois,
des amis z€lés & qui né m'étojent pas
inutiles dans mes diverfes affaires.
Mes proces, mes curateurs, mes
agens, ablorboient prefqu’entiérement
mes revenus de- Vienne; le refte sen
alloit enticrement dans les voyages
que j'étois forcé d’y faire a grand frais,
pour obéir aux ordres du confeil de
la guerre, & roujours infruGueulement,
J'étois fur-tout en grande relation
avec les Anglois : comme ils font
grands chaffeurs , & qu'ils aménent de
Londres des chevaux & des chiens

propres a.la chaffe aux loups & aux,

fangliers ; jallois paffer des étés en~
tiers dans leurs terres, en Ecoffe &
en Irlande; ces courfes ont contribué
a me faire connoitre 3 fond cette
nation & f{a conftitution, |
L'éleGeur palatin m’avoit’ accordé
tout un diltri@ dans le pays de Juliers,
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olt je pouvois chafler librément; &
le comte d’Empire de Morode Weo-
terlos , avoit entierement abandonné a

ma difcrétion {on chiteau & tout fon

train de chafle; on voit qu’a cet égard
fien’ ne me manquoit. Ce droit de
chaffe , que j'ai voulu foutenir, m’a
attiré depuis de ‘grands défagrémens,
Mais ce quil y a de bon dans ce
pays-la, c'eft que la chafle n’eft jamais
une oceaflion de proces, ceft le fabre
au’ poing que chacun cherche a éta-
blic fon droit : cette méthode étoit
allez mon fait.

' R

Puifque jen {uis fur ce chapitre,

je wais raconter a mes le&eurs une
hiftoriette qui m’a fait pafler dans tout

le: pays pour un archi- magicien, d
Pépreuve du fer & du feu; {ans compter

que les nuées & leg orages étoient en~

ERELCa T TR
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core a mon commandement,

”

Feus un démélé avec le p:éﬁc’:ent

c
Tois « . )
baron de: Blankart , au fujer ‘d’un

certain diftrict fur lequel nous nous
N 6
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306 FILE DU Barow
difputions le droit de chafle, Sars
prévention le bon droit étoit de mon
coté, Je lui écrivis donc, que je me
rendrois tel jour, & dix heures du ma-
tin, avec une épée & des piftolets fur
le lieu méme qui faifoit 'objet de notre
rixe,, & que jefpérois qu’il ne man-
queroit pas de sy trouver pour me
faire réparation de la maniére outra-
geante dont il m’avoit infulté.

Je m'y rendis a 'heure dite, accom-
pagné de deux chafleurs & de deux

de mes amis; mais quelle fut ma fur=
prife de trouver la place occupée par;

plus dedeux cents payfans armés!
1l falloit prendre un parti; je leut
détachai un de mes chaffeurs , qui
fignifia & Parmée ennemie; que s’ils
ne fe retirolent a l'inftant, j’allois faire
feu fur eux. Cétoit au mois d’aoat;
le ciel étoit clair & ferein; mais tout-
4 - coup- voila Vair , qui par hafird

s’obfcurcit, & un nuage noir & épais

nous enveloppe. Mon chafleur arrive,
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& nous dit que toute la troupe venoit
de s’enfuir, en donnant des fignes de
la plus grande terreur ; parce qu’au
moment méme ou il leur annoncoit
mes_intentions , I'éruption du’ brouil-
lard s’étoit manifefiée,

Je voulus profiter de mon avan-
tage 5 je marche en avant, & je ne
trouve plus perfonne; je fais faire une
décharge générale | apres quol nous
arrivons fous les murs da chateau; &
pour mieux conftater mon triomphe, je
fais fonner du cor Jufques dans 1a cour
de mon adverfaire ; il eft vrai que 'on
commenca alors 2 faire feu fur nous, 3
une certaine diftance; mais A la faveyr
du brouillard’} nous nods en tirdmes
heureufement,

Satisfait de ce qui venoit de fe paf-
fer , je me retirai chez moi, ou je
trouvai ma femme hors d’elle-méme %
paice.quon’ avoit déja débité que
Yon me ramenoit dans la ville avec une.
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202 Vi1 pv BAROXN
foule de bleflés; aucun de nous n’a=
voit été méme effleuré, '

Il fut arrété dans tout le pays,
depuis cet événement, que j€tois un
forcier, & que je m’étois rendu invi-
fible 3 la faveur d’un nuage; deux
cents témoins latteftoient avec fer-
ment, Aufli-tot tous les moines d’Aix,.
de Juliers, de Cologne , tonncrent
publiquement en chaire contre moi;
ils m’injuricrent , me calomnicrent &
eurent. grand foin d’avertir le peuple
de fe tenir en garde contre Trenck,
maitre forcier, & qui pis-eft, luthérien.

Je mis & profit cette circonftance
dans une autre occafion que je fis
naitre moi-méme , comme -on va le
Vol A s s snuine -

Pallai 31a chaffe aux loups dans les
vaftes foréts du comté dc-Mont-Joie,
& j’invitai & cette chafle les bourgeois
& les payfans ; le premier jour nous
ne fimes que battre les buiffons ; fur

le déclin du jour je me retiral avec

T
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plus de quarante de ces payfans armés
dans la cabane ifolée d’un charbonnier,
ou nous. devions paffer la nuit, & ou

v

W

le vin & l'eau-de-vie ne nous man-
quoient pas.

Quand le foir fut venu , je leur dis s
« Cd, mes enfans, que chacun de
vous décharge fes armes & les recharge
de nouveau , afin que demain vous
foyez fiirs de vos coups, & que vous
ne puifliez pas vous excufer fur ce que
vos fufils ont manqué. » Aprés quiils
eurent exécuté ce que je venois de
leur dire , tous les fufils & toutes les
carabines furent portées dans une petite
chambre a part, aprés quoi on danlz,
on but, on mangea , on fe divertit.

ST L

Mes chaffeurs prirent le moment de fe
glifler dans la petite chambre, ils vi-
derent le canon de chagque fifil, les

chargerent de nouvean , mais fans
mettre de balle , & mirent 2 quelgues~
tns charge double ; Feus foin de mon
SAL2 =, ; E7 ey

Coté de mettre dans md poche quel-
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ques - unes de ces balles , avec du
plomb haché & applati.

Le lendemain matin, toute la bande
me fuivit a la chafle : chemin faifant,
quelques-uns de ceux ‘qui étoient du
fecret, commencerent a parler aux
payfans de mes maléfices, de mes
nuages & de mes charmes contre les
armes a feu, Je me retourne & leut
demande : — De quoi parlez-vous
donc, vous autres? — Ils ne veulent
pas croire , me répondit mon chafleur,
que vous, M, le baron, puifliez prendre

les balles a la volée. — Je fouris, &

je dis a 'un d’eux d’en faire leflai &
de tirer {ur moi, — Il héfitoit. Mon
chafleur lui prend fon fufil & tire. —
Je pare de la main, & je m’écrie :
Allons , enfans, eflayez; tirez; mais
PYun apres lautre. EffeGtivement ils
commencerent a faire feu, & je les
laiffai tous tirer leur coup fur moi,
pendant que je faifois des grimaces
magiques. Notez quil n’y avoit pas

IR S — -
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le plus léger rilque pour moi, parce
que mes gens avoient bien fait attentio-*l
en fmtant,ace que perf{onne ne touchit
a la c‘h’*rge de fon fufil, Ceux dont
on avoit doublé 1a charge recurent de
fi furieu\{ coups , que d’effroi ils en
tomberent par terre; tous me contem-
ploient d un air d’admiration; jallai 3
eux d'un grand fang-froid, tenant dans
la. main quelques-ufies de leurs balles
quils pouvoient reconnoitre, & des
morceaux _de plomb haché & ap-
plati, « Cherchez, leur dis-je,
mes amis ; que chacun reprenne ce
qui lui appartient..»: A ces mots,
tous refterent bouche béante & comme
pétrifiés ; ils reprirent doucement leur
fufil, 8 gagnerent, fans mot dire, Pun
apres lautre leur mailon. Je ne pusen
retenir qu'un petit nombre avec lef-
quels j’achevai heureufement ma chafle,

D¢s le dimanche fuivant, les moines
commencerent a Aix a fulminer en
chaire contre moi & ma magie noire,

e —
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306 Vie pu Baroxw

& encore aujourd’hui tous ceux qui
ont été témoins de cette aventure
jurent leurs grands Dieux qu’ils ont
tiré {ur moi, que je'leurai, d’ua tour
de main , efcamoté 1a balle, & 1la
leur ai rendue.

Ceeft ainfi que Ton trompe I'imbé-
cille vulgaire. Il n’y a perfonne dans
tous les environs d’Aix, de Juliets,
de Maftricht & de Cologne, ‘qui ne
foit fortement perfuadé que je fuis
Pépreuve des armes 3 fey, & quan
moyen de mes fortileges, je puis efcas
moter le plomb volant, Il eft certain
que ce préjugé m'a depuis fauvé la
vie au moins dix fois, dans un pays
oi les moines avoient mis ma téte 3
Prix , qui fourmille de voleurs de grand
chemin, & ot jai vu rouer, tirer a
quatre chevaux , & briler vivans plus
de foixante perfonnes, fans compter qué
pour un ducat, on peut leftementy
envoyer un homme & l'autre monde.

A coup sir il doit paroitre éton-
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peE TrRENCK. 307
mnt , d’aprés tout cela, que pendant
plufieurs années defuite, }’m pu, Dar
une efpéce de miracle, me tirer fain &

™~

fauf d’une ville, fur laguel
vingt-trois couvens, églifes ou cha-
pitres , & ou un jéluite eit révéré
comme un- Dieu,

Mon Héros macédonien avoit déja
foulevé contre moi tous ces meflieurs,
En 1772 je faifois , a Aix une gazett
& Ia feuille- hebdomadaire, intitu!

g
W
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L' dmi des hommes , dans lagquelle je

failois tous mes efforts pour arracher &
la fuperftition le mafque dont elle fe
couvre. 1 y avoit affurément de la té
mérité & écrire comme je le faifois {ous
lerégne de Marie-Thérefe; cependant,

gu’on lile attentivement mes €crits , on

a

§
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3
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b
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y verra que j'al conftamment refpecté
la docrine fublime & épurée du chrif=
tianifme & la morale de P'évangile;

je n’en voulois qu’au*{ abus & au char-
latanifme de ceux qui mettent une {u-
perftition grofliére a la place d’une foi
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fincere & éclairée, Quoi qu'il en {oit, 14
liberté avec laquelle je m énoncois fur
Certaines maticres délicates, déchatna
contre moi tout le clergé, Le pere
Zunder, jéluite, lanca 'anatheme le plus
foudroyant contre moi; & le jour fut
fixé ol Pon devoit briler mes écrits
devant ma maifon ; la rafer de fond
en comble, & exterminer tous ceux
qui ’habitojent,

On écrivit de toutes parts ¥ ma
femme de prendre la fuite, & de (& tenir
en lieu de fireté, elle & fes enfans;
elle partit en effet tourmentée des plus
vives inquiétudes,'& dans un effroi mor=
tel: moi, je reftai avec deux chaffeurs
feulement, & quatre-vingt-quatre fufils
chargés, que j’expofai publiquement fur
Ia galerie qui étoit devant ma fenéire;
afin que perfonne ne piit douter que
mon intention ne fiit de me- défendre
tres-{érieufement. Le jour fixé pout
Fattaque arriva, & le pere Zunder,
mes ¢crits 3 la main; & accompagné
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de tous les étudians de la ville , étoit
tout prét a fauter 3 I'abordage. Les
autres moines avoient ameuté tout le
refte de la ville,, & 'on fe difpofoit 2 li-
vrerun affaut général ; mais quand ils me
virent paroitre fur la galerie au milieu
de mes quatre-vingt-quatre fufils rangés
¢n bataille, aucun d’eux n’eut le cou-
rage de {e montrer furla place publique.

Le jour & la nuit fe pafsérent fans

| autre aventure. Sur le matin, il fe ma-

nifefta accidentellement un incendie

dansla ville. On verra que je n’étois pas

trop épouvanté, car j’y volai, accom~

' pagnéde mes deux chafleurs; cependant

nous avions eu foin de nous armer. Je
formai une haie de gens qui portoient
es feaux, & tout le monde m’obéit,
De Pautre coté étoit: le. pére Zunder
qui en faifoit autant avec fes étudians,

' Je m’approchai tout doucement de lui,

& lui appliquai fur les oreilles un coup

- dune longe de cuir que je tenois 3 la

main, comme {1 je Peulle fait par mé-
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garde ; & perfonne n'ofa remuer pour
m’attaquer, Je paflai au milieu de la
bande de mes ennemis faifant bonne
contenance 3 tous mrotoient leur cha-
peau, en riant & en me difant: bon
jour, M. Trenck! Voila bien le peuple,
qui ne craint que ceux qui ne le
craignent pas. Le peuple & Aix eft fot
& fanatique ; mais il eft trop poltron,
pour jamais tuer un homme qu’il voit
armé. Aprés cette aventure tout rede-
vint tranquille.

Pallois & Maftricht , & preés d’Heer-
len, paffant par un chemin creux, tout
d’'un coup jentends une balle qui me
fiffle aux oreilles; qu'on devine d’ou &
de qui vedoit cette balle. Je ne Fai
jamais fu.

Un jour que jétois 4 la chaffe pres
du cloitre de Schwarzenbruck , jap-
pris d’un dominicain que trois de fes
confréres me guettoient derricre une
haie. Je me tenois fur mes gardes,

mon fufil & deux coupsa la main; J6
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m'approche, je les appercois, & je leur
crie d'un ton épouventable: « Tirez,
{célérats | mais tirez jufte j car fi vous
me manquez, Je ne _vous manquerai
pas. » A ces mots , tous les trois pren=
nentla fuite ; Pun d’euxtire & m’effleure
le chapeau tout prés de la téte ; je tire
a mon tout & je le renverfe ; fes con=
frcres 'emportent; je Iavois bleflé
tres-dangereufement ; cependant il en
guérit, & dans fa convalefcence il dif-
parut avec une gardeufe de vaches.

Toutes leurs tentatives pour m’em-
poilonner ont échoué: je ne mangeois
jamais hors de chez moi. Mais en 1774,
je fus attaqué fur la route de Spa,
dans'le pays de Limbourg, par huit
coquins armés de grands bétons. Il
pleuvoit, & javois mis mon fufil dans
fon étui ; par malheur encore le cordon
qui entouroit la poignée de mon fabre

fe troyva accroché, de fagon que |

dans la précipitation , je ne pus pas le
tirer, & que je me vis obligé au com-

e e e, i T e .
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mencement de me défendre avec le
fourreau. Je fautai hors de ma chaile
je renverfai tout ce qui fe prélentoit
devant moi. Mon brave & fidele chal-
feur me défendis par derricre,

Je parvins & me faire jour. Je remon-
tal dans ma chaife & partis prompte-
ment.. On pendit peu de tems apres
un de ces meflieurs qui, avant d’aller
3 la potence , déclara que fon confefleur
lui avoit promis- indulgence plénicre,

s'il - réuffilfoit & m’aflommer , parce

que, 4 -coups de fulils, perfonne ne

pouvoit m’atteindre , attendu que le

diable m’avoit donné un charme contre
les armes 3 feu. Ceft par une fuite de
ce préjugé qu'ils ne m’avoient attaqué

gqwavec de gros batons; on-a pu voit

que je métois pas trop d’humeur.a me
laiffer alflommer. J'appris qu'ils avoient
enterré deux de leurs camarades, que
jécharpai , lorfque je fus parvenu a
dégager mon fabre.

- Quant a moi; je.m’en tirai avec un
rude

o e e o L e —
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rade coup fur le bras & un autre fur
- Pépaule ;' mon chaffeur fut bleflé a la
cuifle d’un coup de pierre, ‘ol
Je n’avois aucune efpéce de protec-
tion & attendre de la part de ma fouve- -
raine ,~a laquelle on m’avoit dépeirt

T L s -

comme un archi-hérétique & le perfé-
cuteur de 'Eglife ; & toute la ville de i
Vienne me regardoit comme un homme
tutbulent & extraordinairement dan~
gereux.

Cependant tous: les efforts de, mes
ennemis n’émpéchoient pas que mes

€crits'ne me rapportaflent beaucoup,,
& ne fillent fortune dans toute PAlle-
magne. Lia gazette d'Aix eut. tant de
fucces que,dés la feconde année, le

4

mille, ce qui me faifoit 4000 ducats de
bénéfice net.

™ b 3
nombre des foufcripteurs alloit a quatre
1

r

Les maitres de pofte de 'Empire ;iqui
retirent un profit confidérable de toutes
| les gazettes, dont ils font les c¢nvois

& la diftribution , furent bientot jaloux
rrr
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de Ia mienne , qui failoit tomber toutes
les autres: il n’en fallut pas:davantage
pour motiver la perfécution que j'eus
encore d'effuyer de la part de ces mel-
{ieurs. Je dirai d’abord ce qui donna
tant de vogue & de célébrité a ma
gazette.

Je connoiflois Ja  plupart des cours
& tous les manéges fecrets de la poh—
tique ; j'avois aufli pour correfpondans
des perfonnes qui, par leur pofition,
pouvoient me mettre au fait de bien
des particularités. Il n’eft ‘donc pas
{furprenant ‘quau lieu de me - trainer
pefamment fur les événemens palés
ou a&uels , jaie pu quelquefois pré-
dire Pavenir; fajouterai que jlavois l'art
de préfenter les chofes d’'une maniére
aqreable & qu’avec Faide d’une forte

d’ambiguité, que je laiffois fubfifter a
ae{iem_, en m’expliquant fur les affaires
politiques , quel que fiit I'événement,
yavois toujours lair de 'avoir préve
& annoncé dans mes feuilles;
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Le prince Charles .de Suéde , frére

du Roi, m’honora de {a confiance
la plus intime pendant le {éjour qu'’il
fita Aix & a Spa;il me permit méme
de 'accompagner en Hollande. En
prenant congé de lui a Maftriche, il
me dit : « Trenck, fi le roi mon pére

vient a mourir, mon frére régnera &
fera le maitre, ou nous y perdrons la
vie tous I€s trois, »

| Le roit mourut, & quelque tems
| apres Je: recus une lettre du  prince
| Charles qui m’écrivoitpar P, S.; « Vous
» entendrez parler inceflamment de
» ce dont nous avons parlé a Mal=
» tricht; le fucces eft certain : venez
| » alors a Stockholm. »

Auh-tot apres la réceptionde cette
lettre je fis imprimer dans la gazette
d’Aix—Ia—ChapeiIe Iarticle fuivant:

c« Il vient de fe faire en Sugde une
5 révolution qui aflure au Roi la fou-
| » yeraine puiflance, »

O 2
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- Les autres gazettes voulurent jeter
du ridicule fur cer article, >

~Je fis alors imprimer fur le champ
dans la mienne: « que joffrois de dé-
»» pofer & de gager 1000 ducats contre
» la perfonne qui voudroit révoquer
» en doute la vérité de article imprimé
» dans ma gazette , & daté d'Aix, »
Immédiatement aprés ce pgtit débat
arriva 1a nouvelle de la révolution de
Suede. S - |
Voild une de mes prédiQions qui
fe trouva juftifiée par I'événement &
qui donna une vogue étonnante 3 M2
gazette,
" J’ai aufli annoncé le partage de Ia
Pologne fix {emaines avant qu’aucune
autre feuille en efit parlé; il ne m’eft
pas permis de dire ici de quelle ma=
nicre j'ai été inftruit de cette affaire.
Je me fis encore des affaires graves

pour avoir voulu prendre la défenle
de la reine Mathilde,

|

sormdtnll b

| 14
d_a
pe

e
£
de
| m;

e




pE-T'RENCK. 3177
Je pourrois citer plufieurs autrestraits ,
a l'appui des précédens, mais Iefpace
de ces feuilles ne me le permet pas.
Ils me firent beaucoup d’honneur; en
tevanche ils m’attirérent beaucoup
dennemis ; le nombre de mes per-
lécuteurs s’accroiffoit & perfonne ne
' me f{outenoit. J’éprouvai la deflinée
qui eft commune 3 tous les réforma
teurs : ce n’eft qu'apres leur mort quils
| ont €t€ appréciés, lorfque feur cendre
| froide ot également infenfible au blime
| & a 1a louange.
La Reine, ma fouveraine , écrivit
 direGteur -général des poftes de
Empire, 8 'lui ordoana de défendre
' dans tous les bureaux de polftes 'ex-
| Pédition de [a gazette d’Aix-la-Cha-
| pelle, Feus vent de ce qui venoit de

fe paffer ; & moi-méme, de mon pleiw
8t€, je fupprimai ma gazette 3 la fin
de Pannée; jécrivis, pour me dédom-
Mager, un petit traité fur le partage
de 1a Pologne , qui trouva beaucoup

%
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d'approbateurs;, mais qui me fit encate
de nouveaux ennemis.
. Mes perfécuteurs ne reftoient pas
oififs.  Les smagiftrats d’Aix-la-Cha-
pelle, pour la plupart , étoient gens de
la plus bafle extraction; & le confeil
‘des échevins €toit compofé ou digno-
rans ou de frippons; jen excepte cé-
pendant les -barons Lambert & de
Witte, Ce quil y a de plaifant, ceft
que tous ces petits meflieurs prennent
le ‘de devant leur nom; ceft de Kloz
par-ci, de Lommefem par-1d; & puis
des de Mofl, de Furth, de Garzwel-
ler , &c. &c. Il feroit & fouhaiter que
ie Fifc de Vienne étrillat un peu tous
_ces meflieurs. '
S’appercevant que javois peu de
prote&ion 3 attendre de Vienne, ils
crurent pouvoir moutrager impuné-
ment , & que ce {eroit un {ur moyen
de m’éloigner de leur ville. Favois,
malheureufement pour eux de trop

"bons yeux ; aucune des voies iniques 1

o e . 5 B
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par lefquelles ils pilloient #s honnétes
bourg®eis ne: m’échappoiti je n’igno-
rois pas non plus que meflieurs les
échevins Kloz & Furth & le bailli
Geyer, avoient volé dans la caifle qui
leur avoit été confiée 40,000 florins,
quils. s’étoient. partagés entr’eux. On
congoit que des-lors j’étois pour eux un
homme 3 craindre, un homme incom-
mode dont il falloit fe débarraffer, &
qui pouvoit faire ouvrir les yeux i la
bourgeoifie abufZe,

Ils commencerent donc & me cher=
cher querelle, & envoyérent, fous,
Je ne fais , quel prétexte ridicule, un
huiffier qui me fomma de comparaoftre
pardevant eux a l'hétel-de-ville.

Il n’y a perfonne en Allemagne
qui ne fache qu'aucun magifirat d’'une
ville impériale ne. peut faire afligner
un officier de I'état-major au fervice
. de’Empereur; je ne portois Luniforme
impérial 4" Aix-la-Chapelle qu’aprés y
avoir été autorifé expreflément pat

O ¢
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" le confeil ®e la guerre a Vienne, J¢
remarquerai’ encore , quey neliffé-je
été *que fimple: bourgeois, fans étre
revétu d’aucun cara@ere, il neft pas
permis a Aix-la-Chapelle a un “huil-
fier d’entrer “dans 1a maifon dun
cltoyen ; il faut qulil attende au pas
de 1a porte, & qu'il fignifie & fon
exploit,

On n’obferva point ces formalités
avec moi. L’huiffier étoit venu trois
fois dans ma maifon" fans m’y trouver,
& au lieu de remettre 'exploita quel-
gu'un de chez moi, il avoit déclaré
qu’il devoit me patler én: perfonne.
11 fe ft annoncer pour la quatricme
fois; je defcendis & je vis monhomme
planté devant moi, le chapean fur la
téte ; infolence qu'il" n'auroit pas olé
faire au plds mince: citadin, Tt Pofoit
avec moi, quoique revétu de mon
uniforme. |
- Je lui appris d’un conp'de pOingﬁ
&tre plus honnéte, & d'un coup de
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pied ,je le fis fauter hors de ma maifor,
En ma qualité de fimple bourgeois ¢~
tois autorifé a le traiter de la forte,

Les magiltrats envoyerent au confeil
aulique a Vienne une plainte  contre

S

moi, remplie de faufletés dans tous
les points. Voici un rélumé du con-
tenu de cette demande; elle portoit
« qu'un certain bou*‘geois, nommé
Trenck, avoit manqué a {es magifirats

s b B RS

de la maniere la plus grofliere; quil
{e donnoit pour major aw fervice de
S. M. impériale, & qu’en cette qua-
lité i1 vouloit décliner leur ]uufdxc-
tion, & pre‘rel.uow n'étre reffortiflant
que du confeil de la guerre 2 Vienne. s
Les magiftrats terminoient leur plain-

te en d mandant ce gu’ils .avoient. d
faire dans cette ¢irconftance.
Pour mon malheur je tombai entre

les mains du confeiller aulique Gra-
venitz, Celui-ci, qu'on avoit déjaen
foinde fuborner ,°fit un rappott abfoe-
lument :faux; il fit entendre qu'on ne

O 5
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pouvoit me regarder comme majot
autrichien , puifque effe@ivement ja-
vois acheté une maifon a Aix-la-
Chapelle, & que par conféquent je
devois ,- comme tout autre bourgeois,
me foumettre a la juri{diGion de cette
ville. On ne voulut point m’enten-
dre; & lartété du coaleil aulique, a
- la honte de I'uniforme autrichien por-
ta : <« Que je devois purement &
fimplement me {oumettre a la jurifdic-
tion de la ville d’Aix-la-Chapelle,

Je prends la pofte, & je vole a
Vienne; je me fais donner par les
magiftrats eux-mémes une déclaration
par laquelle ils reconnoiffoient que je
n’avois point de maifon 3 Aix-la-
Chapelle , & que je n’avois jamais
accepté le droit de bourgeoifie , mais
que }’y avois conftamment vécu fous
la qualité de major au ferwce de S. M,
~imp éxiale,

Je ne fais par que! ‘hafard }attrapa:
une lettre écrite de la main du comte
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de Gravenitz lui-méme au maitre de
pofte Heinsberg, qui m’avoit fait afli-
gner juridiquement pour une affaire
aufli. injulte que. celle qu’on vient de
voir; cette lettre portoit : » Qua la
vérité )’étois fondé dans tous les points,
que la juftice étoit abfolument de mon
coté , mais qu'il lui engageoit {a pa-
role quon ne m’en rendroit.aucune,
& quil viendroit bien a bout de me
fatiguer a force de: renvois & de

longueurs. »

Je voulus réclamer Pinterpofition
de la cour, & mon intention €toit de
produire la lettre du comte de Gra-
venitz , afin de faire conftater {a par-
tialité; mais on ne voulut point mé~

couter , parce que je paroiffois en
vouloir & tout un, tribunal, & quil
n'étoit pas décent quun rapporteus
flit jamais dans fon tort. (1)

e e T e T
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(1) Je me trouvai un jour 1 la cour avec
le collégue de mon rapporteur ; il fe donna
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Mes braves gens d’Aix-la-Chapelle
ne fe furent pas plutot appercus qu'a
Viemne on ne m’accordoit aucune
protetion , qu’ils me condamnerent
comme bourgeois rebelle ‘& refrac-
taite  qui n’avoit pas voula obéir &
leur citation, a payer une amende de
300 florins d'or; & ils profiterent de
mon abfence pour forcer ma femme
a payer cette fomme, la menagant de
Ia faire exécuter.

Je revins a Aix-la-Chapelle; &
irrité d’un pareil procédé, jécrivis 4

Vienne au confeil aulique , & je de<

les airs de vouloir plaifanter avec moi; je

le traitai de cogquin ; on comprend gue nes
affaires n'en allérent pas mieux , car je m'at-
tirai par-la la haine ‘de tout le t;:bunal > qui
fe vit dans Pobligation de foutenir fon
arréte , parce que le comte de Gravenitz
n'étoit pas encore aflez connu pour devoir
¢tre caffé , ce qui n'arriva que huit ans apres,
& ainfi -beaucoup trop tard pour moi &
pour Vintérét de mes affaires,

=l
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mandai, puifqu’il étoit arrété par un
décret du confeil aulique , qu’un offi-
cier 1mpérial de P'état-major devoit
{e foumettre , fans appel, ala volonté
arbitraire des magiftrats d’une ville

impériale :
e« 8i, au cas qu i plit au magiitrat

» de me faire donner vingt-cing coups

» de biton, je devois aufli les rece-

%». Cevolr p“tiemmcnt fur uniforme

» 1m 'p ‘1al 2 »
On me répondit: <. Le fupplnnt eft :

éconduit de fa_demande, » & les

chofes en refterent la (1).

<

(1) Le ficur I—“i ]Jerg, maitre de pofte
2 Aix , voulut aufli’ profiter de Voccafion:
nous étions en aflaire enﬂ,mme relative=
ment 4 ma gazette , & il avoit enfre les
main$ un biller de mot, par lequel je recon-
noiffois avoir recu de lui, a compte, la
fomme de 1000 rixdales:

.
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Il me fit afligner poutr ces 1ooe rixdales,
tandis que réellement il avoit 2300 rixdales
dargent & moi dans fa caiffe. Et cependant,
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En 1778 je me. trouvai 3 Vienne,
je ne fais par.quel hafard, avec le comte
Gravenitz , qui julgu'alors ne mavoit

fans gquauparavant on ett inftruit aucune
procédure légale , & -fans quion efit voulu
m'entendre , il obtint une fentence qui me
condamnoit 4 lui payer ces 1000 rixdales,
bien entendu qu’il retiendroit encore €n en-
tier tout ce qu'il avoir 2 moi.

Jen appellai au confeil aunlique ; mais je
tombai encore une fois entre les mains d¢
Gravenitz. Le maitre de pofte lui avoit fait
un préfent de 100 ducats , & par confequent
je me vis éconduit de mon appel ; apres quatre
ans de délais & de chicanes. En attendant, ¢€
méme Heinsberg , s'autorifant de fon premier
filccés . me fit arréter 4 Cologne, au mepris
de toutes les loix de PEmpire , un envoi
de vin de Hongrie, qui valoit 3800 rixdales.
Ce vifi-Ia ne. fut point mis en dépot entre
les mains de la juftice , il crut qu’il valoit
mienx qwil fit tranfporté dans les caves de
fon frére, oi on le but jufqu’a la derniere

goutte , au moins a-t-il {té perdu pour moi.

11 avoit auffi fait arréter , 3 Aix, un capital
de 6000 rixdales , qui appartemoit 3 mMa

Bt e
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jamais vu. Les yeux humiles de lagges
& le ccour tout ému, il me dit < je

FRaN?

mérite tout ce que vous avez dit &

femme, & qui, a mon grand détriment,
chomma pendant huit ans, {ans me rapporter
ancun intérét,

Affurément , a confidérer de fang froid
un pareil procede de la part des tribunaux
de la guerre 2 Vienne, on trouvera gu'il ne
fait gueére d’honneur aun caraére d’officier
au fervice de Sa Majefté impériale. La ré«
ponfe que me fit le feigneur, qui ctoit alors
prefident du confeil de la guerre, eft remar-
quable, Je me plaignois hautement & lui du
tort quon me faifoit, & je lni demandois
la protetion qui ¢toit due a mon bon droit,
& 3 mon honneur. Voici cette réponfe:

& Mon.cher Trenck , queft-ce que Phon-
neur fur cette terre? il en faut faire le facri-
fice 4 Dieu & afafainte Mére. Dansce monde;
Ceft au ciel plutét qu’a honneur qu’il fant
vifer. Si‘on vous a fait tort, apparemment
qtie Dieu fait bien pourquoi. Je ne puis
rien faire pour yous, & c'eft Vordre de Sa
Majefté, »

E T
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€cgig (ur mdh compte. J'ai été trompé;
oubliez le paflé, & foyez mon ami,
Je veux ticher de réparer tout le mal
que jai fait,

Je dépofai entre les mains du magifirat
une obligation de 3000 rixdales , que je
donnai comme une cautién. jufqu’a ce que
toute cette affaire fut jugée déﬁnizivément;
j¢ demandois qus Pon levat™Parrér (dont le
capital de ma femme avoit €té greve, & le
paiement de mon vin, que Pon m’aveit
deja entiérement bu a Cologne , comme je
le-demontrois juridiquement. Tour fut inu:
sile , & les arréts ne furent levés qu'an
bout de huit ans. Je préfentai quinze griefs
au condeil ‘aulique , en: vertu defquels je
déemonrrois légalement les injuftes partialités
& les proctdés itréguliers dont j'inculpois le
sribunal des échevins d’Aix. Tout futr ipu-
tile; Gravenitz emporta,

- B “me fallur payér les 1000 rixdales
comptant avec ‘les intéréts : outre cela jai
perdu pout toujours:-mon vin & Pargent que
yavois dans la eaifle” de Heinsberg. Voici la
teneur du dernier arrét du tribunal fupréme,

s,
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Je me fentis touché & je Pembraffas
Il m’a tenu parole. Mais, lorfqu'au

& Que je devois former & établir ma de-
mande pardevant les tribunaux d’Aix & de
Cologne ; & que ce que ces tribunaux au=
roicnt jugé, feroit jugé irrévocablement, fans
que je puffe-ayoir recours a aucune. efpece
d’appel. »

Je puis démontrer, en vertu de mes altes ,
que c’¢ft moi qui fuis le demandeur; & les
magiftrats qui font les défendeurs; ‘or jai
prouvé , en fourniflant quinze griefs confi~
dérables , dune maniére legale, & dune
évidence qui ne fouffre ‘aucune objettion ,
que ces magifirats avoient viole toutes les
loix conflitutionnelles de 'Empire ; & cepen-
dant ce font ces mémes magiftrats qui dei-
vent étre juges dans leur propre caufe,

A quoi pouvois-je m’attendre ¢ Jai mieux
aimé nie pas pourf{uivre ce proces , quoique
ma femme & mes enfans perdent par cette in-
fernale procédure environ 18oco flotins, fans
compter tous les outrages quiil m’a fallu ef-
fuyer , les frais & dépens des proces, & le
dommage inappréciable qui en eft réfuleé
relativement i1 mon commerce de Vifl.

T
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confeil il voulut parler en 'ma faveur,
on lu: ferma la bouche.

il n’y a que deux ans que notre
monarque a appris 4 connoitre 3 fond
ce qu<étoit le comte de Gravenitz; il
n’eftplus confeiller auiiq'ue‘; mais, hélas!
c’eft trop tard pour moi qu’il a été caflé,
Ilvit aétuellement, comme prefque tous
mes autres ennemis, pauvre , méprifé &
dans le déshonneur. N’aurois-je pas
raifon de me plaindre de ma deftinée,
qui m’a fait tomber, dans tous les
tribunaux, entre les mains de rap-
porteurs, dont I'un a été callé , & deux
autres , revétus de 'habit de Ia maifon
de corre@ion, ont été employés a
nettoyer les immondices des rues de
Vienne ? Aurois-je efluyé tant de mal-
heurs , {i depuis vingt ans on avoit, 4
tous les juges de cette trempe, mis le
balai & non la plume de rapporteur
a la main ? _ | '
. Je vais maintenant tirer le ridean
fur tous les procés que jai foutenus

S LS TS
i

e S TR —



N N

pE TRENCK, 33
3 Aix & devant le confeil-aulique s que
Dieu prélerve ‘tout honnéte homme
de femblabtes débats; jemporterai au
tombeau le chagrin que les miensm'ont
caufé, p'f'"c* que ceft ma pauvre &
innocente femme qui a été la victime
de toute cette honteufe procédure,
al été réduit a la-misere

5 ]

& parce que j
par des gens & qui je n'avois jamais
fait lamoindre offenfe; & qui m'aurolent
éltimé s'ils avoient été faits pour me
connoitre.

Depuis 774 jufqu’en 1777, yem=
pToy:u pre {que enticrement mon tems
a parcourir toutes les provinces de la
France & de 'Angleterre; mes écrits
m’avoient donné tant de célébrité,
qu’a Londres & a Paris j’aurois pu me
faire voir pour de l'argent,

M. Franklin, le miniftre de 'Amé-
riqgue , devint mon ami intime ; lui &
le comte de Saint-Germain, miniltre
de la guerre, me firent les propofitions
les plus avantageufes pourgmn engager

e M s

T R
| ?
o
e
%

%_




332 FVrE pv Baronw
a partir pour PAmérique. J'avois une
femme & des enfans; cette confidé-
ration f{eule me retint; cependant je
fuis perfuadé que j’aurois plutét trouvé
le bonheur dans une autre partie du
monde quen Europe, :
Le landgrave de Hefle-Caffel, qui
vient de mourir, & qui m' toujours

protégé particuli¢rement, le méme qui

€toit gouverneur & Magdebourg pen=
dant le tems de ma détention, me
propofa auffi un emploi confidérable
dans les troupes qu’il faifoit pafler en
Amérique; voici quelle fut ma réponfe;
» Sérénifime Prince, '
«« Je répandroisstout mon fang. pour
» la caufe de la Liberté, mais jamais
» O ne me verra combattre pour
» faire des efclaves; {i °étois 4 1a téte
» de vos braves grenadiers, certai-
» nement je combattrois avec eux pour
» les Amériquains ».
~En 1775 je publiai 3 Aix la feconde
partic d@@mon écrit hebdomadaire ;
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connu fous le titre de Pami des hommes.
La glace étoit rompue, les citovens
me hfoient & s’éclairoient; ceux que
J'y tournois en ridicule & que je dé-
mafquois, commengoient .a fe cacher
lorfqu’ils me voyoient paroitre ; J’avois
déja un parti, & certain perfonnage,
qui voulut s’avifer de raxfonm:r, regut
des coups de biton.
Voici une des rufes auxquels mes

ennemis fe trouvoient réduits pout

chercher & me nuire, Cette année.

méme, je vis arriver chez moi, un
matin, plufteurs perfonnes des environs
de Cologne, de Bonn, de Duren &
de Dufleldorf; ils defiroient me pats
ler en fecret. Je leur demandai ce
quils me vouloient ? Ils me répon
dirent qu'on leur avoit affuré que
jenfeignois une nouvelle religion, &
qu'au moyen d’un paéte avec le diable,
en verta duquel on fe donnoit & lui,
je leur ferois toucher de Iargent en
abondance s qu’ils vouloient toujours
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a bon compte embrafler cette reli-
gion, & qu’apres avoir regu largent
ils trouveroient bien le fecret de fe
débarrafler du diable. — Mes amis,
mes enfans, leur dis-je, on wvous a
trompés, & vos vrais diables font ceux~
12 méme quivous envoient ici; ce font
les pires de tous. Je {uis bon chrétien,
je fuis honnéte homme. Mes amis !
retournez chez vous, rempliffez. bien
tous vos devoirs domeftiques , & vous
verrez que vous n'aurez pas befoin du
diable ni de fon argent.

Cependant je continuois mon com-
merce de vin avec tant de fucces , que
je-me voyois environ 40,000 florins
de gain net, & la perfpe&ive de faire
en Angleterre d’excellentes - affaires;
jyavois déjd des magafins & Londres,
4 Paris, & Bruxelles, a la Haye & a
Hambourg. — Mais un feul jour mal-
heureux vint anéantir le fruit de tous
mes travaux , & la fortune voulut aufl
exercer fes rigueurs fur le négociant,




*DE - IF'RENCK; 33

Je me trouvois & Londres, ot un
certain frippon , appellé Schvindler ,
fit pafler-de ma bourfe dans la fienne
1800 guinées, & cela d’une manicre
dont le récit fera peu d’honneur 3 Ia
nation angloife. Une imprudence de
mon beau-frere fut la caufe de ce mal-
heur. Ce jeune homme fit une expédi-
tion de vins avant d’avoir touché l'ar-
gentdu prix convenu, En Angleterre il
n'y a pointde loi qui févifle contre de
pareilles friponneries : voici en géné-
ral la maxime de ce pays-la. « Ne te
fie a perfonne , & tu ne te plaindras
jamais d’avoir été trompé, » Comme
je Tavois été bien complétement &
que je demandois & mes amis ce qu’il
€toit -a propos de faire , ils fe mo-
guerent tous de :moi; ils trouvoient
plaifant de voir un allemand la dupe
d'un anglois. Je ne rapporterai pas cet
€vénement - dans toutes fes: circonf=
tances ; il me refte. des chofes plus
intérellantes & dire ; mais je m’y arré-
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336 VieE DU BARON
terai un inftant , parce que nous fom-
mes, 4 mon avis, un peu trop en-
soués de la dignité & des priviicges
de Ta nation britannique,

Voyantde quell: maniere on en ufoit
avec moi, je me rendis {ur le champ
chez M. John Fielding , le juge de
ville. Tl me connoiffoit , & des qu'il
me vit, il me dit qu'il favoit déja, par
le moyen de fes efpions, la friponnerie
que Schwindler m’avoit faite, & dans
quelle ‘maifon on avoit dépolé &
diftribué mon vin; que pour me favo-
fifer d’une manicre toute particuli:‘:re',
i1 vouloit que fes alguafils'me prétafient
main-forte, afin de pouvoir reprendre
tout ce que j’en PoOurrois retrouver
Jignorois qu’au moment méme owril me
parloit de la forte, 1l avoit déja dans
fa cave deux cents bouteilles de mon
meilleur tokay , & quiit étoit un de
cenx qui sétoient partagé le ‘ghteatt
Tout Te refte étoit un picge quiil me
tendoit, '

Il
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4! me donna un conflable ou officier
de police , avec fix fergens; & leur
ordonna de faire tout ce que Jexige=

rois d’eux. Par bonheur pour moi, un

mal de téte trés - violent m’empécha
d'aller avec eux, ainfi je me débar-
raflai de ce foin fur mon beau-frére s
qui aufli-bien parloit anglois mieux que
moi,

L'officier de police conduifit d’a-
bord mon beau-frére 3 la maifon d’un
juif , & lui dit : Monfieur , voici la
matlon dans laquelle vos vins ont &té
dépofés, La porte de Ia maifon fe
trouva en plein jour fermée a la clefs
le tout afin de nous faire mieux tomber
dans ‘le piége.

Le conflable dit alors 3 mon beau-
frere : Monfieur, enfoncez la porte,
Elle fut enfoncée au moment méme,
Le juif accourt avec un effroi imulé &
demande : — que voulez-vous, mef-
fieurs? — Je veux, répondit mon beau-

fréere, le vin qui m’a été volé, —
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Prenez , monfieur , reprit le juif
tout ce qui vous appartient : mais, Je
vous en conjure , ne me faites point
de violence, car ce vin je lai acheté.
—— Mon beau-frére entre, avec les
gens de la police, fous une efpece
de votite, (les habitans de Londres
nont point de caves) & Yy trouve
effeGtivement , en grande partie, le
vin qui m’avoit été volé, Il écrit fur
le champ 3y Sir Fielding ; lui marque
quil a retrouve mon vin, & lui de-
mande ce quil en doit faire? Fiel-
ding répond verbalement ( ce qu’il
et bon de remarquet ) : il faut le
reftituer 3 qui il appartient. La-deflus
mon beau-frere fit tranfporter‘mori

vin chez moi par des voitures.
L'officier de police le conduifit

encore de la méme maniére chez un
autre juif , o la méme comédie fut
répétée dans toutes fes circonftances.
A midi il revint chez moi bien con-
“tent avec le vin,
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Le jour fuivant le méme con lable
de la police revint & dit, qu’il avoit
# parler & mon beau-frére, C'étoit pour
lui fignifier qu'il et 3 fe rendre chez
M. Fielding , il ajouta qu’il vouloit
I'y accompagner , fous prétexte qu'il
y avoit affaire. A peine f& trouverent-
ils tous les deux dans la rue , que le
conftable toucha mon beau-fitre de
{on biton blanc, & le fit mettre en pri-
fon comme voleur (1)

J'étois a; ma fenltre d’oy je - vis
toute la fcéne; je ne pouvois rien
faire pour fauver mon beau - frére ;
mais. je me rendis fur le champ chez
Fielding & lui demandai raifon d’'un
1 étrange procéde,

() ‘A Londres il .n’eft permis a aucun
agent de la police, d’arréter quelqu'un dans
fa maifon , mais auffi-¢5¢ quil eft dans la
re , & quil 2 été touche dea la baguette du
conflable , il eft arrdté & rien ne peut le {au-
ver; tout le'peuple préteroit main forte , 571
vouloit eflayer do s’échapper.
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Mon frippon , prenant le ton {évire
d'un juge , me dite que mon beau~
frare avoit €té accufé criminellement,
& que méme il étoit déja convaincu de
vol & dé filouterie. Que Schwindler
& les juifs avoient tous' attefté par
ferment quils avolent acheté ce vin
de moi. I ajouta que C'étoit ma faute,
fi jo ne m'étois pas fait payer , & h
Fignorois les loix & coutumes d’An-
gleterre ; que fix {chwindlers avoient
tous prété ferment qu'ils m’avoient
payé mon vin jufquau dernier fous
qulil n'avoit pas fu cela, {ans quoi
il ne m’auroit pas accoraé la protection
de la police ; que mon beau fitre avoit
encore., par furcroit, fait fauter la porte
% enlevé avec violence du vin qul
me lui appartenoit pas 5 que tout cela
étoit prouvé légalement, & quil n’en
falloit pas davantage pour conftater
un vol accompagné defiraction. »,
Il me conleilla de dépoler incel=
fmment 1000 guines ‘pour le cau=
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tionnement de mon beau-frere & que
fous cette condition il répondroit pour
lui au banc du Roi ou pardevant le
tribunal fupréme: que fans cela fon
proces {eroit bient6t fait , & qu'il feroit
pendu au bout de quelques jours,

On imaginera aifément ce que je
dus éprouver en me voyant trompé
d’une fi infernale manitre; quel plaific
jaurois eu a pafler mon épée & tra-
vers le corps de ce coquin de juge
fupréme de la ville de Londres,

. Je .mladreflai 3 un avocat de mes
amis 5 il me tint le méme langage &
m’exhorta a dépofer promptement une
caution ; ajoutant qu’enfuite il vien-
droit bien 2. bout d'arranger Vaffaire,

Je me rendis chez lord Mansfield:
ce fut encore la méme chofe:

J'avois des amis puiffaris & membres
du parlement ; jallai chez eux; ils fe
mirent a rire de ce que je m'étois
Jaiflé tromper-& de ce que 'je. faifois
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. un ‘commerce a Londres {ans connoi-
tre les loix, '

Lord Grofvenor, qui étoit particulic-
rement mon ami, me dit : « Faites de
nouveaux envois de vin 3 Londres, nous
vous le payerons bien , & vous aurez
bientét rattiapé ce que vous avez per
du,  C¥%toit Te” caralére national qui
parloit ‘par fa-bouche ; je fuis bien shr
quil auroit tenu parole 5 mais 'j'e' me
voyois hors d’état de fmre les avances
nécellairess ol 20 Sl 50§05 g

Fe'mé rendis énfin chez mes ‘mar-
chands, Stert, 5 Plaskett & compagie
chez lefquels j’avois encore pour plus
de mille guinées de vinj; ils fe ren-
dirent. caution pour mon beau-fréres
& au bout de ‘quatre ‘jours il fut mis
£0 liDerté s . a3

Dans cet intervalle , Fielding avoit
envoyé chez moi un:officier de la
police, accompagné des deux juifs,
pour y faire reprendre le¢ wvin & le
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reftituer aux juifs, comme un bien
qui leur avoit été volé,

Les juifs me menacérent méme de

me faire arréter, @ mon tour, comme
receleur du vin quileur avoit été volé.

Je me hatar de quitter Londres)
je paflai 1a  mer a Douvres, & de
Calais je me rendis a Paris ol je n’eus
rien de plus preflé que de vendre a
perte toute ma: provifion de vin; je
fis honneur par ce moyen 4 mes lettres
de change, ainfi finit mon commerce
de vins (1),

T L S naa LSRR G 5
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(1) Au mois de novembre je renvoya
mon beau-frére a Londres pour y pourfuivre
ce proces; mais les {chwindlers avoient déja
difparu; Iavocat demanda cent guninées d’a-
‘vance pour entreprendre le procés. En un
mot , mon beau-frére fe vit obligé de repaf=
fer la mer les mains vides, & aprés avoir
encore depenf¢ 7o liv. flerling pour les frais
de fon voyage. Stert & Plaskett, qui s’étoient
rendus caution , retinrent tout mon vin ,
me firent des comptes exorbitans , & tout
fut perdu fans retout.
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Tels font donc les procédés des
juges Anglois, javois pourtant des
amis a Londres & en grand nombre.

e feroit une entreprile trop longue
que de raconter toute Uhiftoire de mon
yoyage a Londres; je me bornerai
fimplement & rapporter encore une
petite anecdote,

Un faifeur de violons , allemand,
étoit {ur le point de quitter Londres;
il avoit fur une table dans fa chambre
un cafetiere d’argent , qu’il vouloit
rapporter a fa femme, On frappe &
fa porte, il voit entrer deux juifs;; Pun
d’eux 'amufe en lui parlant de vio-
lons qu’il vouloit acheter, tandis que
Pautre efcamote la cafeti¢re & difpa-
voit, L’allemand en fe retournant s’ap-
percoit que fa cafetiere a difparu.
L’autre juif lui dit: « Mon ami, {oyez
tranquille , vous n’avez qu’a me fuivre,
& mon carmarade va vous la rendre
{ur le champ ; je fuis prefque stir quil
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a2 voulu vous faire ugs plaifanterie, car
c’eft un malin compere. »

Le bon homme fuit le juif qui le
conduit dans une ' chambre ol fe
trouvoient quatre -autres ifracdlites; la
cafeticre. étoit {ur une table. L’alle=
mand la reprend en difant : .« Dieu {oit
loué, je la retrouve.» Le juif ne dig
mot , & l'allemand 2 retire chez lui
avec {a cafetiere. Il étoit 3 peine forti,
que les cing rabbins vont chez le juge,
& dépofent avec ferment qi’un Alle-
mand elt entré dans leur chambre &
leur a volé une cafetiere d’argent, La
garde les accompagne ; ils entrent chez
Yallemand., Le juif s’écrie: voild ‘ma
cafeticre. Les autres, comme témoins,
difent tous que c’eft elle-méme,

L’allemand eft arrété comme voleur,
parce quil ne pouvoit produire aucun
témoin , & {ur le témoignage des cing
juifs il eft condamné a la corde.

Je:lui ai-parlé dans {a prifon; 'eft
de {a propre bouche que je tiens foute
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cette hiftoire; cet honnéte homme a
€té pendu a mes veux, & c’eft chez
les Anglois que seft commis cette
a&ion abominable;,

Je retourne pour quelques inftans &
Aix-la-Chapelle oti, depuis cette
époque , 1P'm’eft encore arrivé un petit
nombre d’aventures remarquables.

En 1776 le général fuédois Spreng-
porten arrive a Aix. Céroit lui qut
avoit projeté toute la grande révolu-
tion qui fe fit en faveur du Roi, &
ceft a lui , en grande partie, que le

fucces en eft du. Croyant avoir des

fujets de mécontentement , il quitta

tout d’'un coup la Suéde, & fe rendit

a Aix tourmenté d’une noire mé-

lancolie. =
On le regardoit comme un homme

qui pouvoit devenir trés-dangereux &

la Suede ; il avoit eu P'audace , apreés
la révolution, de dire, 2 la téte de fon

régiment des gardes, au Roi lui-méme :
< Aufli long-temps que Sprengpor-
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».ten aura une épée afon c6té, le Roi

» n'aura rien alui commander, »

. b
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On craignoit quil n’allit en Ruflie;
& le prince Charles me donna la com-
miflion, au nom du Roi, de chercher,
par toutes {ortes de moyens, a faire fa

. ) - = CY
connoiflance , & d’eflayer de I'engager:
by \

a retourmer en Suede,

Cette affzire étoit d’une extréme dif-

ficulté; "’homme en queftion étoit d’une
hauteur exceflive 5 fon extréme bizar<
rerie le rendoit prelque inabordable
& de plus, il méprifoit tout ce qui
n ‘ !

La maniere dont je m’y pris pour

e gagner fut, jofe le dire, un petit
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cuef-d’ceuvre de politique, Je vins .
a bout de me concilier toute fon ami=
ti€¢ & toute {a coufiance; enfing je fis

tant, -que je l¢ ramenai a Stockolm
Tome iI, P
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heureux & content, & que jeus le
plaifir de le voirréconcilié avec fon roi.

- En 1776, le miniftre ' Erat ; comte
de Hertzberg, fe rendit a Aix pour y
prendre les eaux. J'eus Phonneur de
faire {a connoiflance & 'de jouir tous
les jours de {afociété pendant trois mois
entiers 3 j accompagnois par=tout ce
véritablement grand homme. Si aétuel-
lement il m’eft permis de reparoitre
dans ma patrie avec honneur & avec
Papprobation générale , c'eft a {a géné-
rofité que je le dois ; toutes les fois
que mes enfans liront ceci, ils {e fen-
tiront pénétrés de refpeé & du doux
fentiment de Iz reconnoiflance, & ils
fe rappelleront les principes que jai
toujours cherché a leur inculquer des.
leur plus tendre jeunefle.

Au refte, aSpa & a Aix, ce n’étoit
pas a l'oifiveté que je donnois les mo-
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mens que me laiffoient mes voyages;
comme | attaquois vigoureufement dans
mes feuilles hebdomadaires les joueurs
& les {ociétés de fripons qui, autorifés
par la permiffion de Iévéque & du
magiftrat , plumoient également & de
1a manicre la plus révoltante, les étran-
gers & les habitans du piys; m’étant
aufli avifé de faire connoitre de trés-
grands {eigneurs qui ne dédaignoient pas
de s’affocier a tous ces chevaliers d’in-
duftrie ,  pour partager le -butin avec
eux, je m'expofai par-1a a de nouveaux
dangers & m’attirai de nouveaux em-
barras. Maisalafin, les trames odieufes
de tous ces {célérats retomberent fur
eux-mémes. (1)

(1) Il eft vrai que, malgré ces agitations
& perfecutions continuelles , je ne me fuis
jamais repenti de tout ce que jai fait rela-
tivement a cet objet. Si je voyois arriver
& Spa un jeune homme honnéte, quiy vint
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Je commenczi (1) a me laffer de I'a«
gitation perpéruclle dans laquelle je
VIVOls ; je quittai une ville ou mes bons
offices étoient payés d’ingratitude; &

pour retablir fa fanté, je avertiffois du
danger , je lui peignois les tripots & les
joueurs fous leurs vraies couleurs , & lui
faifois connoitre , afin quil {¢ gardat d'eux,
tous les chevaiiers dinduftrie. Je rendois
par la un fi mauvais fervice 2 la fociéié des
joncERRE R e .

Comme jai paflé, pendant feize ans d
fuite, la plus grande partie des érés 3 Spa
avec ma famille, ma maifon devin:, comma

o

je lai dit, te rendez-vous de tous les étran-
gers de diftin&ion, & qui fe piquoient d’étre
honnétes gens; jeus en partage la véritable-
ment bonne compagnie, ce qui déchaina en-
core davantage lPenvie contre moi ; miis
en revanche mon féjour 4 Spa en deve-
noit bien pius agréable, & je parvins f{ur=
tout a me faire connoitre pour ce. que je
fuis.

(1) Nous fupprimons ici les détails d'un
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je partis pour Vienne , dans P’intention
‘d’acheter en Autriche une maifon de
campagne , & d’y jouir enfage durepos,
loin du tracas & de toute les affaires
du monde; je me propofois de m’y
livrer entiérement 3 Pagriculture & 3
Péconomie rurale.

A cette époque , les affaires de Ba-
vicre commencerent a fixer Pattention
géncrale (1) 5 alors trouvant qu'il ne

iy
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proces qui ne nous regarde pas, entre les
bourguemeftre d’Aix-la-Chapelle & qucl-
ques particuliers, & dans lequel M. le baron
de Trenck eut a fe repentir d’avoir voula
jouer le rble de conciliateur.

(1) Jen connoiffois mieux que perfonne
les aboutiffans ; je me rendis Paris, iy
parlai au minifire, & je compris a demi-
mot que M. de Ritter, qui étoit alors minif-
tte de Pelefeur palatin & Vienne, jouoit un
des premiers rdles dans cette affaire. I b 4
avoit trente ans que nous étions amis ; ce-
pendant, il ne me fur pas poffible de le
voir : yai méme appris quil aveit recu Por.
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me convenoit pas en tems de guerre
de vivre hors de ma patrie, jachetai
en Autriche , dans le diftri& de Molk,
les terres de Zaverbach & de Grabeneck
avec le bailliage de Knoking, pour le
prix de 51,000 florins; ce qui, joint
aux frais de linveltiture & des autres

dre du minifire Becker de m’éviter ; ce der-
nier favoit que j’étois trop bien inftruit.

Le grand duc de Florence fe rendit &
Vienne ; j'allai Py tronver & lui parlai d'une
chofe dont mei feul 3 Vienne ctois peut-
étre inftruit, Il partit pour aller joindre I'ar-
mée en Boh?me. Je lui écrivis en deétail toutes
les chofes dont je lui avois déji parle; je lu
envoyai la lettre 3§ Parmée par une effafette
que jai bien payée; il la fit voir 3 'Em-
pereur, fans qulil en foit réfulte pour mot
dans la moindre chofe. 11 fuffit de dire que
toutes les occafions jai fait au - dela de
mon devoir, & le juge interieur que nous
portons au dedans d: nous promet a mes
vieux jours, finon des récompenfes, au moins
Ia paix & la tranquillité de 'ame.
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droits, failoit une fomme de 60,000
forins,

Ces terres étoient ablolument rui-
nées , & je me propofois de les remettre
en valeur par mes foins & mon induftrié,

Avant de pouvoir conclure ce mat-
ché, je fus obligé de folliciter a Vienne
pendant onze grands mois. M. de Zetto,
le méme dont j’ai fouvent parlé, quiétoit
alors rapporteur , nomma un defesbons
amis pour étre mon curateur fede: com-
mis 3 & il fallut bien pour cette unique
taifon , & au mépris de tous mes droits,
que ma terre fut & demeurdt un fide:
commis , afin que M. le rapporteur &
M. le curateur m’euffent {fous fa main
pour me mettre a contribution, En
effet, ils firent {i bien, qu'en moins
d’une année, ils firent pafler environ
6000 florins de ma bourfe dans la leur;
& fi je n’avois point eu de curateur,
Jaurois pu fauver cette fomme a mes
enfans, '

Ma belle-mere mourut au mois de
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juillet 1780, & fur la fin de {eptembre,
je me rendis a Vienne avec ma femme
& -mes enfans.

Elle fit une vifite a la grande-mai-
trefle de S. M. I. & {ur le champ elle
obtint une audience de 'Impératrice
Reine, a qui elle eut le bonheur
de plaire, & qui la regut avec une
bonté extraordinaire. On auroit fire=
ment peine 4 me croire, fi je rap'-,
portois ici tout ce que ceite princefle
lui dit d'obligeant, & toutes les affu-
rances quelle lui donna de {a protec-
-tion ; elle en parla elle-méme a archidu-
chelle comme d’une femme accomplie,
& elle ordonna a la grande-maitrefle
de la préfenter par-tout. « Vous ne
» vouliez donc pas, ajouta la Reine,
» fuivre. votre mari dans mes Etats;
» mals moi, jé veux vousprouver qu’on
» peut. vivre ici encore plus agréa-
» blement qu'a Aix»,

Le lendemain la Reine envoya
M. de Piftrich chez moi, avec le brevet
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d’'une penfion de 4oo florins, que
S. M. aflignoit & ma femme, en lui
faifant dire qu'elle ne sen tiendroit
pas la.

Ma femme P’avoit {fuppliée de m’ac=
corder une audience; &, a la faveur
de fon interceflion), je 'obtins fur le
champ.::

. Trois folsy me dit cette augufte
» princefle, j'ai voulu vous mettre Ia
% fortune entre les mains ; & toujours

»vous lavez repouflée». Cette au-
dience fut longues; elle ‘me parla de
mes: enfans avec le cceur d’une:mére,
elle defira de les voir, én ajoutant
que les enfans d'une aufii bonne mere
ne pouvoient que lui reffembler, La
Reine me: parla aufli- de'mes écrits:
<« Combien, me dit-elle, vous auriez
» pu vous' rendre utile-a mes Etats,
» {1 vous aviez voulu confacrer votre

» plume a la religion » !
Tout {fembloit’, en un mot, me pro-
mettre un avenir heureux ; je {¢journai
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encore quelque-tems a@ Vienne, on
ma femme fut traitée avec des égards
& une confidération qui n’avoient
peut-étre encore jamais €té accordés
a une €crangere.

Nous ne tardimes pas @ nous rendre
4 Zwerbach, a2 la mailon de cam-
pagne que j'avois achetée , & nousy
goutimes pendant quelque tems. le
repos & la tranquillité : mais ay mo-
ment que nous étions fur le point de
repartir pour Vienne , ou j¢ voulois
profiter de la faveur que conmmengoit
2 nous accorder PImpératrice ; & fol-
liciter quelques dédommagemens pour
Ies terres qui m’avoient €té ravies,
nous apprimes la mort ‘de la grande
Marie - Thérefe y & toutes nos elpé-
rances s'évanouirent encore une fois
J’ai oublié de rapporter en fon lieusy
qu'immédiatement apres I'audience fa-
vorable qui m'avoit été accordée, fon
alteffe royale Yarchiduchefle Marie-
Anne, m'avoit chargé, de la part de
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PImpératrice , de traduire du francois
‘en allemand les eeuvres {pirituelles
de P'abbé Beaudrand. Je répondis;
quwa la vérité une tradu&ion n’étoit
pas trop mon fait, & que j'aurois
mieux aimé travailler d’original ; mais
que jobéireis avec plailic 3 lordre de
fa majelté.

Je me mis fur le- champ a ce tra<
vail ; je pris quelque chofe de Beau-
drand , mais la majeure partie de I'ou=
vragé étoit de moi; comme je le don-
nots fous le titre de traduétion, la cen~:
fure me traita mofns rigoureufement,

Au bout de fix femaines, le pre=
mier volume fut déa imprimé, &
PImpératrice le trouva excellent; je
Iui remis moi-méme la feconde partie
qui ne tarda pas a paroitre; elle me
demanda fi je croyois que ce fecond.
volume valit le premier; je luirépondis
que jefpérois quil lui plairoit encore da-
vantage. «« Je n’ai jamais rien lu-d’aufi
achevé, reprit-clle; & je m’étonne quil

L
I
g 1!
il
il 3
H .
i
Bl
P11 Y
i
I BH I .
i1 &
8
1l 1
I
LN .
R B
I8 ke 3
W H E i
1 ;
i 1 i
I 2
i il
HELR -
! £ B
{ i A
B
| §
| ! ]
| 11
i =
{ I i - |
HIRHE
1 i
i Il )
N :': 1
iR
It } L
O RHT |
1 { %
& 1
| ] t
it -
i 18
I i \
1 e -
i 1]
! § s
il &
i
PR
HIRI i, ¥
e 2
I {E
S
It i B
t HH
{t -9
i il |
i
1 i
T i 1
3
L 81 ' ]
f - i
1] iR
HERIE
i 10
H-1 it
HHUl H R
HiI-e :
He i
af i
e il 8 :
H |8 »
WHE £ ]
B @ ‘-
FILAE )
A 4
"
{ -
L
i -
i W 9
i 1 =3
FHLLE =
I
e .
iR} ¥y
I [
i -4 =
i e
HE T
il 118
i
- i
I
Kl | B "
W
Il"3H X &
1l .
i .
} fit= . -
| .
{ A X
| i o
{ 3
=
|
L v
r é
i 3
i 0
i 2]
-1 = |
- i
£l A
: 5




358 FPre pu Barow

foit poflible d’écrire a la fois, & fi vite
& 11 bien. Je lui promis tous les mois
un volume,

Avant que le troifitme fut fini,
Marie-Thérefe mourut , & avec elle
toutes mes efpérances. :
- Etant- & f{on lit. de mort , elle de-
mandoit encore a chaque inftant qulon
lui 1at les ouvrages de Trenck; ceit
été-1a le moment le plus favorable de
lui parler en ma faveur; fon confeffeur
me Pavoit promis; il étoit parfaitement
inftruit de toutes les pertes que javoisfi
injuftement effuyées, & un mot venant
de lui auroit été décifif pour moi ; il
rroublia , quoiqu’il m’edt donné fa
parole de la mani¢re la plus facrée de
fe fouvenir de moi dans Poccafion. - -

Apres la mort de cette augufte prin-
cefle, la cenfure me permit, & fon
altefle royale l'archiduchefle elle-méme
m’ordonna, de dire la vérité dans la
préface de mon troifieme volume, re-
lativementa ma ptétendue traduction;
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c'eftlafeule récompenfe que Jaie retirée

de mon travail, . =

Mais il faut convenir quil y avoit
quelque chofe de défefpérant dans ma
deftinée. Pendant trente-un ans, toutes
mes démarches a la cour avoient été in-
frutueufles , parce que des hommes

Gt Wek b wmdlEEaEe

méchans & intéreflés avoient prévenu
contre moi ma fouveraine, en me fai-
fant paffer pour archi-hérétique. Au
bout de ce tems-la , ma femme réulflit
a la défabufer: cette bonne princefle
alloit réparer les torts que javois
effuyés; elle alloit faire le bonheur de
mes enfans, & voila qu'elle meurt
{ans avoir eu le tems de rien exécuter,

Fortune! comme tu te joues des

[

P

foibles humains ! Peu s’en faudroit que
je ne crufle a la deftinée ; mais non,
c’eflt moi feul qui ai été lartifan de
mon infortune; j’al toujours trop ignoré
cet art qui fait que l'on obtient. tout
3 la cour ; j’ai demandé avec trop de
fierté ce que je favois métre di,
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360 ViE pu Baronw
Cependant fi on me Pelt accordé, &
coup fir, jeulle regardé cette juftice
comme une faveur.

C’eft pour mes enfans que j’ai écrit
cette véridique hiftoire de ma vie;
elle va m’attirer encore peut-étte de
nouvelles peines & de nouvelles per-
{écutions ; mais jefpere qu'ils pourront
en recueilli quelque utilité. On 2 em-
rloyé la violence pour semparer de
tous mes papiers, ceft ce qui ma
obligé & me fervir de la voie de I'im~
preffion, afin qu'on ne puifle pas me
reprocher aprés ma mort, que jaie
négligé mes devoirs de pere. Ah!jen
fuis fur , toutes les perfonnes honnétes
qui liront cet ouvrage feront leurs
amis : dailleurs ils auront appris de
moi & fe contenter de peu, a fe pro-
curer le néceffaire par des moyens
honnétes , & a favoir {e paffer du fu=
perflu, Ce fera 13 leur héritage, au
défaut de nos terres d’Efclavonie.

Fai aufli démontré dans cet ouvrage

quaucun
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quaucun de leurs ancétres ne commit
jamais de trahifon y ni envers 'Autri-
che , ni envers Ia Pruffe ; je me re-
pofe de tout le refte fur I'étre {upréme
& fur la réputation irréprochable que
je me fuis acquife,

Je refpe@e 1a mémojre de Marie<
Théréfe: je compofai une oraifon fiy-
nebre & une ode fiyr fa mort; c%étoit
Soeeeur qu parloit-dans ces: oy
vrages , aufli obtinrent-ils les (uffrages
du public. Lhiftoire de ma vie fait
fol que , malgré routes Jes perlécutions
& les injuftices que jai efluyées, jai,
dans tous les tems, fervi cette prin-
celle avec zele & avec fdélits. Ce n’eft
pas ma faute » 11, avec les meilfenres
ntentions je fuis demeuré dans I'inac-
tiony & {i je n’ai jamais pu faire pour
elle ce que j'aurois voulu, Un autre

4 ma place auroit faj moins

que moi,
& peut-gtre feroit-il devenu miniftre

ou genéral en chef. Je jouirai aufly
de la pai

X que gofite 3 préfent cette
Tome 11, Q
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362 VriE . DU BARON
refpedtable princefle. Elle eft déja
dans mon ceeur, & apres ma mort, elle
me fuivra fous ma tombe,
Ma femme n’a joui que neuf mois
de la penfion que ITmpératrice lui
avoit accordée en confidération de
toutes nos infortunes & de notre nom-
breufe familles elle lui fut 6tée a a
mort. On la confondit fans doute avec
quelques autres penfions qui avoient
été accordées trop légerement, & qui
étoient a charge “a I'Etat. Il {e pent
2ufli que le jeune monarque n'en ait
jamais oui parler; je n'ai point fait
de follicitations a ce fujet. J’avoue ce-
pendant que je fus fenfible & ce coup;
mais peut-étre qu'nn jour le cceur pa-
ternel de Jofeph II “fera touché de
mes foupirs , {1 jamais il vient a lire
ce long récit de mes infortunes.

Il ne me reftoit plus quv’a retourner
m’enfevelir @ mon Zwerback & a m'y
livrer entierement a [agriculture ,
comme a ma feule reflource.
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Je voulus auparavant hafarder en-

care

une démarche ; afn de n'avoir
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me reprocher d’avoir rien né-
5 1€ voulois favoir ce que je pou-
me -promettre- pour l'avenir du
mondrag

-

jue-qut regne aunjourd’hui glo-
rieuflement, :

Ce fut dans cette vue que je lui
préfentai le mémoire fuivant :

« lrcs-gracieux Empereur,

-
b |

« Voict ce que j'écrivois dans le
» fecond volume des ccuvres que j’al
* publiées a Aix en 1772, & dont
» Javois déja foumis les principales
» idées au jugement éclairé de votre
» majelté, dansle manufcrit que jeus
» Ihonneur de lui préfenter en 1765,

» On doit permettre un libre acces
» au tréne a chaque fujet qui gémit
» fous le poids de loppreflion; mais
» 87l exiftoit aprés cela un andacieux
» qui ofdt en impofer au monarque,
» qui fe plaignic fans raifon, oy qui
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364 VrieE pv BARrROXN
» cherchit & dérober des faveurs quil
» n’auroit pas méritées, 1l faudroit I'ex-
»» pofer au pilori aprés lui avoir coupé
» le nez & les oreilles.

» Trés-gracieux Souverain , je veux
» étre le premier dans vos Etats, qui
5> foit foumis A ce chitiment , & jaurai
» prononcé moi-méme ma condamna-
» tion ; fi je ne parviens pas a démon-
5 trer d’une maniére inconteftable que
» yai efluyé des injuftices criantes fous

» Je regne de la grande Marie- Thérele,
2 & que , par des procédures illégales
» & par des coups d’autorité , on m'a
» ravi de grands biens qui m’appai-
» tenolent légitimement,

» Je prie en conféquence trés-hum-
»» blement qu’il me foit nommé un juge
“s>devant lequel je puiffe faire conf
» tater mes preuves. Je fuis, avec la
w plu:» refpeéueule reconnoiflance ,

» e Votre Ma]eﬂe Impériale,

v Le tres - {oumis & tres=
» fidele fujet, TRENCK. 2
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Cette lettre , pour des raifons que
je dois ignorer, ne ‘produifit poing
Peffet que Pavois ofé m’en promettre,
Peu de tems apres , le monarque
fupprima toutes les fondations d’hé-
pitaux a Vienne, Ses intentions étoient
droites & bonnes. Feu mon coufin,
comme je I'ai déja dit dans Je premier
volume de cet ouvrage, avoit fait une
tondation de 36000 florins en Baviere,
pour les malheureyy que lui & fes pan-
doures avoient réduits 3 la misére. Mais
comme je n’ai rien hérit¢ de lui, &
que largent defting § cette fondation
ma été arraché par la force, & pris
fur les biens que m'avoient laiffés mes
ancétres, biens dont mon pere n’avoit
point le droit de difpofer, je priai le
nonarque -de ne pas appliquer ces
36000 florins 4 la caiffe générale des
pauvres, puilqu’ils n"appartenoient qu'a
moi & 3 mes enfans, & que c’étoit en
vertu de tous les droits Jes plus Iégi-
times que nous étions fondés 3 les
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revendiquer ; que c'étoient nous pro-
prement qui étions les malheureux que
Trenck avoit plongés dans la misére,
& que de fon bien il nétoit rien refté
qii efit pu ére employé a cette fon-
dation; que cet argent étoit le mien,
& qu'il m’avoit été arraché par la force.
Mais hélas! le mémoiré tomba entre
les mains d’un homme quin’étoic point
au fait ‘du véritable état des chofes.
Peut-étre aufli crut-il qu'il luiferoittrop
pénible de cherchera démélerla véricé:
ainfi , au bout de quelques jours, avaut
d’avoir fait aucune recherche, fans
imavoir demandé préalablement e
moindre éclairciffement , on mit au bas
de mon mémoire les paroles quon
avoit accoutumé de mettre au bas de
toutes mes requétes depuis 36 ans '
Le fuppliant eft dconduit de fa de-
mande. Voild- donc encore la det-
niere de mes efpérances évanouie
J’étois & peine de retour 3 ma maifon
de Zwerbach, que déjd ma mauvaife
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fortune fembloit m’y avoir accompa-
gns. Dans Pintervalle de fix ans, ai
efluyé deux gréles génériles , une
annee de difette, {ept inondations , une
€pidémie parmi mes brebis, enfin tous
les revers imaginables,

La terre étoit ablolument délabrée,
11 me fallut nettoyer les étangs ; arran-
ger le chiteau de manitre 3 pouvoir
Thabiter, remettre en &tat trots métai~
ries, acheter des beffiaux , & ‘me pro-
carer tous les inftrumens néceflaires
a Péconomie rurale. Je me trouvai tout
d’un coup pauvre. -

Les matheureux payfans’ ne pou-
voient pas payer leirs redevances'
Jétois forcé de leur fire des avances,
& les fommes des contributions dont
ils éroient chargés; allojent toujours
croiffant. Mes fils & “moi nous ga-
gnions notre vie par le travail de nos
mains, ‘& mon excellente époufe, ac-
coutumee jufqu’alors 3 vivre dans l&
grand monde, qui n’avoit jamais cefl&
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268 Vie pv BarRow
un inftant de s’occuper de moi & de fes

devoirs de meére; mon époule fe vit
obligée de {e pafler de fervante avec huit

nfans {ur les bras, En un mot , nous
£tions pauvres. & nous vivions miféra-
blement. Nous ne mangions pas un mot-
ceau de pain, qui ne fut arrofé de nos
fueurs. Oh ! fi le monarque dont Peeil
pénétrant perce jufques dans les «coins
les: plus reculés. de fes Etats, avoit
par. hazard laié tomber fes regards
fur Zwerbach, il y auroit vu 'humble
afyle de la.vertu, de la modération,
du travail, & de tous les devoirs do-
meftiques.: 3. -coup. {lir. nous. aurions
ceflé de fouffrir,

Las de dépendre pout ma fubff—-
tance. ou d’une grele ou du ben plai-
fir de mes curateurs, & trouvant dans
ma plume des moyens {ufftlans pour
fournir 4 mes befoins,,:je réfolus, I'an-
née derniére , de publier toutes mes
poéfies , & mes -autres: ouvrages ,
avec lhiftoire de ma vie en trois
volumes.
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" Dans Pefpace de quatorze mois je
fuis venu a bout de ce travail; il a
réuni les fuffrages de UAllemagne en-
titre, & m’a procuré i la fois de la
réputation , de Phonneur , & de lar-
gent ; je fuis délormais fermement
rélolu de paffer le refte de mes jours
loin de tous les proces, des curateiles;
des tribunaux & des rapporteurs, des
agens & des chargés d'affaires; fe
vivrai comme {1 ma téte- & ma plume
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fuffent les feuls biens qui me reftaflent
{fur la terre 3 content {1 je puis mé-
riter lapprobation du public honnéte
& éclairé !

Ainfi je n’aurai plus befoin ni de
patrie , ni de titre, ni de protettion,
ni de la faveur des princes; plus de
maifon qui-m’appastienne. Plus de
terres , plus d'uniforme , plus de cura-

|

teur fidei commis ; je veux €tre libre
citoyen de l'univers 5 mes écrits {eront
pn “héritage que perfonne ne pourra
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270 VI1E DU BAROWN
ravir @ mes enfans & qui ne peut étre
confifqué, _

Le vingt-deux aolit , arriva enfin
la nouveile que lé grand F rédéric venoit
de mourir. Le monarque , qui régne
attuellement, quifaitaimer & refpeéter
Phumanité; & qui a été le témoin de
ma maltheureufle deftinée dans ma patrie,
m’a.envoyé fur e champ un pafle-
port, pour pouvoir me rendreen fireté
a Berlin. Toutes les anciennes ¢onfif-
cations font maintenant levées, & mon
frere, encore vivant, laifle en Profle
une fortune confidérable 3 mes enfans,

Je vais donc maintendnt ‘avec Ia
permiflion: de- fa majefté impériale ,
partic - pour ma patrie ; d'oll jai été
exilé & expullé depuis quarante-deux
ans.”Je vais' revoir des parens, des
amis , & tous. ceux qui m’ont. connu
dans le malheur; joferai les embrafier,
puifque je n’ai jamais été un traitre,
mais bien le martyr de la plusipure
vertu; jai droit par conféquent dy
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trouver les lauriers.que doivent m'y
garder les amis de ’humanité; j'y vais
voir ‘un ‘prince magnanime.

De quel fentiment délicieux mon
ame eft pénétrée;, lorfque je porte mes
regards dans l'avenir que jofe aujour-
d’hui me promettre pour récompenle
de ma longue conflance ! Une nouvelle
fcine souvre devant moi aprés qua=
fanite anndées; ma plume quoiquinlpirée
par le fentiment le plus vif, ne peut
reidre-ce que mon cceur fent,

Voici une nouvelle époque dans
Phiftoire de ma vie, un nouveau role
qiic je vais jouer, au moment mcme
ol je croyois toucher d la dernicre
cataftrophe. "

Je vais reparoitre encore une fois,
8 avec un-front fercin, fur le grand
théitre du monde; on m’y verra tel
que je me fuis dépeint dans Thiftoire
de ma vie. L'entreprife eft bien difficile
pour un homme déja courbé par l'dge,
& qui ne devroit plas foupirer quapres
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372 FIE DU Barow
lerepos; toute mon ambition fe réveille;
je fens qu'elle Sempare de nouvean
d’une ame ardente & prompte a s'en-
flammer, Hélas ! il eft poflible qu’une
nouvelle tempéte me rejette encore
une fois dans la pleine mer ? — Je (uis
préparé a tous les événemens & méme
a celui-13, Pendant long-tems jal eu
de juftes raifons de maudire le jour ;
il ne me ramenoit que épouvante, —
Quant a moi, je regarde la mort moins
comme un mal que comme un bienfait;
ce nelt pour moi que le paflage de
Pagitation au repos; d’ailleurs, quand
je ne ferai plus, des réves effrayans,
ramenés par le fouvenir du paffé
ne viendront pas m’épouvanter. Mais
mes enfans golitent encore le plaifis
de 1a jeunefle & de Pexiftence; je cef=
ferai volontiers de viyre quand j'ausai
rempli envers eux tous mes devoirs
de pere,

Je ferai peut-étre encore paroitre
wn fupplément a cette hiftoire de ma
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vie déja fi romanefque , & je me per-
mettrai d’y pailer fans réferve de
plufieurs chofles f{ur lefquelles, par dif-
crétion, J’ar paflé légerement.

L’arbitre éternel des deftinées a
voula {e fervir de moi pour inftruire
mes concitoyens; il m’a donné des
nerfs propres a recevoir les impreflions
profondes des fortes paflions ; javois
cette énergic de l'ame qui fe pénctre
aifément de tout ce qui eft grand,
une mémoire exercée par des efforts
continuels, & un corps de fer. Il m™a
fallu tous ces avantages pour pouvoir
fupporter les coups de ma deilinée.

Lorfque jaurai rendu aux élémens
ces parties qui compofent mon ter-
reftre aflemblage ; & qui feront bientdt
Ie jouet des vents;-lorfque par le cercle
éternel des révolutions de la nature ,
ces parties auront {erviala compofition
de nouveaux corps, alors exifterai-je
encore ? fentirai-je ? me rappellerai-je
ce Trenck qui exifle maintenant 2
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374 Vie pv Barow

Verrai-je la divinité lorfque mes yeux
ne feront plus que pouflicre, lorfque
ma langue ne pourra plus lni bégayer
ma reconnoiflance ;, & lorfque les fibres
de mon cerveau ne pourront plus fe
retracer aucune image des objets fen-
fibles? O ! fi, comme je lefpere,
intelligence, dégagée de fa dépouille,
{urvit a la matiére; oh ! alors, je fuis
fir que la mienne, pure de crimes &
de baffefle, ira e méler a la troupe
des efprits bienheureux qui attendent
cette couronne de gloire immortelle
qu'ils ont méritée, & qu'un Dieu jufte
leur réferve. Il ne voudra pas punir
des foibleffes attachdes & 'humanité &
gui font une {uite néceflaire du jeu de
notre machine & de la conflitution de
nos corps , qu'il a voulu batir de cette
maniere & non pas autrement. D'ailleurs
elles ont été aflez expiées ces foiblefles
par tout ce que jai fouffert fur cette
terre; je naurai donc rien a craindre,
‘dans la nuit de la tombe, d’'un Dieu tout
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bon & qui n’exigeoit pas que je fuffe
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un ange, mais un homme, ou con-
formément 2 {a volonté, le bien devoit

il

{e trouver melé avec'le mal,

Telle eft ma profeflion de foi, a
laquelle jajouterai encore que, dans |
toutes les circonftances de ma vie,
jai rempli les devoirs I’homme & de |
citoyen. Souvent j’ai été trop bon,
trop généreux, peut-ctre aufli quel-
quefois trop fier & tropinflexible. Le
defic de m’inflruire, m’a fait paffer
bien des nuits fans fommeil. J’ai cru
que 'homme, en {a qualité d’étre pen-
fant, devoit chercher 3 accroitre fes
connoiffances’, & que tout ce qui étoit
oté au fommeil , étoit autant de gagné |
pour=la vie; je dormirar affez dans
Péternelle. nuit, Mais_a foixante ans , :
il elt trop tard pour former quelques
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nouveaux projets ambitieux , je puis 5
faire cet aveu fans rougir; je fais bien R
& Je ne crains pas d’en convenir pu= | :\
bliqguement , que je ne fuis quun !
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376 FrIrE pv BAarRoN
homme, mais auffi je fuis un homme
de la plus noble efpéce,

Mon ame éprouvera le fentiment
de la joie, quand mon exemple & mes
lecons pourront ramener a la vertu,
& par conféquent rendre plus fage &
plus heureux le jeune homme incon-
fidéré qui lira mes écrits.

La joie rajeunira ma téte déji ap-
pélantie, fi le vieillard y apprend i
mieux penfer & & agir plus noble-
ment, afin de pouvoir mourir fans
remords,

Je reflentirai encore de Ia joie toutes
les fois que mes avis & mes lecons
rendront e méchant bon citoyen; &
'homme amolli par les délices, labo-=
rieux ; toutes les fois que 'efclave qui
voudra m’écouter, apprendra a penfer
comme un homme libre, & que des
charlatans fanatiques deviendront bons
chrétiens.

Ce n'eft pas moi, car je n’ai plus

beloin
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beloin de rien, que je recommande
a ceux que la leGture de ‘cette fidele
hiftoire ‘de ma vie dutra rendt “mes
amis , mais ceft la meilleure des fem=
mes & mes chers enfans, Mon fils ainé
fert en Autriche, le fecond en Prufle,
le'troifieme eft encore enfant, Mes filles,
auxquelles Péducation la plus foignée
a inculqué -de bonne-heure des'prin- |
¢ipes de vertu & de délicatefle , font
propres @ faire le bonheur de leurs '
€poux, ' |
Voici encore une de mes allégories.

Tandis qu'un vaifleau fillonne les
» mers & combat contre les flots &
contre les orages , un autre dé-
charge paifiblement f{es tréflors fut
laplage, & le matelot golite le repos.
»» Ce tableau-nous fera réver; car cleft
» nous , notre vie , le monde & la
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» fortune ‘quil repréfente ; le jour de %
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278 ViE pUv BARON PE TRENCK.
» grand océan, Heureux celui qui n’a
» pas fait naufrage , & qui furgit glo-
» rieufement, au port du repos & de
» Péternité | » .
“Je termine ici ce deuxieme volume
de mon hiftoire , deux jours avant mon
‘départ pour Betlin, & au moment ol
je vais prendre congé de ma vertueule
femme & de mes enfans.

Plaife 2 Dieu que mon voyage ne
leur foit pas inutile & que je ne ren-
contre pas de nouvelles dilgraces qui
me faflent ajouter un nouveau volume
a cette hiftoire de mes malheurs!

Ecrir au Chdreau de Zwerback le
28 décembre 1786,

Finn du Tome IL
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Pag. lig.
21, dern. lig. , la ville impériale d’Aach;

lifey d’Aix.

§3, 21, je chercha, lifey je cherchai.

74 , 6, calmoniateurs, lifey calomniateurs,

114, dern, lig. de m’em debarrafle, lifez de
m’en dcbarrafler,

346 , 1%, croics, lifey croifés.

Ibid , 18, en ce qu'il étoit, lifez en ce que
Bruckhaufen etoit,

152, 1,fachez, toutes les fois , lifey fachez
que, toutes les fois.

165, 2, unde meamis, /ifezun de mes amisy

230, 9, mon reveil, /ifez mon eveil.

237, 19, que lon avoit eu, lifey que lon
avoit eues,

250 , 3 a avoit, lifez on avoit.

Ibid,, 17 me voir legue, life; me voir releghes

270 , 17 , mecontement , lifey meécontente=
ment.

270, 18, divers particularités fur lefquels,
lifez diverfes particularitcs fur lef-
quelles,
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